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Osobni audio systém s dokovaci stanici

AirPlay
prostrednictvim
nastaveni Wi-Fi sité

RDP-XA900iP/RDP-XA700iP



Co je to AirPlay?

AirPlay umoziiuje prehravani hudby z iPhone, iPod touch, iPad nebo iTunes a jeji ovladani
z jakéhokoli mista ve vasi domacnosti.

e

Je nutno nastavit iPhone/iPod touch/iPad na Wi-Fi sit pfipojit tento pfistroj k této siti.

Najdéte zplisob pripojeni k vasi siti

Nastavte sit po zjisténi vaseho sitového prostredi.
Pro zjisténi spravného zplsobu pfipojeni pouZijte nize uvedenou tabulku.

Pouzivate WLAN router/pristupovy

OTAZ KA bod kompatibilni s nastavenim

Wi-Fi Protected Setup (WPS)?

Podrobné informace najdete v navodu k obsluze NE/NEVIM
dodavanému k routeru/pfistupovému bodu. 00000 >

. J

*V obchodé Apple App Store je k dispozici specidlni dokovaci aplikace ur¢ena pro iPhone, iPod touch, iPad.
Vyhledejte,D-Sappli*, stdhnéte si tuto bezplatnou aplikaci a poznejte nové uzite¢né funkce.
** RDP-XA700iP je pouZit jen pro ilustraci.
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Pro vyhledavani pfistupového
bodu pomoci Mac nebo PC

Viz ¢ast, Pripojeni k siti” v navodu
k obsluze tohoto pfistroje.

A

B

Nastaveni pomoci
konfigurace tlacitkem WPS (strana 4).

o + g

Nastaveni pomoci
aplikace D-Sappli* a iPhone/iPod touch/iPad (strana 6).

gt
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Nastaveni zafizeni: WPS kompatibilni WLAN router/pfistupovy bod
Zpusob: Konfigurace tlacitkem wes

Predtim, nez zacnete

1

47

Umistéte pfistroj do blizkosti WLAN
routeru/pfistupového bodu.

Zapnéte pfistroj.

Indikator LINK (Spojeni) (strana 5) za¢ne
zelené blikat.

Pockejte pfiblizné 70 sekund, dokud
indikator LINK (Spojeni) nezhasne.

© Pozndmka
Kdyz je pfistroj pfipojen k Wi-Fi siti, nevypinejte jej.

1

Spusténi sitovych nastaveni

Stisknéte tlacitko WPS na pfistroji
a podrzte jej, dokud pfistroj
nevygeneruje zvukovy signal.

WPS Zadni ¢ast pI‘IStI‘Oj

Stisknéte a podrzte tlacitko WPS na
routeru/pfistupovém bodu béhem
90 sekund po provedeni kroku 1.

* Poloha a tvar tlacitka WPS se lisf v zavislosti na
modelu routeru/pfistupového bodu.

$ Tip
Podrobné informace o tla¢itku WPS najdete v ndvodu
k obsluze routeru/pfistupového bodu.

Zkontrolujte stav indikéatoru
LINK (Spojeni) (strana 5).

Kdyz se indikator LINK (Spojeni) rozsviti
zelené, je spojeni vytvoreno.



Poslech prostiednictvim AirPlay

1

Zkontrolujte, zda se iPhone/iPod touch/
iPad pouzivany jako ,AirPlay” zafizeni,
pfipojuje k Wi-Fi siti.

Klepnéte na ikonu,,AirPlay” na [al
obrazovce hudebniho prehravace
iPhone/iPod touch/iPad.

1« » wi (@

—_—

Klepnéte na nazev pfistroje.

Q iPhone.

o (R nazev pfistroje

Q mos xaome ssm .

Cancel

Klepnutim na B spustte pfehravani.

Podrobné informace o, AirPlay” ovladani
iTunes najdete v navodu k obsluze
pfistroje.

Sviti zelené.

O Wi-Fi sitové pfipojeni je vytvoreno.
(Zelena)
Blikd zelené.

s Pfistroj se pfipojuje k Wi-Fi siti.
Y~ Cekejte prosim.

(Zelena)

Sviti cervené.

O Doslo k chybé.
Zkuste to znovu od zacatku nebo
upravte sitova nastaveni.

(Cervend)

Indikator zhasne.

O Neni vytvoreno zadné pfipojeni.
(Nic)
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Predtim, nez zacnete

1
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Nastaveni zatizeni: iPhone/iPOd tOUCh/ iPad
Zpusob: NaStaveniaplikace D-Sappli

Zkontrolujte, zda se iPhone/iPod touch/
iPad pouzivany jako ,AirPlay” zafizeni,
pfipojuje k Wi-Fi siti.

Zapiste si bezpecnostni kli¢
(kli¢ WEP nebo WPA) vaseho WLAN
routeru/pfistupového bodu.

Podrobné informace najdete v ndvodu
k obsluze routeru/pfistupového bodu.

Stisknutim otevrete dokovaci stanici
a pripojte iPhone/iPod touch/iPad ke
konektoru.

Zapnéte pfistroj (strana 4).
Indikator LINK (Spojeni) (strana 7)
zacne zelené blikat.

Pockejte priblizné 70 sekund, dokud
indikator LINK (Spojeni) nezhasne.

¢ Tip
Pokud se zobrazi zprava vyzyvajici ke stazenf aplikace
D-Sappli, stahnéte ji podle pokynt na obrazovce.

© Poznamky

e Kdyz je pfistroj pfipojen k Wi-Fi siti, nevypinejte jej,
stisknéte tlacitko Home nebo odpojte vas iPhone/
iPod touch/iPad.

e Kdyz pfi nastavovani Wi-Fi nastane néjaky problém,
odpojte iPhone/iPod touch/iPad a znovu jej
pfipojte.

Spusténi sitovych nastaveni

Klepnéte na ikonu D-Sappli pro otevieni
této aplikace, zatimco iPhone/iPod
touch/iPad zUstava na tomto pfistroji.

Podle pokyn(l na obrazovce provedte
sitova nastaveni.

Welcome

RDP-XA700iP has been
acknowledged.

(01,

Kdyz se zobrazi zprava [Connection
complete.] (Pfipojeni dokonceno),
klepnéte na [OK] pro dokonceni sitovych
nastaveni.

Zkontrolujte stav indikatoru LINK
(Spojeni) (strana 7).

Kdyz se indikator LINK (Spojeni) rozsviti
zelené, je spojeni vytvoreno.



Poslech prostirednictvim AirPlay

1
2

Odpojte iPhone/iPod touch/iPad
z konektoru.

Klepnéte na ikonu,,AirPlay” na [al
obrazovce hudebniho prehravace
iPhone/iPod touch/iPad.

I > Ml

—_—

Klepnéte na nazev pfistroje.

.... Nazev pfistroje

Klepnutim na B spustte pfehravani.

Podrobné informace o, AirPlay” ovladani
iTunes najdete v nadvodu k obsluze
pfistroje.

Sviti zelené.

O Wi-Fi sitové pfipojeni je vytvoreno.
(Zelena)
Blikd zelené.

s Pfistroj se pfipojuje k Wi-Fi siti.
Cekejte prosim.

<
(Zelena)
Sviti cervené.

O Doslo k chybé.
Zkuste to znovu od zacatku nebo
upravte sitova nastaveni.

(Cervend)

Indikator zhasne.

O Neni vytvoreno zadné pfipojeni.
(Nic)

vevs

Pozdéjsi zména sitovych nastaveni

1

Provedte postup ,Predtim, nez za¢nete” pro

pfipojeni iPhone/iPod touch/iPad ke
konektoru.

Otevrete aplikaci D-Sappli.

Klepnéte na ikonu [i] a pak klepnéte na
[Network] (Sit) pro provedeni sitovych
nastaveni.

-+ ikona [i]

7(2



Pokud narazite na problém, provedte prosim kontrolu

Pristroj se nedokaze pfipojit k Wi-Fi siti.

OJ Zkontrolujte, zda je vas WLAN router/pfistupovy bod zapnuty.

OJ Zkontrolujte, zda je router/pfistupovy bod umistén v blizkosti pfistroje.

D Zaftizeni, pouzivajici frekvenéni pasmo 2,4 GHz, jako napfiklad mikrovinnd trouba, Bluetooth
zafizeni nebo jind digitalni bezdratova zafizeni, mohou narusovat komunikaci. Umistéte
pfistroj dal od téchto zafizeni nebo tato zafizeni vypnéte.

WPS zpUsob konfigurace nebyl uspésny.

|:| Zkontrolujte, zda je nastaveni routeru/pfistupového bodu Wi-Fi sité WEP. Pokud ano, upravte
sitova nastaveni pomoci vyhledavani pfistupového bodu. Podrobné informace najdete
v ndvodu k obsluze pfistroje.
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Ilkona ,AirPlay” nebo nazev pfistroje se na iPhone/iPod touch/iPad
nebo iTunes nezobrazuiji.

OJ Zkontrolujte, zda jsou iPhone/iPod touch/iPad, Mac nebo
PC pfipojeny ke stejné siti.
Pripojeny pristupovy bod muzete zkontrolovat v nastaveni
[Network] (Sit) pomoci D-Sappli (strana 7).

Q (‘ l)) ((

OJ Zkontrolujte, zda iPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes disponuji nejnovéjsi verzi softwaru.

D Pokud problém pretrvava, restartujte iPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes.

Neni slySet zadny zvuk, a to ani po vybéru ndzvu pfistroje.
|:| Nastavte hlasitost pfistroje stisknutim tlacitek VOL+/- (Hlasitost).

OJ Zkontrolujte, zda neni na pfistroji nastaven néjaky jiny iPhone/iPod touch/iPad. Pokud ano,
odstrante jej ze sité.

[J Pokud problém pretrvava, restartujte iPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes.

Spusténi funkce ,AirPlay” chvili trva.

[:l Pouzijte tento pfistroj v sitovém pohotovostnim rezimu. Tento rezim zkracuje dobu spusténi
pii pouziti funkce ,AirPlay”, aviak zvysuje pfikon v pohotovostnim rezimu. Podrobné informace
najdete v ndvodu k obsluze pfistroje.
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VAROVANI

Abyste piedesli nebezpeci vzniku pozaru nebo urazu
elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj kapajici
nebo stiikajici vodé a nepokladejte na n&j nadoby
naplnéné tekutinou, jako napriklad vazy.

Abyste zabranili nebezpe¢i vzniku pozaru,
nezakryvejte vétraci otvory na pfistroji novinami,
stolnimi ubrusy, zaclonami a podobnymi materialy.
Na piistroj nestavte zdroje otevieného ohné,

jako naptiklad zapalené svicky.

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru,
jako naptiklad do knihovnicky, vestavéné skiiné
a na podobna mista.

Jelikoz zastrcka napajeciho kabelu slouzi pro
odpojeni pfistroje od elektrické sité, pfipojte ptistroj
do snadno pfistupné sitové zasuvky. V piipadé
zjisténi jakéhokoliv neobvyklého provozniho stavu
pristroje ihned odpojte zastréku sitového kabelu ze
sitové zasuvky.

Baterie nebo pfistroje s vlozenymi bateriemi
nevystavujte nadmérnému teplu, jako naptiklad
pfimému slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.

Pfi nespravné manipulaci mtize dojit k vybuchu
baterie. Baterii nenabijejte, nerozebirejte a nehazejte
do ohné.

Dokud je napajeci kabel pfipojen do sitové zasuvky,
neni pfistroj odpojen od napajeciho napéti, a to ani
tehdy, kdyz je vypnuty.

Udrzujte lithiovou baterii mimo dosah déti.
Jestlize dojde ke spolknuti baterie, okamzité
vyhledejte 1ékafskou pomoc.

UPOZORNENI

V ptipad¢ nespravné vymeény baterie hrozi
nebezpeci vybuchu. Baterii nahrad’te pouze stejnym
nebo ekvivalentnim typem.

Vymeéiite baterii za novou lithiovou baterii typu
CR2025.

P1i pouziti jakékoliv jiné baterie hrozi nebezpeci
pozéaru nebo vybuchu.

Upozornéni pro zakazniky:
Nasledujici informace plati pouze
pro zafizeni prodavana v zemich
uplatiujicich smérnice EU.

Vyrobcem tohoto produktu je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem
pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpecnost produktu je spolecnost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko. Pfi feseni jakychkoliv
zalezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky pouzijte
prosim kontaktni adresy uvedené v samostatné
servisni nebo zaruéni dokumentaci.

Likvidace vyfazenych
elektrickych

a elektronickych zafizeni
(plati v Evropské unii

a dalSich evropskych
zemich se samostatnymi
systémy sbéru tfridéného
odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena,
Ze s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno jako

s béznym domovnim odpadem. Namisto toho by
mél byt odevzdan do ptislusného sbérného dvora
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace vyrobku ptedejdete
moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi
a lidské zdravi, které se mohou v opaéném ptipadé
projevit jako dusledek nespravné manipulace pti
likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace materiali
pfispiva k ochrané prirodnich zdroju. Se zadosti

o podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
se prosim obrat’te na mistni ufady, mistni sluzby pro
sbér domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.
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Likvidace vyrfazenych baterii
(plati v zemich Evropské
unie a dalSich evropskych
zemich se samostatnymi
systémy sbéru tfidéného
odpadu)

Tento symbol na baterii nebo jejim obalu znamena,

ze s baterii dodavanou k tomuto vyrobku nesmi byt

zachazeno jako s béznym domovnim odpadem.

U nékterych baterii mize byt tento symbol doplnén

chemickym symbolem. Chemické symboly pro rtut’

(Hg) nebo olovo (Pb) jsou uvedeny v piipadé,

ze baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti

nebo 0,004 % olova.

Zajisténim spravné likvidace baterii piedejdete

moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi, které se mohou v opaéném ptipadé

projevit jako diisledek nespravné manipulace

pfi likvidaci baterie. Recyklace materiald ptispiva

k ochrané pfirodnich zdroju.

U vyrobki, které vyzaduji z divodu bezpecnosti,
funkénosti nebo zachovani integrity dat trvalé
pfipojeni k vestavéné baterii, by takova baterie méla
byt vyménovana pouze kvalifikovanym servisnim
technikem.

Pro zajisténi spravné likvidace baterie odneste
vyrobek na konci jeho zivotnosti na pfislusné sbérné
misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zatizeni.

U ostatnich baterii si prosim pfectéte ¢ast popisujici
postup pro bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Odneste baterii do pfislusného sbérného dvora,
ktery se zabyva recyklaci vyfazenych baterii.

Se zadosti o podrobngjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku nebo baterie se prosim obrat’te na
mistni ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
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Prehled viastnosti tohoto osobniho audio systému
s dokovaci stanici

Tento piistroj umoziuje vychutnavani zvuku z riznych zdroju.

AirPlay

Bluetooth®

Televizor apod.

Pfenosny audio
prehrava¢ apod.

iPod

Mizete si vychutnavat zvuk z iPod, iPhone nebo iPad
jeho vlozenim do dokovaci stanice tohoto piistroje,
zatimco jej soucasné nabijite (strana 15).

468



AirPlay

)) ﬁ))

Bluetooth

i

Muzete si vychutnavat zvuk z iPhone/iPod touch/
iPad nebo iTunes pomoci tohoto piistroje kdekoli

u vas doma (strana 17).

Je nutno nastavit iPhone/iPod touch/iPad na Wi-Fi sit’
a pripojit tento pfistroj k této siti.

Mizete poslouchat zvuk z Bluetooth zatizeni,
jako naptiklad mobilniho telefonu, jeho bezdratovym
pfipojenim k tomuto pfistroji (strana 18).

Muzete poslouchat zvuk z volitelného zafizeni,
jako naptiklad TV nebo CD piehravace,

jeho pfipojenim ke konektoru AUDIO IN
(Audio vstup) (DIGITAL) na tomto pfistroji
(strana 20).

Pfenosny audio piehravac apod.

Muzete poslouchat zvuk z volitelného zatizeni,
jako naptiklad pfenosného audio piehravace,
jeho ptipojenim ke konektoru AUDIO IN
(Audio vstup) (ANALOG) na tomto pfistroji
(strana 20).
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Piehled ¢asti pristroje a ovladacich prvkii

Pristroj

Horni/predni ¢ast

(5] @ 8] @

4]
| ]
Ry UL (g e p—

Dokovaci stanice Pokud je hlasitost nastavena na minimum
Stisknutim dokovaci stanice na pfedni nebo maximum, tfikrat blikne.
strané pfistroje ji oteviete nebo uzaviete. p . Cyss -
Vlozte iPod do dokovaci stanice, kdyz jej Senzor dalkoveho ovladani (uvnit)
chcete ovladat nebo nabijet v dokovaci (4] Tlagitko, indikator /() (Zapnuti/
stanici (strana 15). Pohotovostni rezim)

Indikator stavu vstupu Zapina ptistroj ('stran'a 10? nebo jej prepina

S e do pohotovostniho/sitového

Pro indikaci stavu vstupu pfistroje. , ..
Bila (normalni): Pfistroj je v rezimu pohotovostniho rezimu.
,1Pod“/AUDIO IN (Audio vstup).
Bila (maly): Pristroj je v rezimu ,,AirPlay*/
Bluetooth a ptipojeni neni vytvoreno.
Zelena: Pfistroj je v rezimu ,,AirPlay*
a pfipojeni je vytvofeno.
Modra: Pfistroj je v rezimu Bluetooth
a pfipojeni je vytvofeno.

Indikuje stav napajeni pfistroje.
Zelena (sviti): Pristroj je zapnuty.
Zelena (blika): Pristroj se zapina.
Cervena: Piistroj je v pohotovostnim
rezimu.

Jantarova: Pfistroj je v sitovém
pohotovostnim rezimu.

Pokud je operace spusténa, bude indikator
blikat.
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Tipy

* Kdyz je piistroj v sitovém pohotovostnim
rezimu a pfijme piikaz k pfehravani na
»AirPlay* zafizeni, pfistroj se automaticky
zapne a spusti pichravani.

* Pro pfepnuti pfistroje mezi pohotovostnim
rezimem a sitovym pohotovostnim rezimem
stiskngte tlagitko 1/() a podrite jej tak dlouho,
dokud se nezméni barva indikatoru I/(D.

(5] ,.iPod“, AUDIO IN (Audio vstup),

BLUETOOTH
- Tlacitka, indikatory PAIRING
(Parovani)

Vybér zdrojového zafizeni (strana 15, 18, 20).

Podle vybraného zdroje sviti jantaroveé
(iPod nebo AUDIO IN (Audio vstup))
nebo modte (Bluetooth).

Indikator BLUETOOTH zobrazuje stav
Bluetooth ptipojeni.

Modra (sviti): Pfipojeni bylo vytvofeno.
Modra (pomalu blika): Ptipojeni se
Vytvari.

Modra (rychle blikd): Je aktivni rezim
parovani.

(6] Indikator ,,AirPlay“

Sviti zelené, kdyz je pfistroj v rezimu
,,AirPlay®.

Indikator LINK (Spojeni)

Indikuje stav piipojeni kabelové/Wi-Fi site.
Zelena (sviti): Wi-Fi ptipojeni bylo
vytvofeno.

Zelena (blika): Wi-Fi pfipojeni se vytvaii.

Jantarova (sviti): Kabelové pfipojeni bylo

vytvofeno.

Jantarova (blika): Kabelové pfipojeni se

Vytvari.

Cervena (blika): Nastala ndktera

z nasledujicich situaci.

— Pfistroj nemtze nalézt WLAN router/
ptistupovy bod.

— Bezpeénostni metoda/heslo vybrané pro
WLAN router/pfistupovy bod je
nespravné.

— Doslo k chybé.

Nesviti: Proces nastaveni Wi-Fi sité neni

dokoncen.

Tlaéitko, indikator UPDATE

(Aktualizace)

Stisknéte a podrzte pro spusténi
aktualizace softwaru tohoto pfistroje
(strana 20).

Indikuje stav aktualizace ptistroje.
Zelena (sviti): Pfistroj je mozno
aktualizovat.

Zelena (blikd): Ptistroj se aktualizuje.
Nesviti: Pfistroj nepotiebuje aktualizaci.

[9] Tlagitko »1I (Pfehravani/Pauza)

Spusténi piehravani z iPod nebo Bluetooth
zatizeni. Dal$im stisknutim mizete
prehravani pozastavit/obnovit.

Tlagitko VOLUME +/- (Hlasitost)

Nastaveni hlasitosti.
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Zadni cast

@:e

oH-T e ©

AUDIO IN
DIGITAL

(OPT)

ANALOG

VIDEO OUT ~ ACIN ‘

WPS  LAN  RESET
1 % (NETWORK)

? T

Q@
Tlaéitko WPS
Pouzijte jej pro pfipojeni pfistroje k Wi-Fi
siti podle podrobnych informaci

v dodédvaném navodu ,,AirPlay
prostiednictvim nastaveni Wi-Fi siteé®.

Port LAN
Pro pfipojeni sitového (LAN) kabelu
(neni soucasti pfislusenstvi, strana 11).

Tlac¢itko RESET (NETWORK)
(Resetovani - sit)
Stisknéte a podrzte pro resetovani sitovych
nastaveni (indikator /) zagne blikat).
Pouzijte tenky objekt, jako naptiklad maly
kolik.

Poznamka
Jina neZ sitova nastaveni, véetné informaci
o Bluetooth parovani, nejsou resetovana.

[4] Konektory AUDIO IN (Audio vstup)
DIGITAL (OPT) (Digitalni - opticky):
Pripojeni ke konektoru digitalniho
(optického) vystupu na externim zatizeni
(strana 20).

ANALOG (Analogovy): Ptipojeni ke
konektoru analogového (stereo) vystupu
na externim zafizeni (strana 20).

gés

[5] Konektor VIDEO OUT (Video
vystup)
Pouziva se pro zobrazeni videa z iPod na
dokovaci stanici (strana 15).

(6] Konektor AC IN (Sitovy vstup)
Ptipojeni dod4avaného sitového napajeciho
kabelu (strana 10).



Dalkovy oviadac

iPod

’I} AUDIOIN

OO O
CIOI0)imE
L ICISIC)
O,

VOL @

BLUETOOTH

N

[1] Tlagitka ,,iPod“, AUDIO IN (Audio
vstup), BLUETOOTH
Vybér zdrojového zatizeni (strana 15, 18, 20).

[2] Tlagitko Pl (Pfehravani/Pauza)

[4] Tlaéitko DIMMER (Nastaveni jasu)
Pro zménu jasu indikatoru stavu vstupu
(jasny/tmavy/vypnuto).

[5] Tla&itko MENU (Nabidka)

Spusténi piehravani z iPod nebo Bluetooth
zatizeni. Dal$im stisknutim muizete
prehravani pozastavit/obnovit.

Tlacitko »»l (Dopredu)
Pfechod na nasledujici skladbu.
Stisknéte a podrzte pro nalezeni
pozadovaného mista.

<4« Tlacitko (Dozadu)

Pfechod na predchozi skladbu. Pfi stisknuti
béhem prehravani se vratite na zacatek
aktualni skladby. Pro vybér piedchozi
skladby stisknéte tlacitko dvakrat.
Stisknéte a podrzte pro nalezeni
pozadovaného mista.

Tlagitko I/() (Zapnuti/Pohotovostni

rezim)

Zapina pfistroj (strana 10) nebo jej piepina
do pohotovostniho/sitového
pohotovostniho rezimu.

Pro navrat do pfedchozi nabidky iPod
na dokovaci stanici.

Tlacitko ENTER (Potvrzeni)
Potvrzeni vybrané polozky v nabidce
nebo spusténi prehravani.

Tlaéitko 4 (Nahoru)/¥ (Dol()
Vybér polozky nabidky nebo skladby
pro ptrehravani.

(6] Tlaéitko VOL +/— (Hlasitost)
Nastaveni hlasitosti.
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Vymeéna baterie v dalkovém
ovladaci

Prestane-li dalkovy ovlada¢ pracovat,
vymeéiite baterii (CR2025) za novou.

Priprava pfistroje
a dalkového ovladace

Pripojeni k sitovému zdroji
energie

stranou @ nahoru

1 Pripojte konektor sitového
napajeciho kabelu do \/& El
konektoru AC IN (Sitovy vstup) \/w

na pristroji.

Zapnuti pristroje

Stisknéte tlaéitko /()

Indikator /() zagne blikat. P¥istroj miiZzete
ovladat poté, co indikator I/() prestane blikat a
rozsviti se zelen¢.

Indikator LINK (Spojeni) za¢ne rovnéz blikat.
Kdy?z ptestane blikat, mtizete nastavit nebo
pouzivat funkci ,,AirPlay*.

Indikatory mohou prestat blikat az za malou
chvili.

2 Pripojte sitovy napajeci kabel
do sitové zasuvky.

Priprava dalkového ovliadace

Ptfed prvnim pouzitim dalkového ovladace
odstrarite ochrannou folii.

Poznamka

Pokud po dokonéeni piehravani z pfipojeného
zafizeni neprovedete po dobu pfiblizn¢ 20 minut
zadnou operaci, pfistroj se automaticky pfepne do
pohotovostniho/sit'ového pohotovostniho rezimu.
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Pripojeni site

V nasledujici ¢asti je uveden spravny zpisob nastaveni.

Pripojeni k Wi-Fi siti

Moznost 1: Wi-Fi pfipojeni pomoci
konfigurace tlacitkem WPS
Nastaveni zatizeni: WLAN router/pfistupovy
bod

Viz bod @ v dodavaném navodu ,,AirPlay
prostfednictvim nastaveni Wi-Fi site.

Moznost 2: Wi-Fi pfipojeni pomoci
aplikace D-Sappli*

Nastaveni zafizeni: iPhone/iPod touch/iPad

Viz bod @ v dodavaném navodu ,,AirPlay

prostiednictvim nastaveni Wi-Fi sité®.

* Podrobné informace o pouziti D-Sappli
(strana 16).

Moznost 3: Wi-Fi pfipojeni pomoci
vyhledavani pristupového bodu
(strana 12)

Nastaveni zafizeni: Mac nebo PC

20+

Pripojeni ke kabelové siti

Moznost 4: Kabelové pripojeni
Spojte ptistroj a WLAN router/ptistupovy bod
pomoci sitového (LAN) kabelu (neni soucasti
ptislusenstvi). Pak zapnéte piistroj.

Indikator LINK (Spojenti) se po vytvoieni
pfipojeni rozsviti jantarovou barvou (pfiblizné
0 90 sekund pozdé&ji).

‘) Q%

J =
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Pro Mac

Moznost 3: Wi-Fi p‘fipﬂjel'll’ Spust’te Safari a vyberte [Bonjour] v ¢asti
pomoci vyhledavani [Bookmarks] (Zalozky) a pak vyberte
pristupového bodu [RDP-XA900iP].
Pro PC
1 Pripravte nasleduijici zafizeni. Spust’te prohliZe¢ a zadejte do adresniho
pruhu prohlizeée kteroukoli

* Tento piistroj

* Mac nebo PC

* WLAN router/ptistupovy bod

* Sitovy (LAN) kabel (neni soucasti
piislusenstvi), pokud je potieba

2 Pripravte si nazev vasi
I(@(@v http://169.254.1.1
bezdratové sité (SSID) | P

a bezpecénostni kli¢ I
(pokud je aplikovatelny).

z nasledujicich URL.

* Pi pouziti siftového (LAN) kabelu

* Pfi bezdratovém pfipojeni

SSID (nazev bezdratové sit¢)

| @@~ [ http://192.168.100.1
Bezpecnostni kli¢ (WEP nebo WPA kli¢)

Viz rovnéz navod k obsluze WLAN D Po zobrazeni obrazovky
routeru/piistupového bodu. [Language Setup]
Nastaveni jazyka
3 Spoijte pristroj a Mac nebo PC ( Jazyka)

vyberte pozadovany jazyk.

pomoci sitového (LAN) kabelu
(neni soucéasti prislusenstvi).
Pak zapnéte pfristroj.

Pockejte priblizné 4 minuty, dokud se
nerozsviti indikator LINK (Spojeni).

Tip

Tento postup miizete rovnéz provést
bezdratové. Viz ,,Bezdratové piipojeni®
(strana 13).

6 Vyberte z nabidky [Network
Settings] (Sitova nastaveni).

4 oteviete obrazovku [Sony
Network Device Setting]
(Nastaveni sitového zafizeni
Sony).

Network Settings (Sitova nastaveni)
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1 vyberte SSID WLAN routeru/
pristupového bodu a pak
zadejte bezpecnostni kli¢
(pokud je aplikovatelny).

SSID

9 Podle pokynii na obrazovce
odpojte sitovy (LAN) kabel
z pristroje.
Piistroj se automaticky restartuje
a po vytvoreni piipojeni se indikator
LINK (Spojeni) rozsviti zelené.

Bezdratové pripojeni

Poznamka

Pted provedenim tohoto postupu si prosim
uvédomte, Ze vase Wi-Fi sit’ nebude chranéna,
dokud nebude toto nastaveni dokonceno.

Po dokonéeni nastaveni bude vase Wi-Fi sit’ opét
chranéna, kdyz nastavite zabezpeceni bezdratové
LAN.

1 Zapnéte pfistroj.

2 Stisknéte tlacitko RESET (NETWORK)
(Resetovani - sit’) v zadni ¢asti piistroje
pomoci tenkého predmétu, jako naptiklad
malého koliku a podrzte jej tak dlouho,
dokud indikator 1/() nezagne blikat.

3 Zapnéte znovu piistroj. Pockejte priblizné
70 -120 sekund, dokud indikator LINK
(Spojeni) nezhasne.

4 Ptipojte ptistroj a Mac nebo PC.

Pro Mac OS X
Zapnéte Mac.

Klepnéte na ikonu O v horni ¢asti obrazovky.

Zapnéte Wi-Fi nebo AirPort. Pak vyberte
[Open Network Preferences...] (Otevfit sitové
preference).

Zvolte polozku [Apply] (Pouzit).

Vyberte v seznamu siti [RDP-XA900iP_Setup]
(Nastaveni RDP-XA900iP).

Pro Windows 7

Zapnéte PC.

Klepnéte na ikonu djﬂ] v dolni ¢asti obrazovky.
Vyberte v seznamu siti [RDP-XA900iP_Setup]
(Nastaveni RDP-XA900iP).

Pro Windows Vista

Zapnéte PC.

Klepnéte na ikonu lﬂ v dolni ¢asti obrazovky.
Klepnéte na [Connect to a network]

(Ptipojit k siti).

Vyberte v seznamu siti [RDP-XA900iP_Setup]
(Nastaveni RDP-XA900iP).

5 Proved'te vySe uvedené kroky 4 az 8.
Prtistroj se automaticky restartuje a po vytvoieni
pfipojeni se indikator LINK (Spojeni) rozsviti
zelené.

6 Znovu ptipojte Mac nebo PC k vasi siti.

Poznamka

Tento postup musi byt proveden béhem 10 minut.
Pokud jej nestihnete dokondit, za¢néte znovu od
kroku 2.
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O indikatoru LINK (Spojeni)

Sviti zelené.

(@) Wi-Fi sitové pfipojeni
(Zelend) je vytvoreno.
Blika zelené.
N0 Pistroj se pfipojuie k Wi-Fi
7N Sjti.
(Zelena) Cekejte prosim.
Sviti jantarové.
O Kabelové sitové pfipojeni
(Jantarova) je vytvoreno.

Blika jantarové.

_\(')/_ Piistroj se pfipojuje
7N ke kabelové siti.
(Jantarova) Cekejte prosim.

Blika ¢ervené => Sviti ¢ervené
NV Doslo k chybé.
—,(I)\— > O Zkuste to znovu od za&atku

nebo upravte sitova

(Gerveny) nastaveni.

Indikator zhasne.

O Neni vytvofeno zadné
(Nic) pfipojeni.

Tipy

« Tento piistroj mutizete rovnéz piipojit ke kabelové
nebo bezdratové siti jinymi zpiisoby, véetné
ru¢niho nastaveni, WPS PIN apod.

* Pokud je to vyZadovano, miZete nastavit pevnou
IP adresu.

* Pokud je to vyzadovano, mizete nastavit proxy
server.

Kdyz nastane problém béhem
konfigurace sitového nastaveni
Stisknéte a podrzte tlac¢itko RESET
(NETWORK) (Resetovani - sit’) v zadni ¢asti
ptistroje pomoci tenkého ptedmétu, jako
naptiklad malého koliku (strana 8).
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Poznamky

* Pokud stisknete a podrzite tla¢itko RESET
(NETWORK) (Resetovani - sit), sitova nastaveni
pfistroje se resetuji.

« Jina nez sitova nastaveni, véetné informaci
o Bluetooth parovani, nejsou resetovana.



Poslech zvukového obsahu

Poslech zvuku z iPod

1 Stisknutim dokovaci stanice
na predni strané pfristroje
ji otevrete.

2 Vioste vas iPod do dokovaci
stanice.

[¢]
il%
Tip
Pokud se na displeji iPod zobrazi zprava,
podivejte se na ¢ast ,,AirPlay prostiednictvim

nastaveni Wi-Fi sité€“ nebo na ¢ast ,,O aplikaci
D-Sappli* (strana 16).

w

Stisknéte tlacitko ,,iPod*“.

4 stisknéte tlagitko PIL.
iPod spusti prehravani. Ptipojeny iPod
mizete ovladat prostfednictvim tohoto
pfistroje nebo pomoci tlacitek na iPod.

Poznamky

« Pokud nelze zajistit dobré pfipojeni, odstrarite pred
vlozenim do dokovaci stanice z iPod pouzdro nebo kryt.

* Pfi vkladani nebo odstraniovani iPod drzte iPod pod
stejnym uhlem, jaky ma konektor na dokovaci
stanici. iPod neotacejte ani nenaklanéjte,
aby nedoslo k poskozeni konektoru.

* Nepfenasejte piistroj s prehrava¢em iPod
vloZenym do dokovaci stanice. V takovém ptipadé
by mohlo dojit k poruse funkce.

« Pfi vkladani nebo odstranovani iPod pevné drzte
dokovaci stanici.

« Pfed odpojenim iPod pozastavte ptehravani.

* Pokud je baterie iPod zcela vybita, nechejte ji pred
pouzitim iPod chvili nabijet.

« Spole¢nost Sony nepiebira zadnou odpovédnost za
ztratu nebo poskozeni dat ulozenych v iPod,
které vzniklo v dusledku pouzivani iPod
pripojeného k tomuto piistroji.

* Podrobné informace o podminkach tykajicich se
okolniho prostiedi pro pouzivani vaseho iPod najdete
na webovych strankach spolecnosti Apple Inc.

Pouziti pristroje jako nabijecky
baterii

Ptistroj 1ze rovnéz pouzit jako nabijecku
baterii. Stav nabijeni se zobrazuje na displeji
,»1Pod“. Podrobné informace najdete v navodu
k obsluze vaseho iPod.

Zobrazovani videa z iPod

1 Odstrafite iPod z dokovaci stanice.

2 Pripojte konektor VIDEO OUT (Video
vystup) v zadni ¢asti ptistroje ke konektoru
video vstupu monitoru pomoci
kompozitniho video kabelu (neni soucasti
prislusenstvi).

3 Vlozte vas iPod do dokovaci stanice.

4 Stisknéte tlagitko ,,iPod*.

5 Stisknéte tlacitko PII.

Poznamka

Odstrante iPod z dokovaci stanice pedtim, nez
pfipojite nebo odpojite kompozitni video kabel (neni
soucasti prislusenstvi) z konektoru VIDEO OUT
(Video vystup).
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O aplikaci D-Sappli

V obchodé Apple App Store je k dispozici
specialni dokovaci aplikace pro iPod touch,
iPhone a iPad.

Vyhledejte ,,D-Sappli, stahnéte si tuto
bezplatnou aplikaci a poznejte nové uzitecné
funkce.

Vlastnosti

» D-Sappli Ize pouzivat pro ptipojeni pfistroje k siti.
Podrobné informace najdete v doddvaném navodu
,,AirPlay prostfednictvim nastaveni Wi-Fi site*.

* Funkce Sound EQ (Zvukovy ekvalizér) umoziuje
vytvorit vase vlastni nastaveni ekvalizéru.
Muzete si vybrat predvolby ekvalizéru nebo
prizplsobit nastaveni svym predstavam.

Tato funkce je k dispozici pouze v piipadé vlozeni

iPhone, iPod touch nebo iPad do dokovaci stanice.

Sound EQ

Pops

Dance

Custom1 v

Custom2

E

» D-Sappli obsahuje tfi funkce asovace: ¢asovaé
pro ptrehravani hudby, ¢asovac spanku a budik.
Casovag prehravani hudby umoziiuje spustit/
pozastavit piehravani libovolné hudby
v pozadovaném Gase. Casovaé spanku umoziiuje
nastavit ¢as zastaveni pfehravani hudby. Budik
obsahuje funkci opakovani a funkci opakovaného
buzeni. Jako zdroj zvuku mtizete vybrat iPod nebo
prednastaveny zvuk. Tyto tii funkce funguji
v kombinaci s napajenim pfistroje.

» D-Sappli rovnéz obsahuje funkci pro zvétseni
zobrazeni hodin.

Lrrprnd
[REREEN
——

Poznamky

 Pokud ve vasem iPod neni stazena aplikace pro
propojeni s timto pfistrojem, mize se opakované
zobrazovat zprava se zadosti o stazeni aplikace
D-Sappli.

Pro zabranéni zobrazovani této zpravy deaktivujte
funkei automatického vyhledavani této aplikace.
« Pro deaktivaci funkce automatického vyhledavani

aplikace pfipojte sitovy napéjeci kabel a pak
stisknéte tlacitko 1/ pro zapnuti pistroje.
Odstraiite iPod z dokovaciho konektoru a pak
soucasné stisknéte a podrzte tlacitko VOLUME —

167

(Hlasitost) a Il na minimalné 2 sekundy. (Pfi
deaktivaci bude indikator pro iPod rychle blikat.)

* Pro opétovnou aktivaci funkce automatického
vyhledavani aplikace zopakujte vyse uvedené
kroky. Indikator pro iPod bude pomalu blikat.

» Kdyz odstranite iPod z dokovaci stanice, nastaveni
funkce Sound EQ (Zvukovy ekvalizér) se vrati na
vychozi hodnoty.

* Kdyz je hlasitost zvuku pfili§ vysoka, funkce
Sound EQ (Zvukovy ekvalizér) nemusi mit zadny
efekt.



Poslech pomoci funkce
»AirPlay“

1 Zkontrolujte, zda jsou pfistroj
a iPhone, iPod touch, iPad
nebo iTunes prFipojeny Kk siti.
Podrobné informace o zpiisobu pfipojeni
pfistroje k siti - viz strana 11.

Tipy

* Aktualizujte pfedem software iPhone, iPod
touch nebo iPad na nejnovéjsi verzi.

* Podrobné informace o zptsobu ovladani
iPhone, iPod touch, iPad nebo iTunes najdete
v navodech k obsluze nebo napoveédeé vaseho
zafizeni nebo softwaru.

2 Klepnéte/kliknéte na ikonu [
v pravé dolni ¢asti obrazovky
iPhone, iPod touch nebo iPad

nebo okna iTunes.

iPhone, iPod touch nebo iPad

1 > »i ()RR m

iTunes

3 vyberte ,,RDP-XA900iP*
v nabidce ,,AirPlay” v iTunes
nebo vasem iPhone, iPod touch
nebo iPad.

iPhone, iPod touch nebo iPad

& iPhone

Q FOS EAOEE AECE e ddesccoe RDP-XA900iP
Cancel
iTunes
& [ 4
+L1 My Computer
........... RDP-XA900iP

Multiple Speakers--

4 Spustte prehravani zvukového
obsahu na iPhone, iPod touch,
iPad nebo iTunes.

Pfistroj za¢ne piehravat automaticky.
Tip

Pokud se piehravani nespusti, proved’te tento
postup znovu od kroku 1.

Ovladani prehravani ,,AirPlay“
Muzete pouzivat tla¢itko VOLUME +/—
(Hlasitost) na piistroji a tla¢itka VOLUME +/—
(Hlasitost), ¢ a ¥ na dalkovém
ovladaci. Ovladani z pfistroje a z dalkového
ovladace je aktivni pouze tehdy, kdyz je
pfistroj vybran jako zatizeni pro vystup.
Kdyz pouzivate iTunes, nastavte jej

na akceptovani ovladani z pfistroje

a dalkového ovladace, kdyz chcete pouzivat
tento pristroj a dalkovy ovlada¢ pro ovladani
iTunes.

17¢z



Poslech z Bluetooth
zarizeni

Pti pfipojeni prostiednictvim Bluetooth
muzete poslouchat zvuk z Bluetooth zatizeni,
jako napftiklad mobilniho telefonu nebo
ptenosného audio pichravace, ptipojeného
bezdratoveé k tomuto systému.

Bluetooth zatizeni je nutno pfedem vzajemné
sparovat®. Jakmile jsou Bluetooth zatizeni
sparovana, neni nutno toto parovani znovu
opakovat, pokud nebyly vymazany informace
0 sparovani.

Parovani s Bluetooth zarizenim

Muzete zaregistrovat az devét Bluetooth
zafizeni pro sparovani s timto piistrojem.
Pokud zaregistrujete desaté zafizeni, smazou
se nejstarsi pouzité informace.

1 Béhemtéto operace umistéte
Bluetooth zafizeni a tento
pfistroj maximalné 1 metr
od sebe.

2 Podrite stisknuté tlaéitko -
PAIRING (Parovani) na pristroji.
Pfi zah4jeni parovani se ozve
dvojnasobny zvukovy signal a indikator
Bluetooth bude rychle blikat. Rezim
parovani na pfistroji je aktivovan.

3 Provedte postup parovani
na Bluetooth zarizeni, abyste
detekovali tento pristro;j.
Na displeji Bluetooth zatizeni se zobrazi
seznam detekovanych zatizeni.
Tento pfistroj se zobrazuje jako
»RDP-XA900iP (Bluetooth)*.
Pokud se nazev ,,RDP-XA900iP
(Bluetooth)“ nezobrazi, zopakujte tento
postup od kroku 1.
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4 vyberte nazev ,,RDP-XA900iP
(Bluetooth)“ zobrazeny
na displeji Bluetooth zafizeni.

5 Pokud se na displeji Bluetooth
zarizeni zobrazi pozadavek
na vlozeni pristupového kédu*,
zadejte ,,0000“.

* Pristupovy kod se miize nazyvat ,,Passkey*
(Ptistupovy kli¢), ,,PIN code* (PIN kod),
,,PIN number* (PIN ¢&islo) nebo ,,Password*
(Heslo).

6 Spustte Bluetooth pfipojeni
z Bluetooth zafizeni.
Pristroj si ulozi toto zafizeni do paméti
jako naposledy pfipojené zafizeni.
Nektera Bluetooth zatizeni se mohou
po dokonceni parovani ptipojit k tomuto
pfistroji automaticky.
Po vytvoteni pfipojeni se rozsviti
indikator Bluetooth.

Tipy

* Podrobné informace o ovladani piipojovaného
zafizeni najdete v navodu k obsluze ptislusného
zatizeni.

* Pro sparovani s dal§imi Bluetooth zatizenimi
zopakujte u jednotlivych zafizeni kroky 1 az 5.

Poznamky

* Rezim parovani se po uplynuti asi 5 minut zrusi.
Pfi zruseni parovani v jeho pribéhu za¢néte znovu
od kroku 1.

* Pokud se pokousite sparovat tento piistroj
s Bluetooth zatizenim poprvé, rezim parovani se
aktivuje, jakmile stisknete tla¢itko BLUETOOTH.
V takovém ptipad¢ se rezim parovani po uplynuti
pfiblizné 5 minut nezrusi.

* Informace o sparovani je smazana napiiklad
po oprave apod.

« Piistupovy kod pfistroje je pevné nastaven na
,,0000%. Pistroj nelze sparovat s Bluetooth
zatizenim, jehoz ptistupovy kod neni ,,0000.



Ovladani Bluetooth zarizeni

Tento pfistroj podporuje ochranu obsahu

SCMS-T. Mizete poslouchat Bluetooth

zatizeni, které podporuje ochranu obsahu

SCMS-T.

Pied ovladanim pfistroje zkontrolujte

nasledujici.

* Zda je Bluetooth funkce na Bluetooth
zafizeni zapnutd.

* Zda je proces parovani dokoncéen
(strana 18).

1 stisknéte tlagitko BLUETOOTH.

Indikator BLUETOOTH béhem
vytvateni Bluetooth ptipojeni pomalu
blika.

2 Spustte Bluetooth pripojeni
z Bluetooth zatizeni.

Po vytvoteni Bluetooth ptipojeni se
indikdtor BLUETOOTH rozsviti modte.

3 Spustte prehravani na
Bluetooth zafizeni.

4 Nastavte hlasitost.

Nastavte hlasitost na Bluetooth zatfizeni
na mirnou uroven a stisknéte tlacitka
VOLUME +/— (Hlasitost) na pfistroji.

Tipy

« Hlasitost pfistroje mizete nastavit prostiednictvim
Bluetooth zatizeni, jenz podporuje AVRCP (Audio
Video Remote Control Profile) VOLUME UP/
DOWN (Zvysit hlasitost/Snizit hlasitost).
Podrobné informace najdete v navodu k obsluze
zafizeni.

* Ovladani hlasitosti ptistroje v§ak nemusi byt,
v zavislosti na zafizeni, mozZné.

Poznamky

* Pokud je zdrojové zatizeni vybaveno funkeci
zdiraznéni bast nebo funkei ekvalizéru, vypnéte
ji. Pokud jsou tyto funkce zapnuty, mize dochazet
ke zkresleni zvuku.

* V nasledujicich pfipadech musite vytvofit
Bluetooth ptipojeni znovu.
— Napaéjeni pfistroje se nezapne.

—Napajeni Bluetooth zatizeni se nezapne
nebo funkce Bluetooth je vypnuta.
— Bluetooth ptipojeni neni vytvoreno.
* Pokud je ptehravan zvuk na vice nez jednom
zafizeni pfipojeném k tomuto pifistroji, uslysite
zvuk pouze z jednoho z téchto zafizeni.

Ukon¢eni poslechu

Bluetooth ptipojeni ukoncite provedenim

kterékoli z nize uvedenych operaci.

» Ukoncete pfipojeni provedenim operace
na Bluetooth zatizeni. Podrobné informace
najdete v navodu k obsluze zatizeni.

* Vypnéte Bluetooth zatizeni.

* Vypnéte ptistroj.
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Poslech z jinych zafizeni

Zvuk si muzete vychutnavat z volitelného
zatizeni, jako napfiklad TV nebo pfenosny
digitalni hudebni prehravaé. Pied
pfipojovanim vypnéte jednotliva zatizeni.

1 Pomoci vhodného
pfipojovaciho audio kabelu
(neni soucasti prisluSenstvi)
pevné pripojte konektor
linkového vystupu na TV (nebo
jiném zafizeni) ke kterémukoli
z konektori AUDIO IN (DIGITAL
(OPT) nebo ANALOG) (Audio
vstup (digitalni, opticky,
analogovy) v zadni casti
pristroje.

Stisknutim tlaéitka 1/() zapnéte
pristro;j.
Zapnéte pripojené zafizeni.

Stisknutim tlacitka AUDIO IN
(Audio vstup) vyberte zdroj.

Sl AW DN

Ovladejte pripojené zafizeni.

Poznamky

« Pokud je kazdy konektor pfipojen k jinému
zatizeni a na obou zafizenich je aktivni pfehravani,
ptistroj bude reprodukovat zvuk ze zatizeni
pripojeného ke konektoru DIGITAL (OPT)
(Digitalni (opticky)).

* Kdyz pouzivate konektor ANALOG (Analogovy)
a hlasitost je nizk4, nastavte uroven hlasitosti
nejprve na piipojeném zafizeni. Pokud je hlasitost
stale pfili§ nizka, nastavte uroven hlasitosti na
pristroji.

» Konektor DIGITAL (OPT) (Digitalni (opticky))
podporuje pouze linearni dvoukanalovy PCM
signal. Linearni vicekanalovy PCM signal neni
podporovan. Mozna budete muset zménit
nastaveni zvuku na pfipojeném zafizeni. Pokud se
objevi na vstupu digitalni audio signaly nebo jiné
signaly, které tento pfistroj nepodporuje, zane
indikator AUDIO IN (Audio vstup) blikat a neni
slyset zadny zvuk.
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Aktualizace softwaru

Kdyz je k dispozici nova aktualizace, rozsviti
se indikator UPDATE (Aktualizace) zeleng,
jestlize je piistroj ptipojen k internetu.

1 Zkontrolujte, zda indikator
UPDATE (Aktualizace) sviti
zelené.

2 Stisknéte a podrzte tlacitko
UPDATE (Aktualizace) v horni
Casti pristroje.

Ptistroj vyda zvukovy signal a pak
automaticky ukon¢i nebo zastavi v§echny
operace a spusti aktualizaci.

Béhem aktualizace indikator UPDATE
(Aktualizace) blika. Po dokonéeni
aktualizace indikator UPDATE
(Aktualizace) zhasne.

Poznamky

* Kdyz nastane chyba, indikator UPDATE
(Aktualizace) bude rychle blikat a v§echny dalsi
indikatory se rozsviti. Pak se pfistroj automaticky
restartuje.

* Dokud neni dokonc¢ena aktualizace, neni mozno
pfistroj ovladat.

« Aktualizace softwaru muze trvat ptiblizné 20
minut. Vyzadovany Cas zavisi na velikosti obsahu
aktualizace a typu pouzivaného ptipojeni k
internetu.

* Béhem aktualizace neodpojujte sitovy napéjeci
kabel.



Inicializace pristroje

Ptistroj mizete inicializovat. Inicializaci
pfistroje se v§echna nastaveni pfistroje resetuji
na vychozi tovarni hodnoty.

1
2

Tip

Stisknutim tlagitka I/() zapnéte
pristroj.

Odstrante iPod z dokovaci
stanice.

Podrzte stisknuté tlacéitko
VOLUME - (Hlasitost)

a stisknéte a podrzte tlacitko
/. (Podrzte obé tladitka

po dobu alespon 5 sekund.)

Po resetovani bude indikator I/(H) po dobu
2 sekund blikat.

Je mozno provést resetovani pouze sitovych
nastaveni tohoto pfistroje na vychozi tovarni
hodnoty, a to pomoci tla¢itka RESET (NETWORK)
(Resetovani - sit)) (strana 8).
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Dopliujici informace

ReSeni problémii

Jestlize béhem pouzivani tohoto pristroje
narazite na néjaké problémy, projdéte si
prosim nasledujici seznam. Pokud problém
pretrvava, obrat'te se prosim na nejbliz§iho
prodejce Sony.

Obecné

Pristroj se nezapne.
« Ujistéte se, Ze je sitovy napdjeci kabel
spravné pfipojen.

Pristroj se zapne a spusti automaticky
prehravani.
* Kdyz je ptistroj v sitovém pohotovostnim
rezimu a pfijme piikaz k ptehravani
na ,,AirPlay* zafizeni, piistroj se zapne
a spusti pfehravani automaticky (strana 6).

Pristroj se automaticky vypne.
* Pfistroj se ptepne do vybraného
pohotovostniho rezimu po 20 minutach
necinnosti.

Indikator I/ &ervené blika.

* Pfistroj je v chranéném rezimu.

* Odpojte a znovu pripojte sitovy napajeci
kabel piistroje a pak pfistroj znovu zapnéte.
Pokud indikator /() stéle blika, obrat’te se
na nejbliz§iho prodejce Sony.

Neni slySet zadny zvuk.
* Nastavte hlasitost.

Ozyva se Sum.

« Ujistéte se, Ze v blizkosti piistroje se
nepouzivaji pfenosné telefony apod.

* Pokud pfipojujete tento piistroj
prostiednictvim zafizeni s vestavénym
radiem nebo tunerem, miize se stat,
ze nebude mozno piijimat vysilani nebo
ze dojde k zhorSeni citlivosti. Umistéte
pfistroj do vétsi vzdalenosti od takového
zafizeni a zkontrolujte, zda je kvalita
poslechu vysilani uspokojiva.

Pristroj se nevypne.

* Po vypnuti napajeni se piistroj pfepne
do pohotovostniho rezimu nebo sitového
pohotovostniho rezimu. Pokud chcete
zcela odpojit napédjeni, odpojte sitovy
napajeci kabel.

* Pokud piepnete ptistroj do pohotovostniho
rezimu bezprostiedné po jeho zapnuti,
muze ptepnuti piistroje do pohotovostniho
rezimu chvili trvat.
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Pristroj nefunguje, kdyz stisknete
tlacitka na pristroji nebo na dalkovém
ovladagéi.
» Béhem inicializace nebo spousteni tlacitka
nefunguji.
 Béhem aktualizace softwaru tlacitka
nefunguji.
* V sitovém pohotovostnim rezimu
nebo v pohotovostnim rezimu funguje
pouze tlagitko I/(D.

iPod

Neni slySet zadny zvuk.
* Ujistéte se, ze iPod piehrava zvuk.
« Ujistéte se, Ze je iPod pevné piipojen.
* Aktualizujte pfedem pfistroj i iPod
nejnovejsi verzi softwaru.
» Ujistéte se, Ze je iPod kompatibilni.
* Ujistéte se, ze je vybrana funkce pro iPod.

Operace neni provedena.
* Ujistéte se, ze je iPod pevné pripojen.

iPod se nenabiji.
« Ujistéte se, ze je iPod pevné pripojen.
« Ujistéte se, ze je sitovy napajeci kabel
pevné piipojen.



Sit

Nezobrazuje se obrazovka prohlizece.
* Zkontrolujte proxy nastaveni prohlizece.
Piistroj nepodporuje proxy. Zménte
nastaveni prohliZzece na ptipojovani
pfistroje bez pouZiti proxy.

WPS zplisob konfigurace nebyl
uspésny.

* Nelze se ptipojit k siti pomoci WPS,
kdyz je WLAN router/ptistupovy bod
nastaven na WEP (strana 29). Nastavte sit’
pomoci D-Sappli nebo vyhleddvani
pfistupového bodu (strana 11).

Pristroj se nemuize pfipojit k siti.
(Pristroj neni jinymi zafizenimi
v domaci siti nalezen nebo rozpoznan.)

* Zkontrolujte, zda je WLAN router/
piistupovy bod umistén v blizkosti
pfistroje.

» Umistéte piistroj a WLAN router/
piistupovy bod bliZe k sob¢ a proved'te
znovu nastaveni.

« Ujistéte se, ze je WLAN router/pfistupovy
bod zapnuty.

* Vypnéte pfistroj a pak jej znovu zapnéte,
a restartujte WLAN router/pfistupovy
bod.

* Zatizeni, pouzivajici frekvencni pasmo
2,4 GHz, jako napfiklad mikrovinna
trouba, Bluetooth zatizeni nebo jina
digitalni bezdratova zafizeni, mohou
naruSovat komunikaci. Umistéte pfistroj
dal od téchto zafizeni nebo tato zafizeni
vypnéte.

ptistupového bodu najdete v navodu
k obsluze WLAN routeru/ptistupového
bodu.

Resetovani sitovych nastaveni
pristroje (vychozi sitové nastaveni)

« Stisknéte a podrzte tlacitko RESET
(NETWORK) (Resetovani - sit’) v zadni
Casti pristroje pomoci tenkého predmétu,
jako napriklad malého koliku (strana 8).

AirPlay

Pristroj se nemuze pfipojit k siti
prostrednictvim Wi-Fi pfipojeni.

« Ujistéte se, ze k pfistroji neni pfipojen
sitovy (LAN) kabel. Kdyz je k pristroji
pfipojen sitovy (LAN) kabel, pfistroj se
automaticky zkousi ptipojit k siti pomoci
kabelového LAN piipojeni.

« Ujistéte se, ze je WLAN router/pfistupovy
bod spravné nastaven. Podrobné
informace o nastaveni WLAN routeru/

NaiPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes
se nezobrazuje ikona ,,AirPlay”“ nebo
nazev pristroje.

« Ujistéte se, ze indikator LINK (Spojeni)
sviti zelen€ nebo jantarove. Viz Cast
,,Pristroj se nemuze pripojit k siti. (Ptistroj
neni jinymi zafizenimi v domaci siti
nalezen nebo rozpoznan.)“ (strana 23)
pokud indikator LINK (Spojeni) zhasne
nebo sviti ervene.

Zkontrolujte, zda jsou tento pfistroj,
iPhone/iPod touch/iPad, Mac nebo PC
pfipojeny ke stejné siti.

Aktualizuje software piistroje jeho
nejnovejsi verzi (strana 20).
Zkontrolujte, zda iPhone/iPod touch/iPad
nebo iTunes disponuje nejnovejsi verzi
softwaru.

Pokud problém pietrvava, restartujte
iPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes.
Zkontrolujte nastaveni firewallu v
bezpecnostnim softwaru. Podrobné
informace najdete v ndvodu k obsluze
nebo napoveédeé k vaSemu zafizeni nebo
softwaru.

Zvukovy obsah se automaticky zménil/
spustil/zastavil.

* Kdyz je pristroj zapnuty nebo v sitovém
pohotovostnim rezimu, je ovladan
,-AirPlay* zatizenim. Pokud chcete
zamitnout pozadavky z ,,AirPlay*
zatizeni, pfepnéte piistroj do
pohotovostniho rezimu stisknutim tlacitka
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VD a podrzenim tak dlouho, dokud se
nezméni barva indikatoru I/().

Neni slySet zadny zvuk.

* Zkontrolujte, zda neni na tomto pfistroji
nastaven né&jaky jiny iPhone/iPod touch/
iPad. Pokud ano, odstraiite jej ze sité.

* Pokud problém pfetrvava, restartujte
iPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes.

Zvuk je prilis hlasity.

* Hlasity zvuk miize vystupovat z pfistroje
tehdy, kdyZ nastavite prosttednictvim
iPhone, iPod touch, iPad nebo iTunes
prilis vysokou hlasitost.

Hlasitost zvuku je nizka.

« Uroveti hlasitosti na iPhone, iPod touch,
iPad nebo iTunes nemusi odpovidat urovni
hlasitosti na pfistroji. Nastavte hlasitost
pomoci tlac¢itka VOLUME +/—na pfistroji
nebo na dalkovém ovladaci.

Zvuk preskakuje.

« Zvuk muze preskakovat v zavislosti
na faktorech, jako je naptiklad sitové
prostiedi, ve kterém pouzivate Wi-Fi sit’.

* Wi-Fi sité jsou ovliviiovany
elektromagnetickym vyzatovanim
mikrovlnnych trub a jinych zafizeni.
Premistéte piistroj do veétsi vzdalenosti
od takovych zafizeni.

« Sitka pasma Wi-Fi sité miize byt piilis
malda. Umistéte piistroj a WLAN router/
ptistupovy bod blize k sobé¢ a zajistéte,
aby mezi nimi nebyly zadné piekazky.

Pristroj nelze ovladat.

* Aktualizujte software iPhone, iPod touch
nebo iPad jeho nejnovéjsi verzi.

* Aktualizuje software pfistroje jeho
nejnovejsi verzi (strana 20).

« Ujistéte se, Zze zadné jiné zafizeni
neprovadi soucasné streamovani
do ,,AirPlay* kompatibilniho zafizeni.
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Tlacitka, jako napfiklad <<« a PP,
nefunguiji.

« Ujistéte se, ze jsou aktivni nastaveni
umoziujici iTunes akceptovat ovladani
z tohoto piistroje.

* Pfistroj neni na iPhone, iPod touch, iPad
nebo iTunes vybran jako dalkovy
reproduktor. Vyberte piistroj jako sitovy
reproduktor.

Spusténi funkce ,,AirPlay” chvili trva.
* Pouzijte tento pfistroj v sitovém
pohotovostnim rezimu (strana 6). Tento
rezim zkracuje dobu spusténi pii pouziti
funkce ,,AirPlay®, avak zvySuje piikon
v pohotovostnim rezimu.

Bluetooth

Neni slySet zadny zvuk.

* Ujistete se, ze tento piistroj neni pfilis
vzdalen od Bluetooth zatizeni a ze tento
pfistroj nepfijima ruseni z Wi-Fi sité,
jiného bezdratového zatizeni
pouzivajiciho frekvenci 2,4 GHz
nebo mikrovinné trouby.

* Zkontrolujte, zda je Bluetooth ptipojeni
mezi timto pfistrojem a Bluetooth
zafizenim vytvofeno spravné.

* Znovu sparujte tento ptistroj a Bluetooth
zatizeni.

» Udrzujte pfistroj v dostate¢né vzdalenosti
od kovovych ptredmétii nebo povrchd.

« Ujistéte se, Ze je pristroj prepnuty do
rezimu Bluetooth. V opaéném piipadé
stisknéte tlac¢itko BLUETOOTH.

Zvuk preskakuje nebo je pristroj pfrilis
blizko zdrojti ruseni.

* Pokud je v blizkosti zafizeni generujici
elektromagnetické zafeni, jako naptiklad
Wi-Fi sit), jiné Bluetooth zatizeni nebo
mikrovlnna trouba, pfemistéte pfistroj
do dostate¢né vzdalenosti od takovych
zdroju.



* Odstraite vSechny piekazky mezi
pristrojem a Bluetooth zatizenim
nebo se premistéte dale od prekazek.

» Umistéte ptistroj a Bluetooth zatizeni
co nejblize k sobé.

* Pfemistéte piistroj.

* Premistéte Bluetooth zatizeni.

Pripojeni nelze provést.
» Znovu proved’te sparovani (strana 18).

VIDEO OUT (Video vystup)

Na obrazovce ,,iPod“ se nezobrazuje
video.

* Odpojte iPod a pak odpojte kompozitni
video kabel (neni soucasti pfisluSenstvi).
Pak znovu vloZte iPod do dokovaci
stanice.

* Zkontrolujte nastaveni videa na iPod.

Sparovani nelze provést.
» Umistéte tento ptistroj a Bluetooth
zafizeni blize k sobé.
» Smazte informace o tomto piistroji
z Bluetooth zatizeni a znovu proved’te
sparovani (strana 18).

AUDIO IN (Audio vstup)

Na monitoru se nezobrazuje video.
* Odstraiite iPod z pfistroje a znovu jej
ptipojte k pfistroji, ktery je piipojen
k monitoru.

Dalkovy ovliadaé

Neni slySet zadny zvuk.

« Ujistéte se, ze je piipojovaci audio kabel
(neni soucasti ptislusenstvi) pevné
pfipojen.

« Ujistéte se, ze je vybrana funkce AUDIO
IN (Audio vstup).

* Pokud je kazdy konektor ptipojen
k jinému zafizeni a na obou zafizenich je
aktivni pfehravani, pfistroj bude
reprodukovat zvuk ze zafizeni ptipojeného
ke konektoru DIGITAL (OPT)

(Digitalni (opticky)).

» Konektor DIGITAL (OPT)

(Digitalni (opticky)) podporuje pouze
linearni PCM signal. Mozna budete muset
zménit nastaveni zvuku na pfipojeném
zatizeni.

Hlasitost zvuku je nizka.
* Zkontrolujte hlasitost na ptipojeném
externim zafizeni.
 Zkontrolujte Giroven hlasitosti na ptistroji.

Dalkovy ovladac¢ nefunguje.

* Pokud je baterie v dalkovém ovladaci
vybita, vymeérite ji za novou.

* Nasmeérujte dalkovy ovladac¢ na senzor
dalkového ovladani na piistroji.

* Odstrante piipadné piekazky, které jsou
mezi dalkovym ovladaem a pfistrojem.

« Ujistéte se, Ze neni senzor dalkového
ovladani vystaven silnym svételnym
zdrojiim, jako je napriklad pfimé slunecni
svétlo nebo svétlo zativky.

* Pfemistéte se s dalkovym ovladacem blize
k pfistroji.
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Technicke tidaje

ZVUKOVY VYKON

VYSTUPNI VY"KON A CELKOVE
HARMONICKE ZKRESLENI:

Vystupni vykon (referenéni)

Vyskovy reproduktor 25 W + 25 W (pfti 10%
harmonickém zkresleni)

Basovy reproduktor 25 W + 25 W (pii 10%
harmonickém zkresleni)

Subwoofer 50 W + 50 W (pii 10% harmonickém

zkresleni)
iPod
Stejnosmérny vystup: 5 V
MAX:2,1 A

Bezdratova LAN

Kompatibilni normy
IEEE 802.11 b/g

(WEP 64 biti, WEP 128 biti,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Radiova frekvence
2,412 GHz - 2,472 GHz

(2,4 GHz ISM pésmo, 13 kanalt)
Kanal 1 — Kanal 13

Specifikace Bluetooth

Vystup
Bluetooth specifikace vykonové tridy 2

Maximalni komunikaéni dosah
V piimém sméru pribl. 10 m*!

Radiova frekvence
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz — 2,4835 GHz)

Komunikaéni systém

Bluetooth specifikace verze 2.1 + EDR
(Enhanced Data Rate)
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Kompatibilni Bluetooth profily*>
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP*3 (Audio Video Remote Control Profile)

Podporovany kodek™
SBC (Subband Codec)

Sprava kopirovani
SCMS-T
*ISkutetny dosah se lisi podle riiznych
podminek, jako jsou napiiklad pfekazky mezi
zafizenimi, magneticka pole kolem
mikrovinné trouby, staticka elektiina,
ptijmova citlivost, vykon antény, operacni
systém, softwarova aplikace atd.
*2Pr0ﬁ1y standardu Bluetooth indikuji ucel
Bluetooth komunikace mezi zafizenimi.
*3Ngkteré operace nemusi byt v zavislosti
na modelu iPod dostupné.
*#4K odek: Format pro kompresi a konverzi audio
signalu

Obecné

Reproduktory

Vyskovy reproduktor Praimér ptibl. 20 mm x 2
Basovy reproduktor Primér piibl. 70 mm x 2
Subwoofer Praimér pfibl. 135 mm x 1

AUDIO IN (Audio vstup)
ANALOGOVY ¢ 3,5 mm konektor stereo mini

DIGITALNI Opticky

VIDEO OUT (Video vystup)

Max, vystupni uroven 1 Vs-§, nesymetricky
Negativni synchr., impedance zatéze 75 Q
(Kompozitni video vystup)

Sitovy port
10BASE-T/100BASE-TX (aut. polarita)

Pozadavky na napajeni
230 V AC (stiid.), 50 Hz

Rozmeéry (S/v/h) (véetné vycEnivajicich
casti a ovladacich prvki)
Ptibl. 600 mm x 200 mm % 201 mm

Hmotnost
Pribl. 7 kg



Dodavané pfisluSenstvi:
Dalkovy ovladac (1)
Sitovy napajeci kabel (2)*
Navod k obsluze (tento dokument) (3)
AirPlay prostfednictvim nastaveni Wi-Fi sité (2)
Lithiova baterie CR2025 (1) (pfedem vlozena
v dalkovém ovladaci
pro zkuSebni pouziti)
Zaruéni list (1)
* Pro zakazniky ve Velké Britanii, v Irsku,
na Malté a na Kypru:
Pouzije sitovy napajeci kabel (A).
Z bezpecnostnich diivodt neni sitovy napajeci
kabel (B) urcen pro vyse uvedené zemé/regiony
a nesmi tam byt proto pouzivan.
Pro zikazniky v jinych zemich/regionech:
Pouzijte sit'ovy napajeci kabel (B).
(A)

(B)

Corsh)
;-\\‘.—) -
Q V
‘Q’:’/

Design a technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

|
Kompatibilni modely
iPod a pocitaci

Kompatibilni modely iPod a pocitact jsou
uvedeny nize.

Ptfed pouzitim s timto pfistrojem aktualizujte
software vaseho iPod na nejnovejsi verzi.

Kompatibilni modely iPod

pro dokovaci stanici

iPod touch (4. generace)

iPod touch (3. generace)

iPod touch (2. generace)

iPod nano (6. generace) *

iPod nano (5. generace)

iPod nano (4. generace)

iPod nano (3. generace)

iPod classic

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPad 2

iPad

* iPod nano (6. generace) nelze ovladat pomoci
dalkového ovladace, kdyz stisknete ,, MENU*,
4, %, nebo ,,ENTER™.

Kompatibilni modely iPod

a pocitacu pro funkci ,,AirPlay“
iPod touch (4. generace)

iPod touch (3. generace)

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad 2

iPad

PC nebo Mac s iTunes 10.1 nebo novejsi
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Systémoveé pozadavky
na pocitac pro nastaveni
funkce ,,AirPlay“

» Kompatibilni pocitac:
IBM PC/AT nebo kompatibilni pocitace
Apple Mac

* Operacni systémy:

Windows 7 Ultimate

Windows 7 Professional
Windows 7 Home Premium
Windows 7 Home Basic
Windows 7 Starter

Windows Vista Ultimate
Windows Vista Business
Windows Vista Home Premium
Windows Vista Home Basic
Windows XP Professional (jiny nez 64bitovy)
Windows XP Home Edition

Mac OS X v10.7 Lion

Mac OS X v10.6 Snow Leopard
Mac OS X v10.5 Leopard

Mac OS X v10.4 Tiger

Mac OS X v10.3 Panther

Mac OS X v10.2 Jaguar

* Vhodné prohlizece

Internet Explorer 7 nebo novéjsi

Safari (nejnovéjsi verze v ¢ase uvolnéni
Mac OS X v10.2 Jaguar nebo novéjsi)
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Bezpecnostni upozornéni

Pii odpojovani sitového napajeciho kabelu
vzdy uchopte zastréku. Nikdy netahejte
za samotny kabel.

JelikoZ reproduktor obsahuje silny magnet,
neumist'ujte platebni karty s magnetickym
prouzkem nebo mechanické naramkové
hodinky, CRT televizory, projektory atd.
do blizkosti tohoto pfistroje, aby nedoslo
k poskozeni vlivem magnetického pole.
Neponechavejte ptistroj v blizkosti zdroju
tepla, jako jsou naptiklad radiatory nebo
vystupy teplého vzduchu, nebo v mistech,
kam dopada ptimé slune¢ni svétlo

nebo kde se vyskytuje nadmérna prasnost,
mechanické otfesy ¢i narazy.

Zajistéte dostatenou cirkulaci vzduchu,
aby nedochazelo k narGstu teploty uvnitf
pfistroje. Nestavte pristroj na mekké
povrchy (koberecky, ptikryvky atd.) nebo do
blizkosti materialt (zaclony atd.), které by
mohly blokovat vétraci otvory.

V ptipadg, ze se dovnitf piistroje dostane
jakykoliv predmét nebo tekutina, odpojte
pfistroj od sité a pred dal$im pouzivanim jej
nechejte zkontrolovat kvalifikovanym
technikem.

Neovladejte pfistroj mokryma rukama.
Neumist'ujte ptistroj do blizkosti vody.
Pro pfipojeni k WLAN routeru/
pristupovému bodu musi byt pouzity
spravné stinéné a uzemnéné kabely

a konektory, aby byly splnény limity
predpisut EMC.

Ptistroj podporuje bezpeénostni funkce,
které odpovidaji standardu Bluetooth

pro zajisténi bezpecného ptipojeni
bezdratovou technologii Bluetooth. Tato
bezpecnost vSak nemusi byt v zavislosti
na nastaveni dostate¢na. Pfi komunikaci
pomoci bezdratové technologie Bluetooth
bud’te opatrni.

Neprebirame zadnou odpovédnost za unik
informaci béhem komunikace
prostiednictvim technologie Bluetooth.

.
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Poznamky k umisténi pristroje

* Pti pfehravani na piistroji s vysokou
hlasitosti se muize ptistroj v disledku vibraci
posouvat, v zavislosti na umisténi pfistroje.

* Zkontrolujte, zda je piistroj umistén tak,

aby nemohl v disledku vibraci spadnout na zem.

POZNAMKY K LITHIOVE

BATERII

* Aby byl zajistén dobry kontakt, otfete baterii
suchym hadiikem.

« Pfi vkladani baterie dbejte na dodrzeni
spravné polarity.

* Nedrzte baterii kovovymi pinzetami,
jinak muze dojit ke zkratu.

Poznamka

*V tomto navodu k obsluze se oznaceni ,,iPod*
pouziva jako vSeobecny termin pro funkce na iPod,
iPhone nebo iPad, pokud neni v textu nebo na
obrazcich uvedeno jinak.

S ptipadnymi dotazy nebo problémy, které se
tykaji vaseho pfistroje, se prosim obrat’te na
nejblizsiho prodejce Sony.

Pokud je obraz v televizoru
nebo monitoru zkresleny
magnetickym polem

Tento pfistroj neni magneticky stinény, a proto
mize dojit k magnetickému zkresleni obrazu
televizoru v jeho blizkosti. V takovém ptipadé
vypnéte televizor, pockejte 15 az 30 minut

a znovu jej zapnéte. Pokud nedojde ke
zlepSeni obrazu, umistéte reproduktory

do veétsi vzdalenosti od televizoru.

Autorska prava

AirPlay, logo AirPlay, iPhone, iPod, iPod
classic, iPod nano a iPod touch jsou
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.
registrované v USA a dal$ich zemich. iPad
je ochranna znamka spole¢nosti Apple Inc.
iTunes, Safari, Mac a Mac OS X jsou
ochranné znamky spoleénosti Apple Inc.,
registrované v USA a dalSich zemich.
Oznaceni ,,Made for iPod*, ,,Made for
iPhone* a ,,Made for iPad* znamenaji,

ze elektronické pfislusenstvi bylo navrzeno
specialné pro ptipojeni k iPod, iPhone
nebo iPad (v tomto potadi) a obdrzelo
certifikaci vyrobce, ze spliuje funkéni
pozadavky Apple. Spole¢nost Apple
neodpovida za spravny provoz tohoto
zafizeni ani za jeho shodu s bezpe¢nostnimi
a regula¢nimi standardy. Uvédomte si
prosim, Ze pouzivani tohoto piislusenstvi

s iPod, iPhone nebo iPad mize ovlivnit
bezdratovy vykon.

Slovni oznadeni Bluetooth® a loga jsou
majetkem spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a jakékoli pouziti téchto znacek spolecnosti
Sony Corporation podléha ptidéleni licence.
Microsoft, Windows, Windows Vista

a Windows 7 jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA anebo dalsich
zemich.

Tento produkt je chranén pravy na ochranu
dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Microsoft
Corporation. Pouziti nebo rozsitovani
takové technologie mimo tento vyrobek

je bez licence od spole¢nosti Microsoft nebo
autorizované dcefiné spolecnosti Microsoft
zakdzano.

@&%@ Logo Wi-Fi je certifikacni znacka
sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Znacka Wi-Fi Protected Setup™ je znacka
sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy
jsou majetkem pfislusnych vlastnikt.

Zabezpeceni bezdratové sité
LAN

Jelikoz komunikace prostiednictvim
bezdratové funkce LAN probiha pomoci

radiovych vin, mtze byt bezdratovy signal
pomérné snadno zachytitelny. Kvuli ochrané
bezdratové komunikace podporuje pfistroj
rizné bezpecnostni funkce. Dbejte na to,
abyste provedli spravnou konfiguraci
bezpecnostnich nastaveni podle vaseho
sitového prostiedi.

2907



Zadné zabezpeéeni

Ackoliv provedeni nastaveni je v tomto
ptipadé¢ snadné, mize kdokoliv zachytit
bezdratovou komunikaci nebo se ptipojit
k vasi bezdratové siti, aniz by k tomu
potieboval jakékoliv dimyslné nastroje.
Uveédomte si, ze hrozi nebezpeci
neopravnéného piistupu nebo piijmu dat.

WEP

WEP piedstavuje zabezpeceni komunikace,
které zabranuje cizim osobam zachytit
komunikaci nebo se pripojit k vasi bezdratové
siti. WEP je ptivodni technologie zabezpecent,
kterd umoziluje ptipojeni starSim zatizenim,
jez nepodporuji TKIP/AES.

WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK
(TKIP)

TKIP je technologie zabezpeceni vyvinuta za
ucelem odstranéni nedostatkti technologie
WEP. TKIP zajist'uje vyssi troven
zabezpeceni nez WEP.

WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES je technologie zabezpeceni, ktera
pouziva pokrocily zplisob zabezpeceni odlisny
od technologii WEP a TKIP. AES zajistuje
vyssi uroven zabezpeceni nez WEP nebo
TKIP.

WPA suplikant

Copyright (c) 2003-2006, Jouni Malinen

<jkmaline@cc.hut.fi> a pfispévatelé

Vsechna prava vyhrazena.

Dalsi rozsifovani a pouziti ve zdrojové nebo binarni

formé, at’ uz s upravami nebo bez nich, je povoleno

za predpokladu, Ze jsou splnény nize uvedené
podminky:

1 Dale rozsifované kopie zdrojového kodu musi
obsahovat vyse uvedené oznameni o autorskych
pravech, tento seznam podminek a dale uvedené
zieknuti se odpovédnosti za pripadné skody.

2 U dale rozsifovanych kopii v binarni formé musi
byt uvedeno oznameni o autorskych pravech,
tento seznam podminek a nasledujici zfeknuti se
odpovédnosti, a to v dokumentaci
anebo v dalsich materialech dodavanych
s distribuovanym vyrobkem.
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3 Jméno (jména) vySe uvedenych drzitelt
autorskych prav, ani nazvy piispévatelti nesmi
byt bez pfedchoziho pisemného svoleni pouzity
k podpote nebo k propagaci vyrobki
odvozenych z tohoto softwaru.

TENTO SOFTWARE JE DODAVAN DRZITELI
AUTORSKYCH PRAV NEBO PRISPEVATELI
L, TAK, JAK JE“, BEZ JAKYCHKOLI
VYSLOVNYCH CI VYPLYVAJICICH ZARUK
VCETNE, ALE NE VYHRADNE, ZARUK
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL. DRZITEL AUTORSKYCH PRAV
NEBO PRISPEVATELE NENESOU V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
PRIME, NEPRIME, NAHODNE, SPECIALNI,
EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY
(VCETNE, AVSAK NIKOLI VYHRADNE,
ZPROSTREDKOVANI VYMENY ZBOZi
NEBO SLUZEB; NEMOZNOSTI POUZIVANI,
ZTRATY DAT NEBO ZISKU; NEBO
PRERUSENI OBCHODU) JAKKOLI
ZPUSOBENE A PODLE JAKEKOLI TEORIE
ODPOVEDNOSTI, AT UZ JSE O SMLOUVU,
PLNOU ODPOVEDNOST NEBO DELIKT
(VCETNE ZANEDBANI NEBO JINAK)
VYPLYVAJICI JAKKOLI Z POUZIVANI
TOHOTO SOFTWARU, A TO ANI TEHDY,
KDYZ BYLO NA MOZNOST TAKOVE SKODY
UPOZORNENO.

* Nazvy systému a nazvy vyrobkt uvadéné v tomto
navodu k obsluze obecné predstavuji ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
vyrobce.

*V tomto navodu se pro Microsoft Windows XP
Home Edition a Microsoft Windows XP
Professional pouziva nazev Windows XP.

*V tomto navodu se pro Microsoft Windows Vista
Home Basic, Microsoft Windows Vista Home
Premium, Microsoft Windows Vista Business
a Microsoft Windows Vista Ultimate pouziva
nazev Windows Vista.

*V tomto navodu se pro Microsoft Windows 7
Starter, Microsoft Windows 7 Home Basic,
Microsoft Windows 7 Home Premium, Microsoft
Windows 7 Professional, a Microsoft Windows 7
Ultimate pouziva nazev Windows 7.

* Symboly ™ a ® nejsou v tomto navodu k obsluze
uvadeény.



LICENCNIi SMLOUVA S KONCOVYM UZIVATELEM NA SOFTWARE SONY

Pied pouzitim tohoto SOFTWARU SONY (definovan niZe) byste si méli peclivé preéist nasledujici smlouvu. Pouzitim
tohoto SOFTWARU SONY souhlasite s podminkami uvedenymi ve smlouvé. Pokud s nimi nesouhlasite, nejste opravnéni
tento SOFTWARE SONY pouzivat.

DULEZITE - CTETE POZORNE: Licen¢ni smlouva s koncovym uzivatelem (,,EULA*) je smlouva mezi vami

a spolecnosti Sony Corporation (,,SONY*), vyrobcem vaseho pfistroje Sony (,,PRODUKT") a poskytovatelem licence

k SOFTWARU SONY. Veskery software Sony a software tfetich stran (jiny software nez ten, podléhajici vlastni samostatné
licenci) obsazeny v tomto PRODUKTU a jakékoli aktualizace a jejich nasledné aktualizace se v tomto dokumentu nazyvaji
»SOFTWARE SONY*“. SOFTWARE SONY smite pouzivat pouze v tomto PRODUKTU.

Pouziti SOFTWARU SONY znamena, ze souhlasite s podminkami této EULA. Pokud s podminkami této EULA
nesouhlasite, spole¢nost SONY nesouhlasi s poskytnutim licence k tomuto SOFTWARU SONY. V takovém ptipadé byste
neméli SOFTWARE SONY pouzivat.

LICENCE K SOFTWARU SONY

Tento SOFTWARE SONY je chranén zakony na ochranu autorskych prav, mezinarodnimi smlouvami o autorskych pravech a
rovnéz dal$imi zakony a smlouvami na ochranu dusevniho vlastnictvi. SOFTWARE SONY je licencovan, nikoliv prodavan.

UDELENI LICENCE

Veskeré vlastnické naroky, autorské prava a dalsi prava v tomto a k tomuto SOFTWARU SONY jsou majetkem spole¢nosti
SONY nebo jejich poskytovatelti licenci. Tato EULA vam piidéluje pravo pouzivat tento SOFTWARE SONY pouze pro
osobni ucely.

POPIS POZADAVKU, RESTRIKCI, PRAV A OMEZENI

Omezeni. Nejste opravnéni kopirovat, upravovat, provadét zpétnou analyzu nebo dekompilovat tento SOFTWARE SONY
ani jakoukoli jeho Cast.

Oddéleni komponent. Tento SOFTWARE SONY je licencovan jako jeden produkt. Je zakazano oddélovat jeho komponenty.
Pouzivani na jednom PRODUKTU. Tento SOFTWARE SONY je dovoleno pouzivat pouze na jednom PRODUKTU.
Pronidjem. Tento SOFTWARE SONY neni dovoleno pronajimat ani zaptijcovat.

Pi‘evod softwaru. VSechna vase prava piidélena touto EULA je dovoleno trvale pfevést pouze tehdy, kdyz je SOFTWARE
SONY preveden spole¢né s PRODUKTEM a jako jeho soucast, za piedpokladu, Ze si neponechate zadné kopie, pievedete
veskery SOFTWARE SONY (v¢etné, avsak nikoli vyhradng, vSech kopii, komponent, médii, navodt k obsluze, jinych
tisténych materiald, elektronickych dokumenti, diskll pro obnovu a této EULA) a pfijemce souhlasi s podminkami této
EULA.

Ukon¢eni smlouvy. Bez ohledu na jakékoli jina prava muze spole¢nost SONY ukoncit platnost této EULA, pokud porusite
podminky této EULA. V takovém piipadé, pokud vas o to SONY pozada, musite odeslat PRODUKT na adresu uréenou
spole¢nosti SONY a SONY vam PRODUKT co nejdiive posle zpét poté, co smaze SOFTWARU SONY z tohoto
PRODUKTU.

Diskrétnost. Souhlasite s tim, Ze uchovate v tajnosti nevefejné informace obsazené v tomto SOFTWARU SONY
a bez predchoziho pisemného svoleni od spole¢nosti SONY nebudete prozrazovat tyto informace téetim stranam.

VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI

Tento SOFTWARE SONY neni bezchybny a neni navrzen, vyroben ani uréen pro pouziti nebo dalsi prodej jako on-line fidici
zafizeni v nebezpecnych prostiedich vyzadujicich bezchybny vykon, jako napiiklad pfi fizeni letového provozu, provozu

v jadernych zafizenich, navigacich letadel nebo komunikacnich systémech, zafizenich uréenych pro zachranu zivot

nebo zbranovych systémech, kde by zdvada SOFTWARU SONY mobhla zptisobit smrt nebo zranéni osob nebo zavazné
hmotné skody nebo §kody na zivotnim prostiedi (,,Vysoce rizikové ¢innosti“). Spolecnost SONY a jeji dodavatelé se ziikaji
jakychkoliv vyjadienych ¢i predpokladanych zaruk vztahujicich se k vhodnosti pouziti pro Vysoce rizikové ¢innosti.
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VYLOUCENI ZARUKY NA SOFTWARE SONY

Jednoznacné berete na védomi a souhlasite se skutecnosti, ze pouzivani tohoto SOFTWARU SONY je vyhradné na vase
vlastni nebezpeti. Tento SOFTWARE SONY je poskytovan ,, TAK, JAK JE* a bez zaruky jakéhokoli druhu a spole¢nost
SONY, jeji prodejci a jeji poskytovatelé licenci (pouze pro ucely této SEKCE souhrnné ,,SONY*) SE VYSLOVNE ZRIKAJI
VSECH VYJADRENYCH CI PREDPOKLADANYCH ZARUK, VCETNE, AVSAK NIKOLI VYHRADNE,
PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETN{ UCEL. SONY NEZARUCUJE,
ZE FUNKCE OBSAZENE V TOMTO SOFTWARU SONY NEBUDOU OBSAHOVAT CHYBY NEBO BUDOU
SPLNOVAT VASE POZADAVKY, A SONY NEZARUCUIJE, ZE FUNKCE TOHOTO SOFTWARU SONY BUDE
OPRAVENA. DALE SPOLECNOST SONY NEPRIPOUSTI ANI NEUZNAVA REKLAMACE TYKAJICI SE
POUZIVANI NEBO VYSLEDKU POUZIVANI SOFTWARU SONY Z HLEDISKA SPRAVNOSTI, PRESNOSTI,
SPOLEHLIVOSTI NEBO Z JINEHO HLEDISKA. JAKEKOLIV USTNI CI PISEMNE INFORMACE NEBO RADY
POSKYTNUTE SPOLECNOSTI SONY NEBO AUTORIZOVANYMI ZASTUPCI SPOLECNOSTI SONY V ZADNEM
PRIPADE NEVYTVAREJI ZARUKU ANI ZADNYM ZPUSOBEM NEROZSIRUJI PLATNOST TETO ZARUKY.
NEKTERE JURISDIKCE NEPOVOLUJI VYLOUCENI PREDPOKLADANYCH ZARUK, TAKZE V TAKOVEM
PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE VYLOUCENI NEBUDE TYKAT.

Aniz by bylo omezeno cokoli z vySe uvedeného, je jasné stanoveno, ze tento SOFTWARE SONY neni navrzen nebo
zamyslen pro pouziti v jakémkoli jiném produktu, neZ je tento PRODUKT. Spole¢nost SONY neposkytuje Zadnou zaruku, ze
jakykoli produkt, software, obsah nebo data vytvorené vami nebo tieti stranou, nebudou timto SOFTWAREM SONY
poskozeny.

OMEZENI ODPOVEDNOSTI

SONY, JEJ{ DODAVATELE A POSKYTOVATELE LICENCI (POUZE pro {igely této SEKCE souhrnng ,.SONY*)
NENESOU ODPOVEDNOST ZA ZADNE NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY TYKAJICI SE TOHOTO
SOFTWARU SONY, KTERE VZNIKLY V DUSLEDKU NEBO JSOU ZALOZENY NA PORUSENI JAKEKOLI
VYJADRENE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, PORUSENI SMLOUVY, ZANEDBANI, PLNE ODPOVEDNOSTI
NEBO JAKEHOKOLI JINE PRAVNI TEORIE. MEZI TAKOVE SKODY PATRI, AVSAK NIKOLI VYHRADNE,
ZTRATA ZISKU, ZTRATA TRZEB, ZTRATA DAT, NEMOZNOST POUZIVAT PRODUKT NEBO JAKEKOLI
PRIDRUZENE ZARIZENI, PROSTOJE A UZIVATELSKY CAS, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SONY

0 MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA. V KAZDEM PRIPADE BUDE ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI
SONY VUCI VAM USTANOVENA TOUTO SMLOUVOU EULA OMEZENA DO VYSE CASTKY SKUTECNE
ZAPLACENE ZA PRISLUSNY SOFTWARE SONY.

EXPORTY
Pokud pouzivate tento SOFTWARE SONY v jiné zemi, nez bydlite, nebo pokud jej do takové zemé pienasite, musite splnit
platné zakony a predpisy tykajici se exportu, importu a cla.

ROZHODNY ZAKON

Tato smlouva EULA musi byt vykladana, fizena, interpretovana a aplikovana podle zakont Japonska, bez ohledu na mozné
rozpory se zakonnymi ustanovenimi. Jakykoli spor vyplyvajici z této EULA je podiizen vyhradné mistu a jurisdikci soud

v Tokiu v Japonsku, a vy a spole¢nost SONY timto souhlasite s mistem a jurisdikci takovych soud. VY I SPOLECNOST
SONY SE VZDAVATE PRAVA SOUDNIHO PROCESU S POROTOU VE VZTAHU K JAKYMKOLI ZALEZITOSTEM
VYPLYVAJICIM Z TETO EULA NEBO SPOJENE S TOUTO EULA.

ODDELITELNOST

Pokud jakakoliv ¢ast této smlouvy EULA pozbude platnosti nebo vymahatelnosti, zlistanou ostatni ¢asti platné.

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se této EULA nebo podle ni poskytované omezené zaruky, mizete kontaktovat
spole¢nost SONY dopisem zaslanym na uréenou kontaktni adresu uvedenou na zarucnim listé, ktery je soucésti baleni
produktu.
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VAROVANI

Abyste piedesli nebezpeci vzniku pozaru nebo urazu
elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj kapajici
nebo stiikajici vodé a nepokladejte na n&j nadoby
naplnéné tekutinou, jako napriklad vazy.

Abyste zabranili nebezpe¢i vzniku pozaru,
nezakryvejte pfistroj novinami, stolnimi ubrusy,
zaclonami a podobnymi materialy.

Nepokladejte na piistroj zdroje otevieného ohné,
jako jsou napriklad zapalené svicky.

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru,
jako naptiklad do knihovnicky, vestavéné skiiné
a na podobna mista.

Jelikoz zastrcka napajeciho kabelu slouzi pro
odpojeni pfistroje od elektrické sité, pfipojte ptistroj
do snadno pfistupné sitové zasuvky. V ptipadé
zjisténi jakéhokoliv neobvyklého provozniho stavu
pristroje ihned odpojte zastréku sitového kabelu
ze sitové zasuvky.

Baterie nebo pfistroje s vlozenymi bateriemi
nevystavujte nadmérnému teplu, jako naptiklad
pfimému slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.

Pfi nespravné manipulaci mtze dojit k vybuchu
baterie. Baterii nenabijejte, nerozebirejte a nehazejte
do ohné.

Piistroj neni odpojen od sit'ového napajeni, dokud je
sitovy kabel pfipojen do sitové zasuvky, a to ani ve
chvilich, kdy je pfistroj vypnuty.

Udrzujte lithiovou baterii mimo dosah déti.
Jestlize dojde ke spolknuti baterie,

okamzité vyhledejte lékatskou pomoc.

Vyrobni §titek je umistén na spodni strané.

UPOZORNENI

V ptipadé nespravné vymeény baterie hrozi
nebezpeci vybuchu. Baterii nahrad’te pouze stejnym
nebo ekvivalentnim typem.

Vymeéiite baterii za novou lithiovou baterii typu
CR2025.

P1i pouziti jakékoliv jiné baterie hrozi nebezpeci
pozéaru nebo vybuchu.

Nedrzte a nedotykejte se pfistroje nebo sitového
adaptéru pro delsi dobu, kdyz je pfipojen k siti.
Mohlo by dojit k popaleni pokozky nizkou teplotou.

Upozornéni pro zakazniky:
Nasledujici informace plati pouze
pro zafizeni prodavana v zemich
uplatriujicich smérnice EU.

Vyrobcem tohoto produktu je spolecnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem
pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpecnost produktu je spoleénost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko. Pfi feSeni jakychkoliv
zalezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky pouzijte
prosim kontaktni adresy uvedené v samostatné
servisni nebo zaru¢ni dokumentaci.

Likvidace vyrazenych
elektrickych a elektronickych
zarizeni (plati v Evropské unii
a dalSich evropskych zemich
se samostatnymi systémy
sbéru tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo jeho
obalu znamena4, Ze s timto vyrobkem
nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. Misto toho je tfeba tento vyrobek odnést
na piislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického a elektronického
zatizeni. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
ptedejdete moznym negativnim dopadiim na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném
ptipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace pfi likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace
materialt pfispiva k ochrané pfirodnich zdroji.

Se zadosti o podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku se prosim obrat'te na mistni Gfady,
mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo

na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
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Likvidace vyrfazenych baterii
(plati v zemich Evropské
unie a dalSich evropskych
zemich se samostatnymi
systémy sbéru tfidéného
odpadu)

Tento symbol na baterii nebo jejim obalu znamena,

ze s baterii dodavanou k tomuto vyrobku nesmi byt

zachazeno jako s béznym domovnim odpadem.

U nékterych baterii mize byt tento symbol doplnén

chemickym symbolem. Chemické symboly pro rtut’

(Hg) nebo olovo (Pb) jsou uvedeny v piipadé,

ze baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti

nebo 0,004 % olova.

Zajisténim spravné likvidace baterii piedejdete

moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi, které se mohou v opaéném ptipadé

projevit jako diisledek nespravné manipulace

pfi likvidaci baterie. Recyklace materiald ptispiva

k ochrané pfirodnich zdroju.

U vyrobki, které vyzaduji z divodu bezpecnosti,
funkénosti nebo zachovani integrity dat trvalé
pfipojeni k vestavéné baterii, by takova baterie méla
byt vyménovana pouze kvalifikovanym servisnim
technikem.

Pro zajisténi spravné likvidace baterie odneste
vyrobek na konci jeho zivotnosti na pfislusné sbérné
misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zatizeni.

U ostatnich baterii si prosim pfectéte ¢ast popisujici
postup pro bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Odneste baterii do pfislusného sbérného dvora,
ktery se zabyva recyklaci vyfazenych baterii.

Se zadosti o podrobngjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku nebo baterie se prosim obratte
na mistni tfady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
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Prehled viastnosti tohoto osobniho audio systému
s dokovaci stanici

iPod

Mizete si vychutnavat zvuk z iPod, iPhone nebo iPad
jeho vlozenim do dokovaci stanice tohoto pfistroje,
zatimco jej soucasné nabijite (strana 15).

Mizete si vychutnavat zvuk z iPhone/iPod touch/
iPad nebo iTunes pomoci tohoto pfistroje kdekoli

u vas doma (strana 16).

Je nutno nastavit iPhone/iPod touch/iPad na Wi-Fi sit’
a pripojit tento piistroj k této siti.

Pfenosny audio prehravac apod.

Mizete poslouchat zvuk z volitelného zafizeni,
jako napfiklad pfenosného audio pfehravace, jeho
ptipojenim ke konektoru AUDIO IN (Audio vstup)
na tomto piistroji (strana 18).
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Piehled ¢asti pfistroje a ovladacich prvkii

Pristroj

Horni/predni ¢ast

(5] (6] [7]

[9] [10]

(4]
S

C)J Q) ComED >

[1] Dokovaci stanice
Stisknutim dokovaci stanice na piedni
strané pristroje ji oteviete nebo uzaviete.
Vlozte iPod do dokovaci stanice, kdyz jej
cheete ovladat nebo nabijet v dokovaci
stanici (strana 15).

[2] Senzor dalkového ovladani (uvnitF)

Indikator reakce (uvnitF)
Pokud je operace spusténa, bude indikator
blikat.
Pokud je hlasitost nastavena na minimum
nebo maximum, tfikrat blikne.

Tlagitko, indikator 1/() (Zapnuti/
Pohotovostni rezim)
Zapina pfistroj (strana 10) nebo jej piepina
do pohotovostniho/sitového
pohotovostniho rezimu.

Indikuje stav napajeni pfistroje.
Zelena (sviti): Ptistroj je zapnuty.
Zelena (blika): Pristroj se zapina.
Cervena: Piistroj je v pohotovostnim
rezimu.

Jantarova: Pfistroj je v sitovém
pohotovostnim rezimu.

Tipy

* Kdyz je piistroj v sitovém pohotovostnim
rezimu a pfijme piikaz k pfehravani na
»AirPlay* zatizeni, pfistroj se automaticky
zapne a spusti piehravani.

* Pro pfepnuti pfistroje mezi pohotovostnim
rezimem a sitovym pohotovostnim rezimem
stiskngte tlagitko /() a podrite jej tak dlouho,
dokud se nezméni barva indikatoru I/().
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[5] Tlaéitka, indikatory ,,iPod“, AUDIO
IN (Audio vstup)
Vybér zdrojového zatizeni (strana 15, 18).

Sviti jantaroveé, kdyZ je pfistroj v rezimu
iPod/AUDIO IN (Audio vstup).

(6] Indikator ,,AirPlay*
Sviti zelené, kdyz je pfistroj v rezimu
,,AirPlay*.

Indikator LINK (Spojeni)

Indikuje stav pfipojeni kabelové/Wi-Fi

sité.

Zelena (sviti): Wi-Fi pfipojeni bylo

vytvofeno.

Zelena (blikd): Wi-Fi pfipojeni se vytvaii.

Jantarova (sviti): Kabelové piipojeni bylo

vytvoreno.

Jantarova (blikd): Kabelové pfipojeni

se Vytvari.

Cervena (blik4): Nastala néktera

z nasledujicich situaci.

— Pfistroj nemtize nalézt WLAN router/
piistupovy bod.

— Bezpecnostni metoda/heslo vybrané
pro WLAN router/piistupovy bod je
nespravné.

— Doslo k chybé.

Nesviti: Proces nastaveni Wi-Fi sité neni

dokoncen.

Tlaéitko, indikator UPDATE
(Aktualizace)
Stisknéte a podrzte pro spusténi
aktualizace softwaru tohoto pfistroje
(strana 18).

Indikuje stav aktualizace pfistroje.
Zelena (sviti): Pfistroj je mozno
aktualizovat.
Zelena (blika): Pristroj se aktualizuje.
Nesviti: Piistroj nepotiebuje aktualizaci.
[9] Tlagitko »1I (Pfehravani/Pauza)
Spusténi pfehravani z iPodu. Dalsim
stisknutim miZete prehravani pozastavit/
obnovit.

Tlagitko VOLUME +/- (Hlasitost)
Nastaveni hlasitosti.
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Zadni cast

DCIN19.5V AUDIOIN

TR

4

(1] Tlagitko WPS
Pouzijte jej pro pfipojeni pfistroje k Wi-Fi
siti podle podrobnych informaci
v dodavaném navodu ,,AirPlay
prostiednictvim nastaveni Wi-Fi sité®.

(2] Port LAN
Pro ptipojeni sitového (LAN) kabelu (neni
soucasti ptislusenstvi, strana 11).

Tlagitko ALL RESET (Resetovat vie)
Stisknéte a podrzte pro resetovani piistroje
na vychozi tovarni hodnoty (indikator Q]
zalne blikat).
Pouzijte tenky objekt, jako naptiklad maly
kolik.

(4] Konektor DC IN 19,5 V (Vstup
stejnosm. napajeni 19,5 V)
Ptipojeni dodavaného sitového adaptéru
(strana 9).

[5] Konektor AUDIO IN (Audio vstup)
Pripojeni ke konektoru linkového vystupu
na externim zafizeni (strana 18).
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Dalkovy ovliadac

iPod

m AUDIOIN

Ol®

CIOI0)imt

L ICICKC)

Tlaéitka ,.iPod“, AUDIO IN
(Audio vstup)
Vybér zdrojového zafizeni (strana 15, 18).

Tlaéitko Ml (Pfehravani/Pauza)
Spusténi pfehravani z iPodu. Dalsim
stisknutim mutizete piehravani pozastavit/
obnovit.

Tlacitko P (Dopiedu)
Pfechod na nasledujici skladbu.
Stisknéte a podrzte pro nalezeni
pozadovaného mista.

<« Tlacitko (Dozadu)

Pfechod na predchozi skladbu. Pfi stisknuti
béhem piehravani se vratite na zacatek
aktualni skladby. Pro vybér pfedchozi
skladby stisknéte tlacitko dvakrat.
Stisknéte a podrzte pro nalezeni
pozadovaného mista.

Tlagitko 1/() (Zapnuti/Pohotovostni
rezim)
Zapina piistroj (strana 10) nebo jej pfepina
do pohotovostniho/sitového
pohotovostniho rezimu.
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(4] Tlagitko MENU (Nabidka)

Pro névrat do piedchozi nabidky iPod
na dokovaci stanici.

Tlacitko ENTER (Potvrzeni)
Potvrzeni vybrané polozky v nabidce nebo
spusténi prehravani.

Tlac¢itko 4 (Nahoru)/¥ (Dolt)

Vybér polozky nabidky nebo skladby pro
prehravani.

[5] Tlaéitko VOL +/- (Hlasitost)

Nastaveni hlasitosti.



Pfiprava pfistroje
a dalkového ovladace

Pripojeni k sitovému zdroji
energie

1

Pripojte dodavany sitovy
napajeci kabel k dodavanému
sitovému adapteéru.

Pripojte sitovy adaptér ke
konektoru DCIN 19,5V
(Vstup stejnosmérného napéti
19,5 V) na pristroji.

DCIN195V ) .o

Poznamka k sitovému adaptéru
Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér Sony.
Polarita zastr¢ek adaptért jinych vyrobct se
muize liit. V ptipadé€ pouziti jiného nez
dodavaného sitového adaptéru by mohlo dojit
k poruse pfistroje.

@—-@’:

3 Pripojte sitovy napajeci kabel

do sitové zasuvky.

Priprava dalkového ovliadace

Pted prvnim pouzitim dalkového ovladace
odstraiite ochrannou folii.

3

Vyména baterie v dalkovém
ovladagi

Ptestane-li dalkovy ovladaé pracovat,
vyméiite baterii (CR2025) za novou.

N

~_>U

0

—

stranou @ nahoru
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Zapnuti pristroje

Stisknéte tlagitko I/

Indikator 1/(") zagne blikat. P¥istroj miiZete
ovladat poté, co indikator I/() prestane blikat a
rozsviti se zelen¢.

Indikator LINK (Spojeni) zacne rovnéz blikat.
Kdyz ptestane blikat, mizete nastavit nebo
pouzivat funkei ,,AirPlay*.

Indikatory mohou pfestat blikat az za malou
chvili.

Poznamka

Pokud po dokonceni piehravani z ptipojen¢ho
zatizeni neprovedete po dobu piiblizné 20 minut
zadnou operaci, piistroj se automaticky prepne do
pohotovostniho/sitového pohotovostniho rezimu.
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Pripojeni site

V nasledujici ¢asti je uveden spravny zpisob nastaveni.

Pripojeni k Wi-Fi siti

Moznost 1: Wi-Fi pfipojeni pomoci
konfigurace tlacitkem WPS
Nastaveni zatizeni: WLAN router/pfistupovy
bod

Viz bod @ v dodavaném navodu ,,AirPlay
prostfednictvim nastaveni Wi-Fi site.

Moznost 2: Wi-Fi pfipojeni pomoci
aplikace D-Sappli*

Nastaveni zafizeni: iPhone/iPod touch/iPad

Viz bod @ v dodavaném navodu ,,AirPlay
prostiednictvim nastaveni Wi-Fi sité®.
* Podrobné informace o pouziti D-Sappli
(strana 15).

Moznost 3: Wi-Fi pfipojeni pomoci
vyhledavani pristupového bodu
(strana 12)

Nastaveni zafizeni: Mac nebo PC

2d +

Pripojeni ke kabelové siti

Moznost 4: Kabelové pripojeni
Spojte ptistroj a WLAN router/ptistupovy bod
pomoci sitového (LAN) kabelu (neni soucasti
ptislusenstvi). Pak zapnéte piistroj.

Indikator LINK (Spojenti) se po vytvoieni
pfipojeni rozsviti jantarovou barvou (pfiblizné
0 90 sekund pozdé&ji).

N “
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Pro Mac

Spust’te Safari a vyberte [Bonjour] v ¢asti
[Bookmarks] (Zalozky) a pak vyberte
[RDP-XA700iP].

Pro PC
Spust'te prohlize¢ a zadejte do adresniho

Moznost 3: Wi-Fi pfipojeni
pomoci vyhledavani
pristupového bhodu

1 Pripravte nasledujici zafizeni.

* Tento piistroj

* Mac nebo PC

* WLAN router/ptistupovy bod

* Sitovy (LAN) kabel (neni soucasti
piislusenstvi), pokud je potieba

Pripravte si nazev vasi
bezdratové sité (SSID)

a bezpecénostni kli¢
(pokud je aplikovatelny).

SSID (nazev bezdratové sit¢)

Bezpecnostni klic (WEP nebo WPA kli¢)

Viz rovnéz navod k obsluze WLAN
routeru/ptistupového bodu.

Spojte pristroj a Mac nebo PC
pomoci sitového (LAN) kabelu
(neni soucasti prislusenstvi).
Pak zapnéte pfistro;j.

Pockejte ptiblizné 4 minuty, dokud se
nerozsviti indikator LINK (Spojeni).

Tip

Tento postup miizete rovnéz provést
bezdratove. Viz ,,Bezdratové pripojeni®
(strana 13).

Oteviete obrazovku

[Sony Network Device Setting]
(Nastaveni sitového zafizeni
Sony).

pruhu prohlizeée kteroukoli
z nasledujicich URL.

* Pi pouziti siftového (LAN) kabelu

I@@v hitp://169.254.1.1

* Pfi bezdratovém pfipojeni

|@@v http://192.168.100.1

5 Po zobrazeni obrazovky
[Language Setup]
(Nastaveni jazyka) vyberte
pozadovany jazyk.

6 Vyberte z nabidky [Network

Settings] (Sitova nastaveni).

Network Settings (Sitova nastaveni)



1 vyberte SSID WLAN routeru/
pristupového bodu a pak
zadejte bezpecnostni kli¢
(pokud je aplikovatelny).

SSID

9 Podle pokyn(i na obrazovce
odpoijte sitovy (LAN) kabel
z pristroje.
Pfistroj se automaticky restartuje a po
vytvofeni pfipojeni se indikator LINK
(Spojeni) rozsviti zeleng.

Bezdratové pripojeni

Poznamka

Pied provedenim tohoto postupu si prosim
uvédomte, ze vase Wi-Fi sit’ nebude chranéna,
dokud nebude toto nastaveni dokonceno.

Po dokonéeni nastaveni bude vase Wi-Fi sit’ opét
chranéna, kdyz nastavite zabezpeceni bezdratové
LAN.

1 Zapnéte pfistroj.

2 Stisknéte tla¢itko RESET ALL (Vymazat
vse) v zadni ¢asti piistroje pomoci tenkého
predmétu, jako napiiklad malého koliku a
podrzte jej tak dlouho, dokud indikator I/CH
nezacne blikat.

3 Zapnéte znovu piistroj. Pockejte priblizné
70 -120 sekund, dokud indikator LINK
(Spojeni) nezhasne.

4 Pripojte ptistroj a Mac nebo PC.

Pro Mac OS X
Zapnéte Mac.

Klepnéte na ikonu O v horni ¢asti obrazovky.

Zapnéte Wi-Fi nebo AirPort. Pak vyberte
[Open Network Preferences...] (Otevfit sitové
preference).

Zvolte polozku [Apply] (Pouzit).

Vyberte v seznamu siti [RDP-XA700iP_Setup]
(Nastaveni RDP-XA700iP).

Pro Windows 7

Zapnéte PC.

Klepnéte na ikonu djﬂ] v dolni ¢asti obrazovky.
Vyberte v seznamu siti [RDP-XA700iP_Setup]
(Nastaveni RDP-XA700iP).

Pro Windows Vista

Zapnéte PC.

Klepnéte na ikonu lﬂ v dolni ¢asti obrazovky.
Klepnéte na [Connect to a network]

(Ptipojit k siti).

Vyberte v seznamu siti [RDP-XA700iP_Setup]
(Nastaveni RDP-XA700iP).

5 Proved'te vySe uvedené kroky 4 az 8.
Prtistroj se automaticky restartuje a po vytvoieni
pfipojeni se indikator LINK (Spojeni) rozsviti
zelené.

6 Znovu ptipojte Mac nebo PC k vasi siti.

Poznamka

Tento postup musi byt proveden béhem 10 minut.
Pokud jej nestihnete dokondit, za¢néte znovu od
kroku 2.
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O indikatoru LINK (Spojeni)

Sviti zelené.

@) Wi-Fi sitové pfipojeni
(Zelend) je vytvoreno.
Blika zelené.
_\(')/_ Pristroj se pfipojuje
7N k Wi-Fi siti.
(Zelena) Cekejte prosim.
Sviti jantarové.
@) Kabelové sitové pfipojeni
(Jantarova) je vytvoreno.

Blika jantarové.

_\(')/_ Piistroj se pfipojuje
7N ke kabelové siti.
(Jantarova) Cekejte prosim.

Blika ¢ervené => Sviti ¢ervené
NV Doslo k chybé.
—,(I)\— > O Zkuste to znovu od za&atku

nebo upravte sitova

(Gerveny) nastaveni.

Indikator zhasne.

O Neni vytvofeno zadné
(Nic) pfipojeni.

Tipy

« Tento piistroj mutizete rovnéz piipojit ke kabelové
nebo bezdratové siti jinymi zpiisoby, véetné
ru¢niho nastaveni, WPS PIN apod.

* Pokud je to vyZadovano, miZete nastavit pevnou
IP adresu.

* Pokud je to vyzadovano, mizete nastavit proxy
server.

Kdyz nastane problém béhem
konfigurace sitového nastaveni
Stisknéte a podrzte tla¢itko ALL RESET
(Vymazat v8e) v zadni Casti piistroje pomoci
tenkého predmétu, jako napiiklad malého

koliku (strana 7).
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Poznamka

Kdyz stisknete a podrzite tlacitko ALL RESET
(Vymazat vse), nastaveni tohoto pfistroje se resetuji
na vychozi tovarni hodnoty.



Poslech zvukového obsahu

Poslech zvuku z iPod

1 Stisknutim dokovaci stanice na
predni strané pfristroje ji
otevrete.

2 Vioste vas iPod do dokovaci
stanice.

Tip

Pokud se na displeji iPod zobrazi zprava,
podivejte se na ¢ast ,,AirPlay prostiednictvim
nastaveni Wi-Fi sité* nebo na ¢ast ,,0 aplikaci
D-Sappli* (strana 15).

w

Stisknéte tlacéitko ,,iPod*.

4 stisknéte tlagitko PIL.
iPod spusti piehravani. Pfipojeny iPod
muzete ovladat prostfednictvim tohoto
pfistroje nebo pomoci tlacitek na iPod.

Poznamky

* Pokud nelze zajistit dobré ptipojeni, odstrarte pied
vloZenim do dokovaci stanice z iPod pouzdro nebo
kryt.

« Pfi vkladani nebo odstranovani iPod drzte iPod pod
stejnym uhlem, jaky ma konektor na dokovaci
stanici. iPod neotacejte ani nenaklangjte,
aby nedoslo k poskozeni konektoru.

« Nepfenasejte piistroj s iPod vlozenym do dokovaci
stanice. V takovém piipadé by mohlo dojit
k poruse funkece.

« Pti vkladani nebo odstranovani iPod pevné drzte
dokovaci stanici.

* Pfed odpojenim iPod pozastavte prehravani.

« Pokud je baterie iPod zcela vybita, nechejte ji pred
pouzitim iPod chvili nabijet.

* Spole¢nost Sony nepiebira zadnou odpovédnost za
ztratu nebo poskozeni dat ulozenych v iPod,
které vzniklo v disledku pouzivéani iPod
piipojeného k tomuto pfistroji.

* Podrobné informace o podminkach tykajicich
se okolniho prostredi pro pouzivani vaseho iPod
najdete na webovych strankach spole¢nosti Apple
Inc.

Pouziti pristroje jako nabijecky
baterii

Ptistroj 1ze rovnéz pouzit jako nabijecku
baterii. Stav nabijeni se zobrazuje na displeji
»1Pod““. Podrobné informace najdete v navodu
k obsluze vaseho iPodu.

O aplikaci D-Sappli

V obchodé Apple App Store je k dispozici
specialni dokovaci aplikace pro iPod touch,
iPhone a iPad.

Vyhledejte ,,D-Sappli®, stahnéte si tuto
bezplatnou aplikaci a poznejte nové uzitecné
funkce.

Vlastnosti

» D-Sappli lze pouzivat pro pfipojeni pfistroje k siti.
Podrobné informace najdete v doddavaném navodu
,,AirPlay prostfednictvim nastaveni Wi-Fi sité“.

* Funkce Sound EQ (Zvukovy ekvalizér) umoziuje
vytvofit vaSe vlastni nastaveni ekvalizéru. Mizete
si vybrat ptedvolby ekvalizéru nebo pfizpisobit
nastaveni svym predstavam.
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Tato funkce je k dispozici pouze v piipadé vlozeni

iPhone, iPod touch nebo iPad do dokovaci stanice.

Sound EQ

» D-Sappli obsahuje tfi funkce asovace: ¢asovaé
pro prehravani hudby, ¢asovac spanku a budik.
Casovag prehravani hudby umoziiuje spustit/
pozastavit piehravani libovolné hudby
v pozadovaném G&ase. Casovaé spanku umoziiuje
nastavit ¢as zastaveni pfehravani hudby. Budik
obsahuje funkci opakovani a funkci opakovaného
buzeni. Jako zdroj zvuku mtizete vybrat iPod nebo
prednastaveny zvuk. Tyto tii funkce funguji
v kombinaci s napajenim pfistroje.

» D-Sappli rovnéz obsahuje funkci pro zvétseni
zobrazeni hodin.

Poznamky

* Pokud ve vasem iPod neni stazena aplikace pro
propojeni s timto pfistrojem, mize se opakované
zobrazovat zprava se zadosti o stazeni aplikace
D-Sappli.

Pro zabranéni zobrazovani této zpravy deaktivujte
funkeci automatického vyhledavani této aplikace.
« Pro deaktivaci funkce automatického vyhledavani
aplikace pfipojte sitovy adaptér a sitovy napajeci

kabel a pak stisknéte tlagitko /() pro zapnuti
pfistroje. Odstrante iPod z dokovaciho konektoru
a pak soucasné¢ stisknéte a podrzte tlacitko
VOLUME — (Hlasitost) a 1l na minimalné

2 sekundy.

(Pti deaktivaci bude indikator pro iPod rychle
blikat.)

« Pro opétovnou aktivaci funkce automatického
vyhledavani aplikace zopakujte vySe uvedené
kroky. Indikator pro iPod bude pomalu blikat.

* Kdyz odstranite iPod z dokovaci stanice, nastaveni
funkce Sound EQ (Zvukovy ekvalizér) se vrati
na vychozi hodnoty.

» Kdyz je hlasitost zvuku prili§ vysoka, funkce
Sound EQ (Zvukovy ekvalizér) nemusi mit zadny
efekt.
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Poslech pomoci funkce
»AirPlay*

1 Zkontrolujte, zda jsou pfristroj
a iPhone, iPod touch, iPad
nebo iTunes pripojeny k siti.
Podrobné informace o zpisobu pfipojeni
pristroje k siti - viz strana 11.

Tipy

* Aktualizujte pfedem software iPhone, iPod
touch nebo iPad na nejnovéjsi verzi.

* Podrobné informace o zptsobu ovladani
iPhone, iPod touch, iPad nebo iTunes najdete
v navodech k obsluze nebo napoveéde vaseho
zafizeni nebo softwaru.

2 Klepnéte/kliknéte na ikonu [
v pravé dolni ¢asti obrazovky
iPhone, iPod touch nebo iPad

nebo okna iTunes.

iPhone, iPod touch nebo iPad

€ > M (Tl A m

—_—

iTunes




3 Vyberte ,,RDP-XA700iP“ Ovladani prehravani ,,AirPlay“

v nabidce ,,AirPlay“ v iTunes MtiZete pouzivat tla¢itko VOLUME +/—
nebo vasem iPhone, iPod touch (Hlasitost) na piistroji a tla¢itka VOLUME +/—
nebo iPad. (Hlasitost), ¢ a P»1 na dalkovém ovladaci.
Ovladani z ptistroje a z dalkového ovladace je
iPhone, iPod touch nebo iPad aktivni pouze tehdy, kdyz je ptistroj vybran

jako zafizeni pro vystup.

Kdyz pouzivate iTunes, nastavte jej na
akceptovani ovladani z pfistroje a dalkového
ovladace, kdyz chcete pouzivat tento pfistroj
a dalkovy ovlada¢ pro ovladéani iTunes.

Poznamka

Hlasity zvuk mlze vystupovat z pfistroje tehdy,
kdyz nastavite prostfednictvim iPhone, iPod touch,
i iPad nebo iTunes pfili§ vysokou hlasitost.

& iPhone

Q mosouone e «+« RDP-XA700iP

iTunes

L & © .

w1 My Computer

........... RDP-XA700iP

Multiple Speakers:--

4 Spustte prehravani zvukového
obsahu na iPhone, iPod touch,
iPad nebo iTunes.

Piistroj za¢ne piehravat automaticky.
Tip

Pokud se piehravani nespusti, proved'te tento
postup znovu od kroku 1.
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Poslech z jinych zafizeni

Hudbu z volitelnych zatizeni, jako je naptiklad
prenosny digitalni hudebni prehravac, mizete
ptehravat prostiednictvim reproduktort tohoto
ptistroje. Ped pfipojovanim vypnéte
jednotliva zafizeni.

1 Pomoci vhodného
pfipojovaciho audio kabelu
(neni soucasti prisluSenstvi)
pevné propojte konektor
linkového vystupu na
pfenosném digitalnim
hudebnim piehravaci
(nebo jiném zafizeni)

s konektorem AUDIO IN
(Audio vstup) na zadni strané
pristroje.

Stisknutim tlaéitka 1/() zapnéte
pristro;j.
Zapnéte pripojené zafizeni.

Stisknutim tlacitka AUDIO IN
(Audio vstup) vyberte zdroj.

Sl AW DN

Ovladejte pripojené zafizeni.
Zvuk z pfipojeného zafizeni bude
prehravan prostrednictvim reproduktorti
tohoto pfistroje.

Poznamky

* Pozadovany pfipojovaci audio kabel se 1isi podle
zatizeni. Ujistéte se, Ze je pouzity kabel vhodny
pro pfipojované zatizeni.

* Pokud je hlasitost nizkd, nastavte nejdiive uroven
hlasitosti na pfipojeném zafizeni. Pokud je
hlasitost stale pfili§ nizka, nastavte uroven
hlasitosti na pfistroji.
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Aktualizace softwaru

Kdyz je k dispozici nova aktualizace, rozsviti
se indikator UPDATE (Aktualizace) zeleng,
jestlize je piistroj pfipojen k internetu.

1 Zkontrolujte, zda indikator
UPDATE (Aktualizace) sviti
zelené.

2 Stisknéte a podrzte tlacitko
UPDATE (Aktualizace) v horni
Casti pristroje.

Ptistroj vyda zvukovy signal a pak
automaticky ukon¢i nebo zastavi v§echny
operace a spusti aktualizaci.

Béhem aktualizace indikator UPDATE
(Aktualizace) blika. Po dokonéeni
aktualizace indikator UPDATE
(Aktualizace) zhasne.

Poznamky

* Kdyz nastane chyba, indikator UPDATE
(Aktualizace) bude rychle blikat a v§echny dalsi
indikatory se rozsviti. Pak se pfistroj automaticky
restartuje.

* Dokud neni dokonc¢ena aktualizace, neni mozno
pfistroj ovladat.

* Aktualizace softwaru muze trvat ptiblizné
20 minut. Vyzadovany ¢as zavisi na velikosti
obsahu aktualizace a typu pouzivaného pfipojeni
k internetu.

* Béhem aktualizace neodpojujte sitovy adaptér
a sitovy napajeci kabel.



Inicializace pristroje

Ptistroj mizete inicializovat. Inicializaci
pfistroje se v§echna nastaveni pfistroje resetuji
na vychozi tovarni hodnoty.

1 stisknutim tlagitka I/() zapnéte
pristroj.

2 Odstrante iPod z dokovaci
stanice.

3 Podrzte stisknuté tlacitko
ALL RESET (Vymazat vse)
déle nez 2 sekundy.

Po resetovani bude indikator I/(H) po dobu
2 sekund blikat.
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Dopliujici informace

ReSeni problémii

Jestlize béhem pouzivani tohoto pristroje
narazite na néjaké problémy, projdéte si
prosim nasledujici seznam. Pokud problém
pretrvava, obrat'te se prosim na nejbliz§iho
prodejce Sony.

Obecné

Pristroj se nezapne.
« Ujistéte se, Ze sitovy adaptér a sitovy
napajeci kabel jsou spravné pfipojeny.

Neni slySet zadny zvuk.
* Nastavte hlasitost.

Ozyva se Sum.

« Ujistéte se, Ze v blizkosti piistroje se
nepouzivaji pfenosné telefony apod.

* Pokud pfipojujete tento piistroj
prostiednictvim zafizeni s vestavénym
radiem nebo tunerem, miize se stat,
ze nebude mozno piijimat vysilani nebo
ze dojde k zhorSeni citlivosti. Umistéte
pfistroj do vétsi vzdalenosti od takového
zafizeni a zkontrolujte, zda je kvalita
poslechu vysilani uspokojiva.

Pristroj se nevypne.

* Po vypnuti napajeni se piistroj prepne
do pohotovostniho rezimu nebo sitového
pohotovostniho rezimu. Pokud chceete zcela
odpojit napajeni, odpojte sitovy adaptér.

* Pokud pfepnete ptistroj do pohotovostniho
rezimu bezprostiedné po jeho zapnuti,
muze ptepnuti piistroje do pohotovostniho
rezimu chvili trvat.

,»AirPlay* zafizeni, ptistroj se zapne
a spusti pfehravani automaticky (strana 5).

Pristroj se automaticky vypne.
* Pristroj se pfepne do vybraného
pohotovostniho rezimu po 20 minutach
necinnosti.

Indikator 1/() &ervené blika.
* Pfistroj je v chranéném rezimu.
* Odpojte a znovu pfipojte sitovy adaptér
a pak pfistroj znovu zapnéte.
Pokud indikator I/() stale bliké, obrat'te se
na nejbliz§iho prodejce Sony.

Pristroj nefunguje, kdyz stisknete
tlacitka na pfristroji nebo na dalkovém
ovladaéi.
* Béhem inicializace nebo spousténi tlacitka
nefunguji.
» Béhem aktualizace softwaru tlacitka
nefunguji.
* V sitovém pohotovostnim rezimu
nebo v pohotovostnim rezimu funguje
pouze tlagitko I/().

Pristroj a sitovy adaptér se zahfivaji.
* Nejedna se o zavadu.

iPod

Neni slySet zadny zvuk.
» Ujistéte se, ze iPod ptrehrava zvuk.
« Ujistéte se, Ze je iPod pevné piipojen.
* Aktualizujte pfedem pfistroj i iPod
nejnovejsi verzi softwaru.
« Ujistéte se, Ze je iPod kompatibilni.
» Ujistéte se, Ze je vybrana funkce pro iPod.

Operace neni provedena.
« Ujistéte se, ze je iPod pevné pripojen.

Pristroj se zapne a spusti automaticky
prehravani.
» Kdyz je ptistroj v sitovém pohotovostnim
rezimu a pfijme ptikaz k pfehravani na
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iPod se nenabiji.
» Ujistéte se, Ze je iPod pevné piipojen.
* Ujistéte se, ze sitovy adaptér a sitovy
napajeci kabel jsou pevné pfipojeny.



Sit

Nezobrazuje se obrazovka prohlizece.
* Zkontrolujte proxy nastaveni prohlizece.
Piistroj nepodporuje proxy. Zménte
nastaveni prohliZzece na ptipojovani
pfistroje bez pouZiti proxy.

WPS zplisob konfigurace
nebyl Gspésny.

* Nelze se ptipojit k siti pomoci WPS,
kdyz je WLAN router/ptistupovy bod
nastaven na WEP (strana 26). Nastavte sit’
pomoci D-Sappli nebo vyhleddvani
pfistupového bodu (strana 11).

Pristroj se nemuize pfipojit k siti.
(Pristroj neni jinymi zafizenimi
v domaci siti nalezen nebo rozpoznan.)

* Zkontrolujte, zda je WLAN router/
piistupovy bod umistén v blizkosti
pfistroje.

» Umistéte piistroj a WLAN router/
piistupovy bod bliZe k sob¢ a proved'te
znovu nastaveni.

« Ujistéte se, ze je WLAN router/pfistupovy
bod zapnuty.

* Vypnéte pristroj a pak jej znovu zapnéte,

a restartujte WLAN router/pfistupovy bod.

* Zatizeni, pouzivajici frekven¢ni pasmo
2,4 GHz, jako naptiklad mikrovilnna trouba,
Bluetooth zafizeni nebo jina digitalni
bezdratova zafizeni, mohou naruSovat
komunikaci. Umistéte piistroj dal od téchto
zatizeni nebo tato zafizeni vypnéte.

Resetovani sitovych nastaveni
pfistroje (vychozi sitové nastaveni)

« Stisknéte a podrzte tlacitko ALL RESET
(Vymazat vse) v zadni ¢asti pfistroje
pomoci tenkého pfedmétu, jako naptiklad
malého koliku (strana 7).

Kdyz stisknete a podrzite tlacitko
ALL RESET (Vymazat v$e), nastaveni
tohoto pfistroje se resetuji na vychozi
tovarni hodnoty.

AirPlay

Pristroj se nemuze pfipojit k siti
prostiednictvim Wi-Fi pfipojeni.

« Ujistéte se, ze k ptistroji neni pfipojen
sitovy (LAN) kabel. Kdyz je k pristroji
pfipojen sitovy (LAN) kabel, piistroj se
automaticky zkousi ptipojit k siti pomoci
kabelového LAN pfipojeni.

« Ujistéte se, ze je WLAN router/pfistupovy
bod spravné nastaven. Podrobné informace
o nastaveni WLAN routeru/ptistupového
bodu najdete v navodu k obsluze WLAN
routeru/ptistupového bodu.

NaiPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes
se nezobrazuje ikona ,,AirPlay”“ nebo
nazev pristroje.

« Ujistéte se, ze indikator LINK (Spojeni)
sviti zelené nebo jantarove. Viz ¢ast
,,Pristroj se nemize ptipojit k siti.
(Pfistroj neni jinymi zatizenimi v domaci
siti nalezen nebo rozpoznan.)* (strana 21)
pokud indikator LINK (Spojeni) zhasne
nebo sviti Cervene.

* Zkontrolujte, zda jsou tento pfistroj,
iPhone/iPod touch/iPad, Mac nebo PC
pfipojeny ke stejné siti.

* Aktualizuje software pfistroje jeho
nejnovejsi verzi (strana 18).

* Zkontrolujte, zda iPhone/iPod touch/iPad
nebo iTunes disponuje nejnovejsi verzi
softwaru.

* Pokud problém pfetrvava, restartujte
iPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes.

* Zkontrolujte nastaveni firewallu
v bezpecnostnim softwaru. Podrobné
informace najdete v navodu k obsluze
nebo napoveéde k vaSemu zafizeni nebo
softwaru.

Zvukovy obsah se automaticky zménil/
spustil/zastavil.

* Kdyz je pristroj zapnuty nebo v sitovém
pohotovostnim rezimu, je ovladan
»AirPlay* zatizenim. Pokud chcete
zamitnout pozadavky z ,,AirPlay*
zatizeni, pfepnéte pfistroj do
pohotovostniho rezimu stisknutim tlacitka
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VD a podrzenim tak dlouho, dokud se
nezméni barva indikatoru I/().

Neni slySet zadny zvuk.

* Zkontrolujte, zda neni na tomto pfistroji
nastaven né&jaky jiny iPhone/iPod touch/
iPad. Pokud ano, odstraiite jej ze sité.

* Pokud problém pfetrvava, restartujte
iPhone/iPod touch/iPad nebo iTunes.

Zvuk je prilis hlasity.

* Hlasity zvuk miize vystupovat z pfistroje
tehdy, kdyZ nastavite prosttednictvim
iPhone, iPod touch, iPad nebo iTunes
prilis vysokou hlasitost.

Zvuk preskakuje.

» Zvuk muze pieskakovat v zavislosti na
faktorech, jako je naptiklad sitové
prostiedi, ve kterém pouzivate Wi-Fi sit’.

» Wi-Fi sité jsou ovliviiovany
elektromagnetickym vyzatovanim
mikrovinnych trub a jinych zafizeni.
Premistéte pfistroj do vétsi vzdalenosti
od takovych zafizeni.

« Sitka pasma Wi-Fi sité mize byt piilis
mala. Umistéte pfistroj a WLAN router/
ptistupovy bod blize k sobé a zajistéte,
aby mezi nimi nebyly zadné prekazky.

Pristroj nelze ovladat.

* Aktualizujte software iPhone, iPod touch
nebo iPad jeho nejnovejsi verzi.

* Aktualizuje software pfistroje jeho
nejnovejsi verzi (strana 18).

* Ujistéte se, ze zadné jiné zafizeni
neprovadi soucasné streamovani do
»AirPlay“ kompatibilniho zafizeni.

Tlacitka, jako napfiklad <4<« a PP,
nefunguiji.

« Ujistéte se, Ze jsou aktivni nastaveni
umoziujici iTunes akceptovat ovladani
z tohoto pfistroje.

* Pfistroj neni na iPhone, iPod touch, iPad
nebo iTunes vybran jako dalkovy
reproduktor. Vyberte pristroj jako sitovy
reproduktor.
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Spusténi funkce ,,AirPlay” chvili trva.
* Pouzijte tento ptistroj v sitovém
pohotovostnim rezimu (strana 5). Tento
rezim zkracuje dobu spusténi pii pouziti
funkce ,,AirPlay*, av§ak zvysuje ptikon
v pohotovostnim rezimu.

AUDIO IN (Audio vstup)

Neni slySet zadny zvuk.

« Ujistéte se, Ze je pfipojovaci audio kabel
(neni soucasti ptislusenstvi) pevné
pripojen.

« Ujistéte se, Ze je vybrana funkce
AUDIO IN (Audio vstup).

Hlasitost zvuku je nizka.
* Zkontrolujte hlasitost na pfipojeném
externim zafizeni.
* Zkontrolujte Giroven hlasitosti na ptistroji.

Dalkovy oviadac

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

* Pokud je baterie v dalkovém ovladaci
vybita, vyméiite ji za novou.

* Nasmérujte dalkovy ovladaé na senzor
dalkového ovladani na pfistroji.

* Odstrante pfipadné piekazky, které jsou
mezi dalkovym ovladacem a piistrojem.

« Ujistéte se, Ze neni senzor dalkového
ovladani vystaven silnym svételnym
zdrojim, jako je naptiklad pfimé sluneéni
svétlo nebo svétlo zarivky.

* Premistéte se s dalkovym ovladacem blize
k pfistroji.



Technické idaje

ZVUKOVY VYKON

VYSTUPNI VY"KON A CELKOVE
HARMONICKE ZKRESLENI:

Vystupni vykon (referenéni)
15 W+ 15 W+ 30 W (pfi maximalné 10%
harmonickém zkresleni)

iPod
Stejnosmeérny vystup: 5 V
MAX: 2,1 A

Bezdratova LAN

Kompatibilni normy
IEEE 802.11 b/g

(WEP 64 bité;, WEP 128 bitd,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Radiova frekvence
2,412 GHz - 2,472 GHz

(2,4 GHz ISM pasmo, 13 kanali)
Kanal 1 — Kanal 13

Obecné

Reproduktory
Satelitni pram. 4,8 cm 8 Q

Subwoofer pram. 9,0 cm 4 Q

AUDIO IN (Audio vstup)
ANALOGOVY ¢ 3,5 mm konektor stereo mini

Sitovy port
10BASE-T/100BASE-TX (aut. polarita)

Pozadavky na napajeni
DC IN 19,5 V (stejnosm.)

Rozmeéry (S/v/h) (véetné vyénivajicich
casti a ovladacich prvk)
Ptibl. 401 mm x 176 mm % 160 mm

Hmotnost
Piibl. 3,4 kg

Dodavané prislusSenstvi:
Dalkovy ovladac (1)
Sitovy adaptér (1)
Sitovy napajeci kabel (2)*
Navod k obsluze (tento dokument) (3)
AirPlay prostfednictvim nastaveni Wi-Fi sité (2)
Lithiova baterie CR2025 (1) (pfedem vloZena
v dalkovém ovladaci pro
zkuSebni pouziti)
Zarucni list (1)
* Pro zakazniky ve Velké Britanii, v Irsku, na
Malté a na Kypru:
Pouzije sitovy napajeci kabel (A).
Z bezpecnostnich diivodl neni sitovy napajeci
kabel (B) uren pro vyse uvedené zemé/regiony
a nesmi tam byt proto pouzivan.
Pro zdkazniky v jinych zemich/regionech:
Pouzijte sitovy napajeci kabel (B).
(A)

&
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Design a technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.
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Kompatibilni modely
iPod a pocitacii

Kompatibilni modely iPod a pocitact jsou
uvedeny nize.

Pted pouzitim s timto pfistrojem aktualizujte
software vaseho iPod na nejnovéjsi verzi.

Kompatibilni modely iPod pro

dokovaci stanici

iPod touch (4. generace)

iPod touch (3. generace)

iPod touch (2. generace)

iPod nano (6. generace)*

iPod nano (5. generace)

iPod nano (4. generace)

iPod nano (3. generace)

iPod classic

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPad 2

iPad

* iPod nano (6. generace) nelze ovladat pomoci
dalkového ovladace, kdyz stisknete ,, MENU*,
4, %, nebo ,,ENTER®.

Kompatibilni modely iPod

a pocitacu pro funkci ,,AirPlay“
iPod touch (4. generace)

iPod touch (3. generace)

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad 2

iPad

PC nebo Mac s iTunes 10.1 nebo nove;jsi

24¢2

Systémové pozadavky
na pocitac pro nastaveni
funkce ,,AirPlay“

» Kompatibilni pocitac:
IBM PC/AT nebo kompatibilni pocitace
Apple Mac

¢ Operacni systémy:

Windows 7 Ultimate

Windows 7 Professional
Windows 7 Home Premium
Windows 7 Home Basic
Windows 7 Starter

Windows Vista Ultimate
Windows Vista Business
Windows Vista Home Premium
Windows Vista Home Basic
Windows XP Professional (jiny nez 64bitovy)
Windows XP Home Edition

Mac OS X v10.7 Lion

Mac OS X v10.6 Snow Leopard
Mac OS X v10.5 Leopard

Mac OS X v10.4 Tiger

Mac OS X v10.3 Panther

Mac OS X v10.2 Jaguar

* Vhodné prohlizece

Internet Explorer 7 nebo novéjsi

Safari (nejnovéjsi verze v €ase uvolnéni Mac
OS X v10.2 Jaguar nebo novejsi)



Bezpecnostni upozornéni

Pti odpojovani sitového napajeciho kabelu
vzdy uchopte zastréku. Nikdy netahejte za
samotny kabel.

JelikoZ reproduktor obsahuje silny magnet,
neumist'ujte platebni karty s magnetickym
prouzkem nebo mechanické naramkové
hodinky, CRT televizory, projektory atd.
do blizkosti tohoto pfistroje, aby nedoslo

k poskozeni vlivem magnetického pole.
Neponechavejte ptistroj v blizkosti zdroji
tepla, jako jsou naptiklad radiatory nebo
vystupy teplého vzduchu, nebo v mistech,
kam dopadé piimé slunecni svétlo nebo kde
se vyskytuje nadmérna prasnost,
mechanické otfesy ¢i narazy.

Zajistéte dostate¢nou cirkulaci vzduchu, aby
nedochézelo k nariistu teploty uvnitt
pfistroje. Nestavte pristroj na mekké
povrchy (koberecky, prikryvky atd.)

nebo do blizkosti materialti (zaclony atd.).
V ptipadé, ze se dovnitf pfistroje dostane
jakykoliv pfedmét nebo tekutina, odpojte
pfistroj od sité a pfed dalSim pouzivanim
jej nechejte zkontrolovat kvalifikovanym
technikem.

Neovladejte ptistroj mokryma rukama.
Neumist'ujte pfistroj do blizkosti vody.
Pro pfipojeni k WLAN routeru/
ptistupovému bodu musi byt pouzity
spravné stinéné a uzemnéné kabely

a konektory, aby byly splnény limity
ptredpisi EMC.

Poznamky k umisténi pristroje

« Pfi piehravani na pfistroji s vysokou
hlasitosti se mtize ptistroj v disledku vibraci
posouvat, v zavislosti na umisténi piistroje.

* Zkontrolujte, zda je pfistroj umistén tak,
aby nemohl v diisledku vibraci spadnout na
zem.

POZNAMKY K LITHIOVE
BATERII

» Aby byl zajistén dobry kontakt, otfete baterii
suchym hadtikem.

* Pii vkladani baterie dbejte na dodrzeni
spravné polarity.

* Nedrzte baterii kovovymi pinzetami,
jinak muze dojit ke zkratu.

Poznamka

*V tomto navodu k obsluze se oznaceni ,,iPod*
pouziva jako v§eobecny termin pro funkce na iPod,
iPhone nebo iPad, pokud neni v textu nebo
na obrazcich uvedeno jinak.

S ptipadnymi dotazy nebo problémy, které se
tykaji vaSeho pfistroje, se prosim obrat’te na
nejbliz§iho prodejce Sony.

Pokud je obraz v televizoru
nebo monitoru zkresleny
magnetickym polem

Tento pfistroj neni magneticky stinény, a proto
muze dojit k magnetickému zkresleni obrazu
televizoru v jeho blizkosti. V takovém piipadé
vypnéte televizor, pockejte 15 az 30 minut

a znovu jej zapnéte. Pokud nedojde ke
zlepSeni obrazu, umistéte reproduktory do
vetsi vzdalenosti od televizoru.

Autorska prava

* AirPlay, logo AirPlay, iPhone, iPod, iPod
classic, iPod nano a iPod touch jsou
ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a dal$ich zemich. iPad
je ochranna znamka spolecnosti Apple Inc.

* iTunes, Safari, Mac a Mac OS X jsou
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.,
registrované v USA a dalsich zemich.

* Oznaceni ,,Made for iPod*, ,,Made for
iPhone* a ,,Made for iPad* znamenaji,
ze elektronické pfislusenstvi bylo navrzeno
specialné pro ptipojeni k iPod, iPhone
nebo iPad (v tomto potadi) a obdrzelo
certifikaci vyrobce, ze spliiuje funkéni
pozadavky Apple. Spolecnost Apple
neodpovida za spravny provoz tohoto
zafizeni ani za jeho shodu s bezpecnostnimi
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a regula¢nimi standardy. Uvédomte si

prosim, Ze pouZzivani tohoto pfislusenstvi

s iPod, iPhone nebo iPad mize ovlivnit

bezdratovy vykon.

Microsoft, Windows, Windows Vista

a Windows 7 jsou ochranné znamky nebo

registrované ochranné znamky spole¢nosti

Microsoft Corporation v USA anebo dalSich

zemich.

Tento produkt je chranén pravy na ochranu

dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Microsoft

Corporation. PouZiti nebo rozsitovani

takové technologie mimo tento vyrobek je

bez licence od spole¢nosti Microsoft nebo

autorizované dcefiné spolecnosti Microsoft

zakdzano.

@&gg} Logo Wi-Fi je certifika¢ni znacka

sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Znacka Wi-Fi Protected Setup™ je znacka

sdruzeni Wi-Fi Alliance.

* Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy
jsou majetkem piislusnych vlastnikd.

Zabezpeceni bezdratové sité
LAN

Jelikoz komunikace prostfednictvim
bezdratové funkce LAN probihd pomoci
radiovych vin, miZze byt bezdratovy signal
pomeérné snadno zachytitelny. Kvuli ochrané
bezdratové komunikace podporuje ptistroj
rizné bezpecnostni funkce. Dbejte na to,
abyste provedli spravnou konfiguraci
bezpecnostnich nastaveni podle vaseho
sitového prostiedi.

Zadné zabezpedéeni

Ackoliv provedeni nastaveni je v tomto
ptipadé¢ snadné, mize kdokoliv zachytit
bezdratovou komunikaci nebo se pfipojit
k vasi bezdratové siti, aniz by k tomu
potieboval jakékoliv dimyslné nastroje.
Uveédomte si, ze hrozi nebezpeci
neopravnéného piistupu nebo piijmu dat.

WEP

WEP piedstavuje zabezpeceni komunikace,
které zabranuje cizim osobam zachytit
komunikaci nebo se pripojit k vasi bezdratové
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siti. WEP je piivodni technologie zabezpeceni,
kterd umoziuje pfipojeni star§im zafizenim,
jez nepodporuji TKIP/AES.

WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK
(TKIP)

TKIP je technologie zabezpeceni vyvinuta za
ucelem odstranéni nedostatki technologie
WEP. TKIP zajist'uje vyssi uroven
zabezpeceni nez WEP.

WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES je technologie zabezpeceni, ktera
pouziva pokro€ily zpiisob zabezpedeni odlisny
od technologii WEP a TKIP. AES zajistuje
vy$s$i troven zabezpeceni nez WEP nebo
TKIP.

WPA suplikant

Copyright (¢) 2003-2006, Jouni Malinen

<jkmaline@cc.hut.fi> a pfispévatelé

Vsechna prava vyhrazena.

Dalsi rozsifovani a pouziti ve zdrojové nebo binarni

formé, at’ uz s upravami nebo bez nich, je povoleno

za piedpokladu, Ze jsou splnény nize uvedené
podminky:

1 Dale rozsifované kopie zdrojového kodu musi
obsahovat vyse uvedené oznameni o autorskych
pravech, tento seznam podminek a dale uvedené
zieknuti se odpovédnosti za ptipadné Skody.

2 U dale rozsifovanych kopii v binarni formé musi
byt uvedeno oznameni o autorskych pravech,
tento seznam podminek a nasledujici zfeknuti
se odpovédnosti, a to v dokumentaci anebo
v dalsich materialech dodavanych s
distribuovanym vyrobkem.

3 Jméno (jména) vySe uvedenych drzitelti
autorskych prav, ani nazvy pfispévatelti nesmi
byt bez predchoziho pisemného svoleni pouzity
k podpote nebo k propagaci vyrobki
odvozenych z tohoto softwaru.

TENTO SOFTWARE JE DODAVAN DRZITELI
AUTORSKYCH PRAV NEBO PRISPEVATELI
L, TAK, JAK JE“, BEZ JAKYCHKOLI
VYSLOVNYCH CI VYPLYVAJICICH ZARUK
VCETNE, ALE NE VYHRADNE, ZARUK
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL. DRZITEL AUTORSKYCH PRAV

NEBO PRISPEVATELE NENESOU V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI



PRIME, NEPRIME, NAHODNE, SPECIALNI,
EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY
(VCETNE, AVSAK NIKOLI VYHRADNE,
ZPROSTREDKOVANI VYMENY ZBOZI
NEBO SLUZEB; NEMOZNOSTI POUZIVANI,
ZTRATY DAT NEBO ZISKU; NEBO
PRERUSEN{ OBCHODU) JAKKOLI
ZPUSOBENE A PODLE JAKEKOLI TEORIE
ODPOVEDNOSTI, AT UZ JSE O SMLOUVU,
PLNOU ODPOVEDNOST NEBO DELIKT
(VCETNE ZANEDBANI NEBO JINAK)
VYPLYVAJICI JAKKOLI Z POUZIVANI
TOHOTO SOFTWARU, A TO ANI TEHDY,
KDYZ BYLO NA MOZNOST TAKOVE SKODY
UPOZORNENO.

* Nazvy systému a nazvy vyrobkl uvadéné v tomto
navodu k obsluze obecné predstavuji ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
vyrobce.

*V tomto navodu se pro Microsoft Windows XP
Home Edition a Microsoft Windows XP
Professional pouziva nazev Windows XP.

* V tomto navodu se pro Microsoft Windows Vista
Home Basic, Microsoft Windows Vista Home
Premium, Microsoft Windows Vista Business
a Microsoft Windows Vista Ultimate pouziva
nazev Windows Vista.

* V tomto navodu se pro Microsoft Windows 7
Starter, Microsoft Windows 7 Home Basic,
Microsoft Windows 7 Home Premium, Microsoft
Windows 7 Professional, a Microsoft Windows 7
Ultimate pouziva nazev Windows 7.

* Symboly ™ a ® nejsou v tomto navodu k obsluze
uvadény.
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LICENCNi SMLOUVA S KONCOVYM UZIVATELEM NA SOFTWARE SONY

Pied pouzitim tohoto SOFTWARU SONY (definovan niZe) byste si méli peclivé pecist nasledujici smlouvu. Pouzitim
tohoto SOFTWARU SONY souhlasite s podminkami uvedenymi ve smlouvé. Pokud s nimi nesouhlasite, nejste opravnéni
tento SOFTWARE SONY pouzivat.

DULEZITE - CTETE POZORNE: Licen¢ni smlouva s koncovym uzivatelem (,,EULA*) je smlouva mezi vami

a spolecnosti Sony Corporation (,,SONY*), vyrobcem vaseho pfistroje Sony (,,PRODUKT*) a poskytovatelem licence

k SOFTWARU SONY. Veskery software Sony a software tfetich stran (jiny software neZ ten, podléhajici vlastni samostatné
licenci) obsazeny v tomto PRODUKTU a jakékoli aktualizace a jejich nasledné aktualizace se v tomto dokumentu nazyvaji
»SOFTWARE SONY*“. SOFTWARE SONY smite pouzivat pouze v tomto PRODUKTU.

Pouziti SOFTWARU SONY znamena, Ze souhlasite s podminkami této EULA. Pokud s podminkami této EULA
nesouhlasite, spole¢nost SONY nesouhlasi s poskytnutim licence k tomuto SOFTWARU SONY. V takovém piipadé byste
neméli SOFTWARE SONY pouzivat.

LICENCE K SOFTWARU SONY

Tento SOFTWARE SONY je chranén zakony na ochranu autorskych prav, mezinarodnimi smlouvami o autorskych pravech a
rovnéz dal§imi zakony a smlouvami na ochranu dusevniho vlastnictvi. SOFTWARE SONY je licencovan, nikoliv prodavan.

UDELENI LICENCE

Veskeré vlastnické naroky, autorskd prava a dalsi prava v tomto a k tomuto SOFTWARU SONY jsou majetkem spolecnosti
SONY nebo jejich poskytovatelii licenci. Tato EULA vam pfidéluje pravo pouzivat tento SOFTWARE SONY pouze pro
osobni ucely.

POPIS POZADAVKU, RESTRIKCI, PRAV A OMEZENI

Omezeni. Nejste opravnéni kopirovat, upravovat, provadét zpétnou analyzu nebo dekompilovat tento SOFTWARE SONY
ani jakoukoli jeho ¢ast.

Oddéleni komponent. Tento SOFTWARE SONY je licencovan jako jeden produkt. Je zakazano oddélovat jeho
komponenty.

PouzZivani na jednom PRODUKTU. Tento SOFTWARE SONY je dovoleno pouzivat pouze na jednom PRODUKTU.
Prondjem. Tento SOFTWARE SONY neni dovoleno pronajimat ani zapujcovat.

Prevod softwaru. Vsechna vase prava pfidélena touto EULA je dovoleno trvale ptevést pouze tehdy, kdyz je SOFTWARE
SONY preveden spole¢né s PRODUKTEM a jako jeho soucast, za ptedpokladu, Ze si neponechate zadné kopie, prevedete
veskery SOFTWARE SONY (véetné, avSak nikoli vyhradnég, vSech kopii, komponent, médii, navodii k obsluze, jinych
ti$ténych materiald, elektronickych dokumenti, diskti pro obnovu a této EULA) a ptijemce souhlasi s podminkami této
EULA.

Ukondeni smlouvy. Bez ohledu na jakakoli jina prava mize spole¢nost SONY ukon¢it platnost této EULA, pokud porusite
podminky této EULA. V takovém piipadé, pokud vas o to SONY pozada, musite odeslat PRODUKT na adresu uréenou
spole¢nosti SONY a SONY vam PRODUKT co nejdtive posle zpét poté, co smaze SOFTWARU SONY z tohoto
PRODUKTU.

Diskrétnost. Souhlasite s tim, Ze uchovate v tajnosti nevefejné informace obsazené v tomto SOFTWARU SONY
a bez predchoziho pisemného svoleni od spole¢nosti SONY nebudete prozrazovat tyto informace tfetim stranam.

VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI

Tento SOFTWARE SONY neni bezchybny a neni navrzen, vyroben ani uréen pro pouziti nebo dalsi prode;j jako on-line Fidici
zafizeni v nebezpecnych prostredich vyzadujicich bezchybny vykon, jako napiiklad pfi fizeni letového provozu, provozu

v jadernych zatizenich, navigacich letadel nebo komunikaénich systémech, zatizenich uréenych pro zachranu zivota

nebo zbranovych systémech, kde by zavada SOFTWARU SONY mobhla zpiisobit smrt nebo zranéni osob nebo zavazné
hmotné §kody nebo skody na zivotnim prostiedi (,,Vysoce rizikové ¢innosti*). Spole¢nost SONY a jeji dodavatelé se ziikaji
jakychkoliv vyjadrenych ¢i predpokladanych zaruk vztahujicich se k vhodnosti pouziti pro Vysoce rizikové ¢innosti.
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VYLOUCENI ZARUKY NA SOFTWARE SONY

Jednoznac¢né berete na védomi a souhlasite se skutecnosti, ze pouzivani tohoto SOFTWARU SONY je vyhradné na vase
vlastni nebezpe¢i. Tento SOFTWARE SONY je poskytovan ,,TAK, JAK JE* a bez zaruky jakéhokoli druhu a spole¢nost
SONY, jeji prodejci a jeji poskytovatelé licenci (pouze pro t&ely této SEKCE souhrnné ,,.SONY*) SE VYSLOVNE ZRIKAJI
VSECH VYJADRENYCH CI PREDPOKLADANYCH ZARUK, VCETNE, AVSAK NIKOLI VYHRADNE,
PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEINOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL. SONY NEZARUCUIE,
ZE FUNKCE OBSAZENE V TOMTO SOFTWARU SONY NEBUDOU OBSAHOVAT CHYBY NEBO BUDOU
SPLNOVAT VASE POZADAVKY, A SONY NEZARUCUJE, ZE FUNKCE TOHOTO SOFTWARU SONY BUDE
OPRAVENA. DALE SPOLECNOST SONY NEPRIPOUSTI ANI NEUZNAVA REKLAMACE TYKAJICI SE
POUZIVANI NEBO VYSLEDKU POUZIVANI SOFTWARU SONY Z HLEDISKA SPRAVNOSTI, PRESNOSTI,
SPOLEHLIVOSTI NEBO Z JINEHO HLEDISKA. JAKEKOLIV USTNI CI PISEMNE INFORMACE NEBO RADY
POSKYTNUTE SPOLECNOSTI SONY NEBO AUTORIZOVANYMI ZASTUPCI SPOLECNOSTI SONY V ZADNEM
PRIPADE NEVYTVAREJ{ ZARUKU ANI ZADNYM ZPUSOBEM NEROZSIRUJI PLATNOST TETO ZARUKY.
NEKTERE JURISDIKCE NEPOVOLUJI VYLOUCENI PREDPOKLADANYCH ZARUK, TAKZE V TAKOVEM
PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE VYLOUCENI NEBUDE TYKAT.

Aniz by bylo omezeno cokoli z vySe uvedeného, je jasné stanoveno, ze tento SOFTWARE SONY neni navrzen nebo
zamyslen pro pouziti v jakémkoli jiném produktu, nez je tento PRODUKT. Spole¢nost SONY neposkytuje zadnou zaruku,
ze jakykoli produkt, software, obsah nebo data vytvofené vami nebo tfeti stranou, nebudou timto SOFTWAREM SONY
poskozeny.

OMEZENI ODPOVEDNOSTI

SONY, JEJ{ DODAVATELE A POSKYTOVATELE LICENCI (POUZE pro Gigely této SEKCE souhrnné , SONY*)
NENESOU ODPOVEDNOST ZA ZADNE NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY TYKAJICI SE TOHOTO
SOFTWARU SONY, KTERE VZNIKLY V DUSLEDKU NEBO JSOU ZALOZENY NA PORUSENI JAKEKOLI
VYJADRENE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, PORUSENI SMLOUVY, ZANEDBANI, PLNE ODPOVEDNOSTI
NEBO JAKEHOKOLI JINE PRAVNI TEORIE. MEZI TAKOVE SKODY PATRI, AVSAK NIKOLI VYHRADNE,
ZTRATA ZISKU, ZTRATA TRZEB, ZTRATA DAT, NEMOZNOST POUZIVAT PRODUKT NEBO JAKEKOLI
PRIDRUZENE ZARIZENi, PROSTOJE A UZIVATELSKY CAS, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SONY O
MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA. V KAZDEM PRIPADE BUDE ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI
SONY VUCI VAM USTANOVENA TOUTO SMLOUVOU EULA OMEZENA DO VYSE CASTKY SKUTECNE
ZAPLACENE ZA PRISLUSNY SOFTWARE SONY.

EXPORTY

Pokud pouzivate tento SOFTWARE SONY v jiné zemi, nez bydlite, nebo pokud jej do takové zemé pienasite, musite splnit
platné zakony a predpisy tykajici se exportu, importu a cla.

ROZHODNY ZAKON

Tato smlouva EULA musi byt vykladana, fizena, interpretovana a aplikovana podle zakont Japonska, bez ohledu na mozné
rozpory se zakonnymi ustanovenimi. Jakykoli spor vyplyvajici z této EULA je podfizen vyhradné mistu a jurisdikci souda

v Tokiu v Japonsku, a vy a spole¢nost SONY timto souhlasite s mistem a jurisdikci takovych soudii. VY T SPOLECNOST
SONY SE VZDAVATE PRAVA SOUDN{HO PROCESU S POROTOU VE VZTAHU K JAKYMKOLI ZALEZITOSTEM
VYPLYVAJICIM Z TETO EULA NEBO SPOJENE S TOUTO EULA.

ODDELITELNOST

Pokud jakakoliv ¢ast této smlouvy EULA pozbude platnosti nebo vymahatelnosti, ziistanou ostatni ¢asti platné.

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se této EULA nebo podle ni poskytované omezené zaruky, mizete kontaktovat
spolecnost SONY dopisem zaslanym na uréenou kontaktni adresu uvedenou na zaruénim listé, ktery je soucasti baleni
produktu.
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Co je AirPlay?

Funkcia AirPlay vdm umoznuje prehravat zvuk zo zariadeni iPhone, iPod touch, iPad alebo
aplikacie iTunes a ovladat ich odkialkolvek v domécnosti.

.

Zariadenie iPhone/iPod touch/iPad musite nastavit pre Wi-Fi siet a toto zariadenie musite
potom k takejto sieti pripojit.

Zistite, ako sa pripojit do siete

Zistite, aké mate sietové prostredie a nastavte siet.
Na urcenie spravnych pripojeni pozri nasledovny prehlad.

Pouzivate bezdrotovy LAN router/
pristupovy bod kompatibilny s chranenym
nastavenim Wi-Fi siete (WPS)?

Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie NIE / NEZNAME
routera/pristupového bodu. 00000 >

. J

* Na lokalite Apple App Store (Obchod s aplikaciami Apple) je dostupnd Specidlna dokovacia aplikacia pre zariadenia
iPhone, iPod touch, iPad. Viyhladajte a stiahnite si bezplatne aplikaciu “D-Sappli’, aby ste ziskali viac funkcif.
**Na ilustracné Ucely je pouzity model RDP-XA700iP.

2% Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet



Vyhladanie pristupového bodu
pomocou pocitaca Mac alebo PC

Pozri cast “Pripojenie do siete”
v doddvanom “Névode na pouZzitie”.

Nastavenie pomocou
Metody konfiguracie stlacenim tlacidla WPS (str. 4).

+

Nastavenie pomocou
D-Sappli* so zariadenim iPhone/iPod touch/iPad (str. 6).

gt

Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet 3



Nastavte zariadenie:

WPS—kompatibiIny bezdrétovy LAN router/pristupovy bod

Metdda:

Metoda konfiguracie Stlaéen |’m tlaéid Ia WPS

Vykonanie nastaveni siete

4SK

Skor nez zacnete

Toto zariadenie umiestnite do blizkosti
bezdrétového LAN routera/pristupového
bodu.

Zapnite toto zariadenie.

Indikator LINK (str. 5) za¢ne blikat
nazeleno.

Vyckajte cca 70 sekind, kym nezhasne
indikator LINK.

© Pozndmka
Zariadenie nevypinajte, kym je pripojené k Wi-Fi sieti.

1

Zatlacte a pridrzte tlacidlo WPS na tomto
zariadeni, kym z neho nezaznie pipnutie.

Zadna strana
zariadenia

WPS

Do 90 sekund od kroku 1 zatlacte
a pridrzte tla¢idlo WPS na routeri/
pristupovom bode.

WPS*

* Poloha a tvar tlacidla WPS sa lisi v zavislosti
od pouzivaného modelu routera/pristupového
bodu.

Q Rada
Podrobnosti o tlacidle WPS pozri v ndvode na pouzitie
routera/pristupového bodu.

Overte stav indikatora LINK (str. 5).

Ked indikator LINK svieti nazeleno,
pripojenie je zavedené.

Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet



Prehravanie s funkciou AirPlay

1

Overte, i je zariadenie iPhone/iPod touch/
iPad, ktoré pouzivate ako zariadenie
“AirPlay” pripojené do Wi-Fi siete.

Kliknite/zatla¢te na ikonu Lal“AirPlay”
v zobrazeni audio prehrdvaca na displeji
zariadenia iPhone/iPod touch/iPad.

I« p Ml
—_—

Kliknite/zatlacte na nazov tohto
zariadenia.

Q& iPhone

s o ST Nazov zariadenia

Cancel

Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet

4

Kliknutim/zatla¢enim na B spustite
prehravanie.

Podrobnosti o pouzivani funkcie “AirPlay”
v aplikacii iTunes pozri v doddvanom
“Navode na pouzitie”

Indikator LINK

Svieti nazeleno.

@) Pripojenie k Wi-Fi sieti je zavedené.

(Zeleny)

Blika nazeleno.

1,  Toto zariadenie sa pripaja k Wi-Fi sieti.

/|\

Pockajte.

(Zeleny)

Svieti nacerveno.

(Cerveny)

@) Vyskytla sa nejaka chyba.
Zopakujte postup odznova, alebo
nastavte siet.

Indikator zhasne.

O Nie je zavedené Ziadne pripojenie.

(Nesvieti)

sSK



Nastavte zariadenie: iPhone/iPOd tOUCh/ iPad
Metoda: Nastavenie D-Sappli

1

65K

Overte, i je zariadenie iPhone/iPod touch/
iPad, ktoré pouzivate ako zariadenie
“AirPlay” pripojené do Wi-Fi siete.

))) (((

Poznacte si tu bezpec¢nostné heslo
(kla¢ WEP alebo WPA) bezdrétového
LAN routera/pristupového bodu.

Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie
routera/pristupového bodu.

Stlacenim otvorte dokovaciu zdkladru
a do konektora v nej osadte zariadenie
iPhone/iPod touch/iPad.

Zapnite toto zariadenie (str. 4).
Indikator LINK (str. 7) za¢ne blikat
nazeleno.

Vyckajte cca 70 sekund, kym nezhasne
indikator LINK.

‘¢ Rada

Ak sa zobrazi vyzva na stiahnutie aplikacie D-Sappli,
postupujte podla zobrazovanych pokynov a aplikaciu
stiahnite.

© Pozndmky

e Kym je toto zariadenie pripojené k Wi-Fi sieti,
nevypinajte ho, nestlacajte tlacidlo Home, ani
neodpéjajte zariadenie iPhone/iPod touch/iPad.

e Ak sa pocas vykondvania Wi-Fi nastaveni vyskytne
nejaky problém, odpojte zariadenie iPhone/
iPod touch/iPad a potom ho znova zapojte.

1

Ked je zariadenie iPhone/iPod touch/
iPad v tomto zariadeni, kliknite/zatlacte
na ikonu D-Sappli, aby sa aplikécia
spristupnila.

Vykonajte nastavenia siete podla
zobrazovanych pokynov.

Welcome

RDP-XA700iP has been
acknowledged.

OK

Ked'sa zobrazi hlasenie
[Connection complete.]
(Pripojenie dokoncené.),
kliknutim/zatla¢enim na [OK]
dokoncite nastavenia siete.

Overte stav indikatora LINK (str. 7).

Ked'indikator LINK svieti nazeleno,
pripojenie je zavedené.

Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet



Prehravanie s funkciou AirPlay

1
2

Odpojte zariadenie iPod touch/iPhone/
iPad od konektora v dokovacej zakladni.

Kliknite/zatla¢te na ikonu Lal“AirPlay”
v zobrazeni audio prehrdvaca na displeji
zariadenia iPhone/iPod touch/iPad.

I« p Ml
—_—

Kliknite/zatlacte na nazov tohto
zariadenia.

Q& iPhone

ry——— . S Nazov zariadenia

Cancel

Kliknutim/zatla¢enim na B spustite
prehravanie.

Podrobnosti o pouzivani funkcie “AirPlay

v aplikacii iTunes pozri v dodavanom
“Néavode na pouzitie”.

Indikator LINK

..... ;\

Svieti nazeleno.

O Pripojenie k Wi-Fi sieti je zavedené.
(Zeleny)

Blika nazeleno.

N2 Toto zariadenie sa pripaja k Wi-Fi sieti.

/YN Pockajte.

(Zeleny)

Svieti nacerveno.

@) Vyskytla sa nejaka chyba.
Zopakujte postup odznova, alebo
nastavte siet.

(Cerveny)

Indikator zhasne.

O Nie je zavedené Ziadne pripojenie.

(Nesvieti)

Nastavenie siete neskor

1 Podla ¢asti“Skér nez zacnete” pripojte
zariadenie iPhone/iPod touch/iPad
do konektora v dokovacej zékladni.

Spristupnite aplikaciu D-Sappli.
Kliknite/zatlacte na ikonu [i], potom

kliknite/zatlacte na [Network] (Siet)
a vykonajte nastavenia siete.

-« lkona [i]

Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet 7



Ak sa vyskytne nejaky problém, overte nasledovné:

Toto zariadenie sa nedokaze pripojit k Wi-Fi sieti.

[:l Overte, ¢i je bezdrotovy LAN router/pristupovy bod zapnuty.

] overte, i je router/pristupovy bod dostato¢ne blizko tohto zariadenia.

D Zariadenia pracujuce s frekvenciou 2,4 GHz, ako napr. mikrovinna rura, Bluetooth alebo
digitalne bezdrotové zariadenie mozu rusit komunikaciu.
Premiestnite toto zariadenie dalej od takychto zariadeni, alebo tieto zariadenia vypnite.

Metdda konfiguracie WPS zlyhala.

|:| Overte, ¢i ma router/pristupovy bod nastavenie pre Wi-Fi siet ako WEP. Ak ano, vykonajte
nastavenia siete vyhladanim pristupového bodu.
Podrobnosti pozri v doddvanom “Navode na pouzitie”

8% Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet



Ikona “AirPlay” alebo nazov zariadenia sa nezobrazi na displeji
zariadenia iPhone/iPod touch/ iPad alebo v aplikacii iTunes.

] Overte, ¢i je toto zariadenie, zariadenia iPhone/iPod touch/ ﬁ (‘ l’) ({

iPad, Mac alebo PC pripojené k tej istej sieti. .

Pripojeny pristupovy bod mozete skontrolovat v nastaveni
[Network] (Siet) pomocou aplikacie D-Sappli (str. 7).

(] Overte, ¢i je softvér zariadenia iPhone/iPod touch/iPad alebo aplikacie iTunes v najnovsej

verzii.

|:| Ak problém pretrvava, resetujte zariadenie iPhone/iPod touch/iPad alebo aplikaciu iTunes.

Nepocut ziadny zvuk, ani ked zvolite ndzov tohto zariadenia.
D Nastavte hlasitost na tomto zariadeni stlacanim VOL+/-.

|:| Overte, ¢i pre toto zariadenie nie je nastavené dalsie zariadenie iPhone/iPod touch/iPad.
Ak &no, odstrante ho zo siete.

] Ak problém pretrvava, resetujte zariadenie iPhone/iPod touch/iPad alebo aplikaciu iTunes.

Spustenie funkcie “AirPlay” urcity ¢as trva.

(] Toto zariadenie pouzivajte v pohotovostnom sietovom rezime. Tento rezim skracuje ¢as
potrebny na spustenie, ked'sa pouziva funkcia “AirPlay’, ale zvysuje prikon (spotrebu energie)
v pohotovostnom rezime. Podrobnosti pozri v doddavanom “Navode na pouzitie”

Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet o






Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom, zariadenie nevystavujte
pdsobeniu vody (Spliechaniu atd.) a na zariadenie
nekladte nadoby naplnené kvapalinou, napriklad
vazy.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku drazu
elektrickym pridom, nezakryvajte ventila¢né otvory
zariadenia novinami, obrusmi, zavesmi atd.

Na zariadenie neklad'te zdroje otvoreného ohiia ako
napr. horiace sviecky.

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych miest,
ako je napr. vstavand skrifa alebo kniZnica.

Zariadenie umiestnite tak, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $nuru ihned odpojit od
elektrickej siete. Ak nastanu problémy a zariadenie
nefunguje Standardne, okamZite odpojte siefovi
$nuru od elektrickej siete.

Batérie a zariadenie s vloZenou batériou
nevystavujte prili§ vysokym teplotdm ako napriklad
slne¢nému Ziareniu alebo ohiiu.

Ak je batéria poskodend, mdze dojst k jej explozii.
Batérie nenabfijajte, nerozoberajte a nehadzte
do ohnia.

Zariadenie je pod stalym napatim, kym je pripojené
do elektrickej zasuvky, aj ked je samotné zariadenie
vypnuté.

Litiovu batériu drZte mimo dosahu deti.
V pripade prehltnutia batérie ihned kontaktujte
lekdra.

Pri nespravnom vloZeni batérie/vymene za
nespravny typ hrozi riziko explozie.
Nahradte ju len rovnakym typom, alebo
ekvivalentom odporti¢anym vyrobcom.

Vymeiite stard batériu za novi litiovi batériu typu
CR2025.

Ak pouzite int batériu, mdze dojst k vzniku poziaru
alebo vybuchu.

Informacia: Nasledovna informacia sa
vztahuje len na zariadenia predavané
v krajinach aplikujucich legislativu EU.
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zéleZitosti tykajicich sa nariadeni EMC
a bezpecnosti produktu je spolocnost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZieb alebo
zaruénych zaleZitosti pouzite adresy uvedené

v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom liste.

Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze
s vyrobkom nemdze byt nakladané ako s domovym
odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomdZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a Tudské

zdravie, ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii
o recyklécii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny drad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.

15K



Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na ich
obale upozoriiuje, Ze akumuldtor/batériu nie je
mozné likvidovat v netriedenom komunalnom
odpade.
Na urc¢itych akumuldtoroch/batéridch sa moZe tento
symbol pouzivat v kombindcii s ur¢itym chemickym
symbolom. Chemické symboly pre ortut (Hg)
alebo olovo (Pb) sa dopliiajti na akumulatory/batérie
obsahujice viac nez 0,0005% ortuti alebo
0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu akumuldtorov/
batérii, pomozZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu akumuldtorov/batérii na
Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materidlov poméha uchovévat prirodné zdroje.

Ak zariadenia musia byt z bezpec¢nostnych

a prevadzkovych dovodov alebo kvdli zachovaniu
dat neustale napdjané zabudovanym akumulatorom/
batériou, tento akumulétor/batériu smie vymienat
len kvalifikovany servisny pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho nakladania

s akumuldtorom/batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte

v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené
zberné miesto pre recyklaciu pouZitych
akumulatorov a batérii.

Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii

o recyklécii tohto vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakipili.
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Popis osobného dokovacieho audio systému

Toto zariadenie umoZiiuje reprodukovat zvuk z réznych zdrojov zvuku.

AirPlay

Bluetooth®

—

Prenosny
audio
prehravac atd.

iPod

V dokovacej zdkladni tohto zariadenia mdZete osadit
zariadenie iPod, iPhone alebo iPad a su¢asne moZete
nabijat jeho batériu (str. 15).

45¢



AirPlay

)) ﬁ))

Bluetooth

i

TVP atd.

Tymto zariadenim mozZete reprodukovat zvuk zo
zariadenia iPhone/iPod touch/iPad alebo z aplikacie
iTunes kdekolvek v domécnosti (str. 17).
Zariadenie iPhone/iPod touch/iPad musite nastavit
pre Wi-Fi siet a toto zariadenie musite potom

k takejto sieti pripojit.

Po bezdrotovom pripojeni k tomuto zariadeniu
moZete reprodukovat zvuk z Bluetooth zariadenia
(mobilny telefon) (str. 18).

Po pripojeni do konektora AUDIO IN (DIGITAL)
na tomto zariadeni moZete reprodukovat zvuk

z voliteIného zariadenia, ako je TVP alebo

CD prehréavac (str. 20).

Prenosny audio prehravaé atd.

Po pripojeni do konektora AUDIO IN (ANALOG)
na tomto zariadeni moZete reprodukovat zvuk

z voliteIného zariadenia, ako je prenosny audio
prehravac (str. 20).
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Prehl'ad ¢asti a ovladacich prvkov

Systém (Toto zariadenie)

Vrchna/Predna strana

|:| ]
S = — < [}
liPodO [ e) BLUE‘IODTHQ-PAIRINGI RirPlay

[5] (6]

8] [9] f10)

3
LINK ueoate Q)

O ComED >
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Dokovacia zakladna

Stlacte dokovaciu zakladriu v prednej Casti
zariadenia, aby sa otvorila alebo zatvorila.
Vlozte zariadenie iPod do dokovacej
zakladne, ak ho chcete pouZivat, alebo
nabijat jeho batériu (str. 15).

Indikator stavu vstupov

Indikuje stav vstupov zariadenia.

Biely (normdlny): Zariadenie je v reZime
“iPod”/AUDIO IN.

Biely (maly): Zariadenie je v reZime
“AirPlay”/Bluetooth, ale nie je zavedené
pripojenie.

Zeleny: Zariadenie je v reZime “AirPlay’
a je zavedené pripojenie.

Modry: Zariadenie je v reZime Bluetooth
a je zavedené pripojenie.

s

Blika pri spusteni prevadzky.

Trikrét zablika, ked je hlasitost nastavena
na minimalnu alebo maximalnu troven.

Senzor signalov dialkového

ovladania (vnutri)

[4] Tlagidlo/indikator 1/()

(Zapnutie/pohotovostny rezim)
Zapnutie zariadenia (str. 10) alebo
prepnutie do pohotovostného rezZimu/
pohotovostného sietového reZimu.

Indikuje stav napdjania zariadenia.
Zeleny (svieti): Zariadenie je zapnuté.
Zeleny (blika): Zariadenie sa zapina.
Cerveny:

Zariadenie je v pohotovostnom reZime.
Svieti nazlto: Zariadenie je

v pohotovostnom sietovom reZime.



Rady Tlacidlo/indikator UPDATE

* Ak je zariadenie v pohotovostnom sietovom Zatlaenim a pridrZzanim spustite
reZime a prijme prikaz na prehravanie aktualiz4ciu softvéru zariadenia (str. 20).
z “AirPlay” zariadenia, toto zariadenie sa
automaticky zapne a spusti sa prehravanie.

* Pre prepnutie medzi pohotovostnym reZimom
a pohotovostnym sietovy reZimom zatlacte
a pridrzte tlagidlo I/(H, kym sa nezmeni farba

Indikuje stav aktualizéicie zariadenia.
Zeleny (svieti):
Zariadenie sa aktualizovalo.

indikatora /). ieler{}’f gbliké): Zariadenie sa aktualizuje.
esvieti:
(5] Tlagidla/indikatory “iPod”, Zariadenie nepotrebuje aktualiziciu.

AUDIO IN, BLUETOOTH - PAIRING

Vyber zdrojového zariadenia [9] Tlagidlo »n

(str. 15, 18, 20). (Prehravanie/pozastavenie)
Spustenie prehravania zo zariadenia iPod

Svieti naZlto (iPod alebo AUDIO IN) alebo alebo Bluetooth zariadenia. StlaCanim

namodro (Bluetooth), podla zvoleného pozastavite/obnovite prehravanie.

zdroja. Tlagidlo VOLUME +/-

Indik4ator BLUETOOTH informuje o stave Nastavenie hlasitosti.

Bluetooth pripojenia.

Modry (svieti): Pripojenie je zavedené.
Modry (pomaly blikd):

Pripojenie sa zavidza.

Modry (rychlo blikd):

Je aktivny reZim parovania.

[6] Indikator “AirPlay”
Svieti nazeleno, ked je zariadenie v reZime
“AirPlay”.

Indikator LINK

Informuje o stave pripojenia kablovej/

Wi-Fi siete.

Zeleny (svieti):

Wi-Fi pripojenie je zavedené.

Zeleny (blikd):

Wi-Fi pripojenie sa zavadza.

th}’/ (svieti):

Kablové pripojenie je zavedené.

Zlty (blikd):

Kablové pripojenie sa zavadza.

Cerveny (blik4):

Vyskytlo sa nieco z uvedeného.

— Zariadenie nedokéZe ndjst bezdrotovy
LAN router/pristupovy bod.

— Spdsob zabezpecenia/heslo zvolené pre
bezdrdtovy LAN router/pristupovy bod
nie je spravne.

— Vyskytla sa nejaka chyba.

Nesvieti: Proces nastavenia Wi-Fi siete

nie je dokonceny.
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Zadna strana
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LAN RESET

DIGITAL

(OPT)

AUDIO IN
ANALOG

VIDEO OUT

WPS
1 (NETWORK)

=2

Q@
Tlacidlo WPS

Pripojenie zariadenia k Wi-Fi sieti.
Podrobnosti pozri v doddvanom névode
“Nastavenie pre prehrdvanie s funkciou
AirPlay cez Wi-Fi siet”.

LAN port
Pripojenie sietového (LAN) kabla
(nedodavany, str. 11).

Tlacidlo RESET (NETWORK)
Zatla¢enim a pridrZanim resetujete
nastavenia siete (indikator I/ zagne
blikat).

Pouzite vhodny tenky predmet, napriklad
maly kolik.

Poznamka
Iné nastavenia neZ nastavenia siete, vratane
informacii o Bluetooth parovani, sa neresetuju.

Konektory AUDIO IN

DIGITAL (OPT): Pripojenie vystupného
digitalneho (optického) konektora
externého zariadenia (str. 20).

ANALOG: Pripojenie vystupného
anal6gového (stereo) konektora externého
zariadenia (str. 20).

[5] Konektory VIDEO OUT
Vystup video signélu pre zobrazenie
obrazu zo zariadenia iPod v dokovacej
zakladni (str. 15).

(6] Konektor AC IN
Pripojenie dodavanej sietovej Snury
(str. 10).



Dial'kové oviadanie (DO)

iPod

’I} AUDIO IN

OO O =
& © O
L (CIIC)
O,

6]
©

BLUETOOTH

N———
Tlagidla “iPod”, AUDIO IN, Tlagidlo I/(H
BLUETOOTH (Zapnutie/pohotovostny rezim)
Vyber zdrojového zariadenia Zapnutie zariadenia (str. 10) alebo
(str. 15, 18, 20). prepnutie do pohotovostného reZimu/
[2] Tiagidlo M-I pohotovostného sietového rezimu.
(Prehravanie/pozastavenie) (4] Tlagidlo DIMMER
Spustenie prehravania zo zariadenia iPod Zmena jasu indikatora stavu vstupov
alebo Bluetooth zariadenia. Stldi¢anim (jasny/tmavy/nesvieti).

pozastavite/obnovite prehrdvanie. 5] Tlagidlo MENU

Tlacidlo »¥»1 (Vpred) Obnovenie zobrazenia predo§lého Menu
Prepnutie na nasledujucu skladbu. na zariadeni iPod v dokovacej zdkladni.
ZatlaCeni idrzanim tlac¢idla vyhlada

atlacenim a pridrZzanim tlacidla vyhladate Tlagidlo ENTER

selané miesto.
zelane miesto Potvrdenie zvolenej poloZzky Menu alebo
Tlacidlo <« (Vzad) spustenie prehravania.

Prepnutie na predchadzajicu skladbu. Tlagidlo 4 (Nahor)/% (Nadol)

Pot hravani teit .
ocds preravania sa prL et opera}cn . Zvolenie poloZzky Menu alebo skladby
zariadenie prepne na zaciatok aktuélnej L
pre prehravanie.

skladby. Pre posun na predchddzajicu
skladbu stlacte tlacidlo dvakrat. (6] Tlagidla VOL (Hlasitost) +/-
Zatlacenim a pridrzanim tlac¢idla vyhladate Nastavenie hlasitosti.

Zelané miesto.
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Priprava zariadenia
a dial'kového ovladania

Pripojenie k napajaniu
z elektrickej siete

1 Mensiu koncovku sietovej
Snury pripojte do konektora
AC IN na zariadeni.

2 Pripojte sietovu Snuru
do elektrickej zasuvky.

Priprava dial'kového oviadania

Pred prvym pouZitim dialkového ovladania
odstraiite izola¢ny prvok.

10

Vymena batérie v dialkovom
ovladani

Ak dialkové ovladanie nefunguje, vloZte doni
novu batériu (CR2025).

Stranou @ nahor

. 2%9
~_— >

Zapnutie tohto zariadenia

Stlaéte tlagidlo I/(H

Indikator /() za¢ne blikat. Zariadenie moZete
pouzivat, ked indikator 1/() prestane blikat

a bude svietit nazeleno.

Zacne blikat aj indikator LINK. Ked prestane
blikat, mdZete nastavit funkciu “AirPlay”.
Kym indikétory prestani blikat, moZe to urcity
Cas trvat.

Poznamka

Ak po ukonceni prehrdvania z pripojeného
zariadenia cca 20 minut nevykonéte Ziadnu
operdciu, toto zariadenie sa automaticky prepne
do pohotovostného rezimu/pohotovostného
sietového rezimu.



Pripojenie do siete

Spravny spdsob pripojenia pozri v nasledovnych informaciach.

Pripojenie k Wi-Fi sieti

Volba 1:

Wi-Fi pripojenie a konfiguracia
pomocou tla¢idla WPS

Nastavte zariadenie:

Bezdrdtovy LAN router/LAN pristupovy bod

d +

Podrobnosti pozri v &asti ® v doddvanom
navode “Nastavenie pre prehravanie
s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet”.

Volba 2:
Wi-Fi pripojenie aplikaciou
D-Sappli*

Nastavte zariadenie: iPhone/iPod touch/iPad

Podrobnosti pozri v ¢asti (B) v doddvanom
navode “Nastavenie pre prehravanie

s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet”.

* Podrobnosti o aplikacii D-Sappli pozri str. 16.

Volba 3:

Wi-Fi pripojenie pomocou
vyhl'adania pristupového bodu
(str. 12)

Nastavte zariadenie: Mac alebo PC

Pripojenie ku kablovej sieti

Volba 4: Kablové pripojenie
Prepojte zariadenie s bezdrotovym LAN
routerom/pristupovym bodom siefovym
(LAN) kéblom (nedodéavany).

Potom toto zariadenie zapnite.

Indikator LINK sa po zavedeni pripojenia
rozsvieti nazlto (po cca 90 sekundéch).

‘) Q%

J =
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Vol'ba 3: Wi-Fi pripojenie
pomocou vyhl'adania
pristupového bhodu

1 Pripravte si tieto zariadenia.
* Toto zariadenie
* Mac alebo PC
* Bezdrotovy LAN router/
LAN pristupovy bod
* Je potrebny sietovy (LAN) kabel
(nedodédvany)

2 Pripravte si nazov bezdrétovej
siete (SSID) a bezpec¢nostné
heslo (ak sa pouziva).

SSID (Nézov bezdrdtove;j siete)

Bezpecnostné heslo
(klu¢ WEP alebo WPA)

Pozri navod na pouzitie bezdrotového
LAN routera/pristupového bodu.

3 Prepojte zariadenie s Mac
alebo PC sietovym (LAN)
kablom (nedodavany).

Potom toto zariadenie zapnite.
Pockajte cca 4 mindty, kym nebude
svietit indikator LINK nazlto.

Rada

Tento postup tieZ moZete vykonat bezdrotovo.

Pozri “Bezdrotové pripojenie” (str. 13).

4 Zobrazte zobrazenie
[Sony Network Device Setting]
(Nastavenie bezdroétového
zariadenia Sony).
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Pre Mac

Spustite Safari a zvolte [Bonjour] v Menu
[Bookmarks] (ZaloZzky), potom zvolte
[RDP-XA900iP].

Pre PC
Spustite prehliadac a zadajte do listy pre
adresu jednu z nasledovnych URL adries.

¢ Ak pouzivate sietovy (LAN) kabel

| @~ [ http://169.254.1.1

¢ Ak sa pripajate bezdrotovo

I@@v | http://192.168.100.1

V zobrazeni [Language Setup]
(Nastavenie jazyka) zvolte
zelany jazyk.

6 V Menu zvolte

[Network Settings]
(Nastavenia siete).

Netv&ork Settings (Nastavenia siete)



7 2zvorte SSID bezdrétového
LAN routera/pristupového
bodu a zadajte bezpecnostné
heslo (ak sa pouziva).

SSID

Zvolte [Apply] (Pouzit).

9 Podla zobrazovanych pokynov
odpojte sietovy (LAN) kabel
od zariadenia.

Zariadenie sa automaticky reStartuje
a po zavedeni pripojenia sa indikétor
LINK rozsvieti nazeleno.

Bezdrotové pripojenie

Poznamka

Pred zacatim tohto postupu si uvedomte, Ze vasa
Wi-Fi sief nebude chranend, kym sa nastavenie
nedokon¢i. Po dokon¢i nastaveni bude Wi-Fi siet
znova chranend, ked nastavite zabezpecenia
bezdrotovej LAN siete.

1 Zapnite zariadenie.

2 Zatladte a pridrZte tla¢idlo RESET
(NETWORK) na zadnej strane zariadenia
tenkym predmetom (maly kolik), kym
neza¢ne blikat indikétor I/(D.

3 Znova zapnite zariadenie.

Potom vyckajte cca 70-120 sekind,
kym nezhasne indikator LINK.

4 Prepojte toto zariadenie a Mac alebo PC.

Pre Mac OS X

Zapnite Mac.

Kliknite na ikonu O v hornej Casti monitora.
Zapnite Wi-Fi alebo AirPort.

Zvolte [Open Network Preferences...]

(Otvorit preferencie siete...).

Zo zoznamu sieti zvolte [RDP-XA900iP_Setup]
(RDP-XA900iP_Nastavenie).

Pre Windows 7

Zapnite PC.

Kliknite na ikonu djﬂ] v spodnej Casti monitora.
Zo zoznamu sieti zvolte [RDP-XA900iP_Setup]
(RDP-XA900iP_Nastavenie).

Pre Windows Vista
Zapnite PC.
Kliknite na ikonu E v spodnej Casti monitora.
Kliknite na [Connect to a network]
(Pripojit k sieti).
Zo zoznamu sieti zvolte [RDP-XA900iP_Setup]
(RDP-XA900iP_Nastavenie).

5 Vykonajte kroky 4 aZ 8 v predoslom texte.
Zariadenie sa automaticky reStartuje
a po zavedeni pripojenia sa indikator LINK
rozsvieti nazeleno.

6 Znova pripojte Mac alebo PC do siete.

Poznamka
Tento postup je potrebné dokoncit do 10 minut.
Ak ho nedokonéite, zaCnite znova od kroku 2.
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Indikator LINK

Svieti nazeleno.

@) Pripojenie k Wi-Fi sieti je

Zeleny) zavedené.

Blika nazeleno.

N Toto zariadenie sa pripdja
N k Wi-Fi sieti.
eleny) Pockajte.
Svieti nazlto.
@) Kablové pripojenie je
@ity) zavedené.
Blika nazlto.
N Toto zariadenie sa pripaja ku
N kablove;j sieti.
@ity) Pockajte.

Blika nacerveno => Svieti nacerveno

N2 Vyskytla sa nejaka chyba.
_/(P\_ > O Zopakujte postup odznova,

< . alebo nastavte siet.
(Cerveny)

Indikator zhasne.

@) Nie je zavedené Ziadne
(Nesvieti) pripojenie.

Rady

* Zariadenie moZete tieZ pripojit k bezdrdtovej alebo
kéablovej sieti pomocou inych metdd, vratane
manuélneho nastavenia, WPS PIN atd.

* Mozete podla potreby zadat fixnu IP adresu.

* Mozete podla potreby zadat Proxy Server.

Ak sa pocas vykonavania
nastaveni siete vyskytne akykolvek
problém

Zatlacte a pridrzte tla¢idlo RESET
(NETWORK) na zadnej strane zariadenia
tenkym predmetom (maly kolik) (str. 8).
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Poznamky

* Po zatlaceni a pridrZani tlacidla RESET
(NETWORK) sa nastavenia siete v zariadeni
resetuju.

¢ Iné nastavenia neZ nastavenia siete, vratane
informacii o Bluetooth parovani, sa neresetuju.



Prehravanie audio obsahu

Prehravanie zo zariadenia
iPod
1 stiaéte dokovaciu zakladiu

v prednej ¢asti zariadenia,
aby sa otvorila.

2 Zariadenie iPod vilozte
do dokovacej zakladne.

Rada

Ak sa na displeji zariadenia iPod zobrazi
vyskakovacie hldsenie, pozri “Nastavenie pre
prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet”
alebo Cast “O aplikacii D-Sappli” (str. 16).

3 stiaéte tiagidlo “iPod”.
4 stiaéte tiagidlo WII.

Na zariadeni iPod sa spusti prehravanie.
Pripojené zariadenie iPod mozZete ovladat
prostrednictvom tohto zariadenia alebo
pomocou samotného zariadenia iPod.

Poznamky

 Zo zariadenia iPod pred jeho vloZenim do
dokovacej zdkladne zloZte puzdro alebo kryt.
Zabezpe(i sa tak stabilné pripojenie.

« Pri vkladani alebo vyberani zariadenia iPod ho
drZte pod rovnakym uhlom, v akom je konektor
v dokovacej zdkladni na tomto zariadeni. Aby ste
predisli poskodeniu konektora, zariadenie iPod
neskriicajte ani nenaklanajte.

« Zariadenie neprenasajte, ak je do dokovacej
zakladne pripojené zariadenie iPod. MoZe dojst
k poskodeniu alebo funkénym poruchdm.

* Pri vkladani alebo vyberani zariadenia iPod drZte
dokovaciu zékladiu pevne a bezpecne.

* Pred odpéjanim zariadenia iPod pozastavte
prehravanie.

* Ak je batéria zariadenia iPod takmer vybita, pred
ovladanim ju chvilu nabijajte.

* Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost
za stratu alebo poskodenie udajov uloZenych
v zariadeni iPod pocas pouZivania zariadenia iPod
pripojeného k tomuto zariadeniu.

« Bliz§ie informécie o environmentalnych
podmienkach pre prevddzkovanie vasho zariadenia
iPod ndjdete na web-stranke spolo¢nosti Apple Inc.

Pouzivanie tohto zariadenia

na nabijanie batérii

Toto zariadenie moZete pouZzivat ako
nabijacku batérii. Stav nabijania sa zobrazuje
na displeji zariadenia iPod. Podrobnosti pozri
v navode na pouZitie zariadenia iPod.

Prehravanie video suborov
zo zariadenia iPod

1 Zariadenie iPod vyberte z dokovacej
zékladne.

2 Konektor VIDEO OUT na zadnej strane
tohto zariadenia prepojte so vstupnym video
konektorom na vhodnom monitore
kompozitnym video kdblom (nedoddvany).

3 Zariadenie iPod vloZte do dokovacej
zékladne.

4 Stlacte tlacidlo “iPod”.

5 Stlacte tlacidlo P,

Poznamka

Pred pripdjanim/odpajanim kompozitného video
kabla (nedodavany) do/z konektora VIDEO OUT
zariadenie iPod vyberte z dokovacej zakladne.
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O aplikacii D-Sappli

Na lokalite Apple App Store (Obchod

s aplikdciami Apple) je dostupna Specidlna
dokovacia aplikécia pre zariadenia iPod touch,
iPhone a iPad.

Vyhladajte a stiahnite si bezplatne aplikaciu
“D-Sappli”, aby ste ziskali viac funkcii.

Charakteristické vlastnosti

* Aplikaciu D-Sappli mdZete pouZivat na pripojenie
tohto zariadenia do siete. Podrobnosti pozri
v doddvanom navode “Nastavenie pre prehrdvanie
s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet”.

* Funkcia zvukového ekvalizéra (Sound EQ) vam
umozni vytvarat si vlastné nastavenia ekvalizéra.
MoZete si zvolit predvolby ekvalizéra alebo
upravit nastavenia podla potreby.

Tato funkcia je dostupnd, len ak je zariadenie
iPhone, iPod touch alebo iPad v dokovacej
zakladni.

Sound EQ

Pops

Dance

Custom1 v
Custom2

[Tt

« Aplikacia D-Sappli obsahuje tri funkcie
Casovacov: Music Play Timer (Prehravaci
Casovac), Sleep Timer (Vypinaci ¢asovac) a Alarm
(Budik).

Music Play Timer (Prehravaci ¢asovac) umoZiiuje
prehravat/pozastavit prehravanie Zelanej skladby
v Zelanom case. Sleep Timer (Vypinaci ¢asovac)
umoZiuje Specifikovat ¢as, v ktorom sa mé ukoncit
prehravanie. Alarm (Budik) obsahuje funkcie
opakovaného budenia a zdriemnutia. Pre zvuk
budika moZete zvolit zvuky zo zariadenia iPod
alebo z priecinka Preset Sound (Predvolené
zvuky). Tieto tri funkcie pracuji v kombinacii

s napdjanim zariadenia.

* Aplikacia D-Sappli tieZ obsahuje funkciu
zvicSeného zobrazenia hodin.
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Poznamky

* Ak aplikacia prepojend na toto zariadenie nie je
stiahnutd vo vaSom zariadeni iPod, mdzZe sa
opakovane zobrazovat vyskakovacie hldsenie
vyzyvajlce na stiahnutie aplikacie D-Sappli.

Aby sa vyskakovacie hldsenie nezobrazovalo,
vypnite funkciu prepojenia na aplikaciu.

* Pre vypnutie funkcie prepojenia na aplikaciu
pripojte siefovii $ndru a stlatenim tlacidla /()
zapnite toto zariadenie. Odpojte zariadenie iPod od
konektora v dokovacej zdkladni, pridrZte zatlacené
tla¢idlo VOLUME - a stcasne zatlacte a pridrzte
tlac¢idlo P na viac nez 2 sekundy.

(Pri deaktivovani rychlo blika indikator pre iPod.)

* Ak chcete funkciu prepojenia na aplikaciu znova
zapnut, zopakujte predtym uvedeny postup.
Indikétor pre iPod bude blikat pomaly.

* Po vybrati zariadenia iPod z dokovacej zakladne sa
nastavenia funkcie Sound EQ obnovia na vyrobné
hodnoty.

* Ak je hlasitost zvuku prili§ vysoka, funkcia
Sound EQ nemusi byt G¢inna.



Prehravanie pomocou
funkcie “AirPlay”

1 Toto zariadenie a zariadenia
iPhone, iPod touch, iPad alebo
aplikacia iTunes musia byt
pripojené kK sieti.

Podrobnosti o pripojeni zariadenia k sieti
pozri str. 11.

Rady

 Najskor aktualizujte softvér vasho zariadenia
iPhone, iPod touch alebo iPad na najnovsiu
verziu.

¢ Podrobnosti o ovladani zariadenia iPhone,
iPod touch, iPad alebo aplikacie iTunes pozri
v ich ndvode na pouZitie alebo v pomocnikovi
Help pre softvér.

2 Zatlacte/kliknite na ikonu 1
v pravej spodnej Casti displeja
zariadenia iPhone, iPod touch
alebo iPad alebo v okne iTunes.

iPhone, iPod touch alebo iPad

I« p

EET...... I:I

iTunes

3 Zvolte “RDP-XA900iP” v Menu
“AirPlay” v aplikacii iTunes
alebo na zariadeni iPhone,
iPod touch alebo iPad.

iPhone, iPod touch alebo iPad

& iPhone
ryrr— R RN
Cancel
iTunes
@ & & g4
«[1 My Gomputer
........... RDP-XA900iP

Multiple Speakerg---

4 Spustite prehravanie audio
obsahu na zariadeni iPhone,
iPod touch, iPad alebo
v aplikacii iTunes.

Toto zariadenie spusti prehravanie
automaticky.

Rada

Ak sa prehravanie nespusti, vykonajte postup
znova od kroku 1.

Ovladanie prehravania “AirPlay”
Mbzete pouzivat tlac¢idlo VOLUME +/—

na zariadeni a tla¢idla VOLUME +/—, 4«
a PP na dialkovom ovladani. Ovladanie zo
zariadenia a dialkového ovladania je aktivne
iba vtedy, ak je toto zariadenie zvolené ako
vystupné zariadenie (pre reprodukciu).

Ak pouzivate aplikaciu iTunes, nastavte ju
pre prijem ovladania z tohto zariadenia

a dialkového ovladania, ak chcete na
ovladanie aplikécie iTunes pouZivat toto
zariadenie a dialkové ovladanie.
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| 5 Ak sa zobrazi vyzva na zadanie

Prehravanie z Bluetooth
zariadeni

Cez Bluetooth pripojenie mozZete bezdrotovo
reprodukovat zvuk z Bluetooth zariadenia
(napr. mobilny telefén) alebo prenosného
audio prehrdvaca.

Bluetooth zariadenia musia byt najskor
navzijom “sparované”. Po sparovani
Bluetooth zariadeni uz nie je potrebné ich
dalSie parovanie, kym sa informéacie

o0 sparovani neodstrania.

Parovanie s Bluetooth
zariadenim

Pre sparovanie s tymto zariadenim moZete
zaregistrovat a7z devit Bluetooth zariadeni.
Ak zaregistrujete 10. zariadenie, informacie
0 najstarSom zariadeni sa odstrania.

1 Polozte Bluetooth a toto
zariadenie maximalne 1 meter
od seba.

2 Zatlaéte a pridrzte tlacidlo
- PAIRING na zariadeni.
Po spusteni parovania dvakrat zaznie
pipnutie a indikétor Bluetooth bude
rychlo blikat. Aktivuje sa reZim
parovania tohto zariadenia.

3 Parovanie ovladajte
z Bluetooth zariadenia,
aby naslo toto zariadenie.
Na displeji Bluetooth zariadenia sa
zobrazi zoznam zistenych zariadeni.
Toto zariadenie sa zobrazuje ako
“RDP-XA900iP (Bluetooth)”.
Ak sa “RDP-XA900iP (Bluetooth)”
nezobrazi, zopakujte postup od kroku 1.

4 Zzvolte “RDP-XA900iP
(Bluetooth)” zo zobrazenia
na Bluetooth zariadeni.
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hesla* na displeji Bluetooth

zariadenia, zadajte “0000”.

* Kod sa moze zobrazovat pod ndzvom
“Passkey”, “PIN code”, “PIN number”,
“Password”.

6 Na inom Bluetooth zariadeni
sa prepojte s tymto Bluetooth
zariadenim.

Toto zariadenie si zapamété naposledy
pripojené zariadenie. Po vykonani
parovania sa niektoré Bluetooth
zariadenia mozu pripojit k tomuto
zariadeniu automaticky.

Bluetooth indikator bude po zavedeni
pripojenia svietit.

Rady

* Podrobnosti o ovladani pripdjaného zariadenia
pozri v jeho navode na pouZitie.

* Pre sparovanie s inymi Bluetooth zariadeniami
zopakujte kroky 1 az 5 pre kazdé zariadenie.

Poznamky

* RezZim parovania sa zrusi po cca 5 minutach.

AKk sa reZim parovania zrus$i v jeho priebehu,
zacnite znova od kroku 1.

* Ak pérujete toto a Bluetooth zariadenie prvykrat,
reZim parovania sa zapne ihned po stlaceni tlacidla
BLUETOOTH. V takomto pripade sa rezim
parovania nezrusi po cca 5 minttach.

* Informdcie o parovani sa odstrdnia po novom
parovani atd.

* Heslo (kdd) toho zariadenia je nemenne nastavené
na “0000”. Toto zariadenie nie je moZné sparovat
s Bluetooth zariadenim, ktoré ma iné heslo (k6d)
nez “0000”.

Pouzivanie Bluetooth zariadenia

Toto zariadenie podporuje ochranu obsahu

SCMS-T. MoZete reprodukovat zvuk

z Bluetooth zariadeni, ktoré podporuji

ochranu obsahu SCMS-T.

Pred ovladanim tohto zariadenia overte

nasledovné.

* Bluetooth rozhranie a Bluetooth zariadenie
je zapnuté.

* Péarovanie je dokoncené (str. 18).



1 Sstiaéte tlagidlo BLUETOOTH.

BLUETOOTH indikator pocas
zavadzania Bluetooth pripojenia pomaly
blika.

2 Na inom Bluetooth zariadeni
sa prepojte s tymto Bluetooth
zariadenim.

BLUETOOTH indikator bude po
zavedeni Bluetooth pripojenia svietit
namodro.

3 Spustite prehravanie
na Bluetooth zariadeni.

4 Nastavte hlasitost.

Hlasitost na Bluetooth zariadeni nastavte
na primeranu drovei a stla¢ajte tlacidla
VOLUME +/- na tomto zariadeni.

Rady

 Hlasitost tohto zariadenia mdzZete nastavit cez
Bluetooth zariadenie s podporou profilu AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile)
VOLUME UP/DOWN. Podrobnosti pozri
v navode na pouzitie daného zariadenia.

« Hlasitost tohto zariadenia sa v zavislosti od iného
zariadenia nemusi dat nastavit.

Poznamky

* Ak m4 zdrojové zariadenie zapnuté funkcie
zvyraznenia zvuku alebo ekvalizéra, vypnite ich.
Ak su takéto funkcie zapnuté, zvuk mdZe byt
skresleny.

¢V nasledovnych pripadoch méze byt potrebné
znova vytvorit Bluetooth pripojenie.
— Toto zariadenie sa nezapne.
— Bluetooth zariadenie sa nezapne alebo je

Bluetooth rozhranie vypnuté.

— Bluetooth pripojenie nie je zavedené.

Ak sa spusti prehrdvanie z viac nez jedného
zariadenia sparovanych s tymto zariadenim,
bude sa reprodukovat zvuk len z jedného z nich.

Zastavenie prehravania

Ukoncite Bluetooth pripojenie [ubovolnou

z nasledovnych operécii.

* Pripojenie ukoncite z Bluetooth zariadenia.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
daného zariadenia.

* Vypnite Bluetooth zariadenie.

* Vypnite toto zariadenie.
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Prehravanie z inych
zariadeni

Mbzete reprodukovat zvuk z voliteIného
zariadenia, ako je TVP alebo prenosny
digitalny audio prehravac. Pred vykonanim
prepojeni vypnite vSetky prepdjané zariadenia.

1 Pomocou vhodného
prepojovacieho audio kabla
(nedodavany) pevne a spravne
prepojte linkovy vystupny
konektor na TVP (alebo inom
zariadeni) s niektorym
konektorom AUDIO IN
(DIGITAL (OPT) alebo ANALOG)
na zadnej strane tohto
zariadenia.

Stlaéenim 1/() zapnite toto
zariadenie.

Zapnite pripojené zariadenie.

Stlacenim tla¢idla AUDIO IN
zvolte zdroj.

gl AW N

Ovladaijte pripojené zariadenie.

Poznamky

* Ak je do kazdého konektora pripojené nejaké
zariadenie a z obidvoch z nich sa prehrava, toto
zariadenie bude reprodukovat zvuk zo zariadenia
pripojeného do konektora DIGITAL (OPT).

* Ak pouZivate konektor ANALOG a hlasitost je
nizka, najskor nastavte hlasitost na pripojenom
zariadeni. Ak je Grover hlasitosti stile nizka,
nastavte hlasitost na tomto zariadeni.

*» Konektor DIGITAL (OPT) podporuje len
2-kanélovy signal Linear PCM. Multikanélovy
signdl Linear PCM nie je podporovany. MoZe byt
potrebné zmenit nastavenie zvuku na pripojenom
zariadeni. Ak je na vstupe digitalny audio signal
alebo iné signély, ktoré toto zariadenie
nepodporuje, bude blikat indikator AUDIO IN
a zvuk sa nebude reprodukovat.
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Aktualizacia softvéru

Ak je zariadenie pripojené na Internet a je
dostupna nova aktualizacia, rozsvieti sa
nazeleno indikator UPDATE.

1 Overte, &i indikator UPDATE
svieti nazeleno.

2 Zatlaéte a pridrzte tlacidlo
UPDATE na zariadeni.

Zariadenie zapipa, potom automaticky
ukonci vSetky ¢innosti a spusti sa
aktualizacia.

Pocas aktualizacie indikator UPDATE
blika nazeleno. Po dokonceni aktualizacie
indikator UPDATE zhasne.

Poznamky

* Ked doslo k chybe, indikator UPDATE rychlo
blika a vSetky ostatné indikétory svietia.
Potom sa zariadenie automaticky reStartuje.

* Zariadenie nie je moZné pouZivat, kym sa
aktualizacia nedokondi.

* Aktualizicia softvéru moZze trvat cca 20 minut.
Potrebny cas zdvisi od velkosti aktualizacného
stiboru a typu pripojenia na Internet, ktory
pouZzivate.

* Pocas aktualizacie neodpédjajte sietovi Snuru.



|
Inicializacia (reset)
zariadenia

Zariadenie mdZete inicializovat.
Po inicializicii sa obnovia vyrobné nastavenia
vSetkych nastaveni zariadenia.

1
2

Stlaéenim 1/() zapnite toto
zariadenie.

Zariadenie iPod vyberte
z dokovacej zakladne.

Drzte zatlacené tlacidlo
VOLUME - a sucasne zatlacte
a pridrzte tlagidlo I/().
(Tlacidla drzte zatlacené
minimalne 5 sekund.)

Po resetovani bude indikator /()
2 sekundy blikat.

Rada

Pomocou tlac¢idla RESET (NETWORK) mdzete
na vyrobné hodnoty obnovit len nastavenia siete
na zariadeni (str. 8).
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Dalsie informacie

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouZivania zariadenia vyskytne
nejaky problém, skiiste ho vyriesit pomocou
uvedeného prehladu. Ak problém pretrvava,
obrétte sa na najblizSieho predajcu Sony.

VSeobecne

Zariadenie sa nezapne.
* Skontrolujte, ¢i je pevne a spravne
pripojena siefovd Snira.

Nie je pocut zvuk.
* Nastavte hlasitost.

Vyskytuje sa Sum.

* Overte, i zariadenie nie je v blizkosti prave
pouZivanych mobilnych telefénov atd.

* Ak pripojite toto zariadenie cez zariadenie
so vstavanym radiom alebo tunerom,
vysielanie sa nemusi prijimat, alebo sa
moze zniZit citlivost. Toto zariadenie
umiestnite dalej od iného zariadenia
a vyskusajte, ¢i je prijem vysielania
uspokojivy.

Zariadenie sa nevypne.

* Ked vypnete zariadenie, prepne sa
do pohotovostného reZimu alebo
pohotovostného sietového rezimu.
Ak chcete zariadenie tGplne vypnut,
odpojte siefovid $nuru.

* Ak zariadenie prepnete do
pohotovostného reZimu ihned po jeho
zapnuti, moZe prepnutie do
pohotovostného reZimu chvilu trvat.

Zariadenie sa automaticky zapne
a spusti sa prehravanie.

* Ak je zariadenie v pohotovostnom
siefovom reZime a prijme prikaz na
prehravanie z “AirPlay” zariadenia, toto
zariadenie sa automaticky zapne a spusti
sa prehravanie (str. 6).
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Zariadenie sa automaticky vypne.
Ak nevykonate Ziadnu operaciu
cca 20 minut, zariadenie sa prepne
do zvoleného pohotovostného rezimu.

Indikator I/ blika nagerveno.
e Zariadenie je v ochrannom reZime.
* Odpojte siefovi Snuiru. Zapojte sietovi
$ndru. Znova zapnite zariadenie.
Ak indikator I/() stdle blika, kontaktujte
predajcu Sony.

Zariadenie nereaguje na stlacenie
tlacidiel na zariadeni ani na dialkovom
ovladani.
 Pocas inicializacie alebo aktivovania
sa zariadenia tlacidla nie st funkéné.
* Tlacidl4 nie st funkéné pocas aktualizacie
softvéru.
* V pohotovostnom reZime ani
pohotovostnom sietovom reZime nie si
funkéné iné tlacidla nez I/Q).

iPod

Nie je pocut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i zariadenie iPod prehrava
hudbu.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod
pripojené pevne a spravne.

* Najskor aktualizujte softvér tohto
zariadenia aj zariadenia iPod na najnovsiu
verziu.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod
kompatibilné.

« Skontrolujte, ¢i je zvoleny zdroj
vstupného signalu pre zariadenie iPod.

Operacia sa nevykona.
* Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod
pripojené pevne a spravne.

Batéria zariadenia iPod sa nenabija.
* Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod
pripojené pevne a spravne.
 Skontrolujte, ¢i je pevne a spravne
pripojena sietova $nira.



Nezobrazi sa okno prehliadaca.

* Overte nastavenie Proxy pre prehliadac.
Toto zariadenie nepodporuje Proxy
servery. Zmeiite nastavenie prehliada¢ana
niektoré vhodné pre pripojenie tohto
zariadenia bez Proxy.

Metdda konfiguracie WPS zlyhala.

« K sieti sa neda pripojit pomocou WPS, ak
je bezdrotovy LAN router/pristupovy bod
nastaveny na WEP (str. 29). Nastavte siet
pomocou aplikacie D-Sappli alebo
pomocou vyhladania pristupového bodu
(str. 11).

Toto zariadenie sa nedokaze pripojit’
k sieti. (Toto zariadenie sa neda najst’
alebo rozpoznat inymi zariadeniami,
ktoré su v domace;j sieti.)

¢ Overte, ¢i je LAN router/pristupovy bod
v blizkosti tohto zariadenia.

* Toto zariadenie a bezdrdtovy LAN router/
pristupovy bod premiestnite bliZsie k sebe
a znova vykonajte nastavenia.

* Bezdrotovy LAN router/pristupovy bod
musia byt zapnuté.

* Pripojte AC adaptér a znova ho zapnite,
potom resetujte bezdrotovy LAN router/
pristupovy bod.

e Zariadenia pracujtce s frekvenciou
2,4 GHz, ako napr. mikrovlnna rira,
Bluetooth alebo digitilne bezdrotové
zariadenie mdzu rusit komunikaciu.
Premiestnite toto zariadenie dalej od
takychto zariadeni, alebo tieto zariadenia
vypnite.

Toto zariadenie sa nedokaze pripojit
k sieti cez Wi-Fi.

* Overte, ¢i k zariadeniu nie je pripojeny
siefovy (LAN) kabel. Toto zariadenie sa
automaticky pokusa pripojit k sieti cez
kéblové LAN pripojenie, ak je k nemu
pripojeny sietovy (LAN) kabel.

* Overte, Ci je spravne nastaveny
bezdrdtovy LAN router/pristupovy bod.
Podrobnosti o nastaveni bezdrétového
LAN routera/pristupového bodu pozri
v ich ndvodoch na poufZitie.

Resetovanie nastaveni siete zariadenia
(vyrobné nastavenia siete)
* Zatlacte a pridrZzte tlacidlo RESET
(NETWORK) na zadnej strane zariadenia
tenkym predmetom (maly kolik) (str. 8).

AirPlay

Ikona “AirPlay” alebo nazov zariadenia
sa nezobrazi na displeji zariadenia
iPhone/iPod touch/ iPad alebo

v aplikacii iTunes.

¢ Overte, Ci svieti indikator LINK nazeleno
alebo nazlto. Ak indikator LINK nesvieti
alebo svieti nacerveno, pozri “Toto
zariadenie sa nedokdaze pripojit k sieti.
(Toto zariadenie sa neda najst alebo
rozpoznat inymi zariadeniami, ktoré sd
v domécej sieti.)” (str. 23).

* Overte, ¢i je toto zariadenie, zariadenia
iPhone/iPod touch/iPad, Mac alebo PC
pripojené k tej istej sieti.

* Aktualizujte softvér tohto zariadenia na
najnovsiu verziu (str. 20).

* Overte, ¢i je softvér zariadenia iPhone/
iPod touch/iPad alebo aplikacie iTunes
Vv najnovsej verzii.

» Ak problém pretrvéva, resetujte zariadenie
iPhone/iPod touch/iPad alebo aplikaciu
iTunes.

* Overte nastavenia Firewallu
v zabezpecovacom softvéri. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouZitie zariadenia
alebo v pomocnikovi Help softvéru.

Audio obsah sa automaticky zmenil/
spustilo/zastavilo sa jeho prehravanie.
* Ked je toto zariadenie zapnuté alebo
v pohotovostnom sietovom rezime, ovlada
ho zariadenie “AirPlay”. Ak chcete
odmietnut poziadavky zo zariadenia
“AirPlay”, prepnite toto zariadenie
do pohotovostného reZimu zatlacenim
a pridrzanim tlacidla 1o, kym sa nezmeni
farba indikatora /(.

Nie je pocut zvuk.

« Overte, ¢i pre toto zariadenie nie je
nastavené iné zariadenie iPhone/iPod touch/
iPad. Ak ano, odstrarte ho zo siete.
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» Ak problém pretrvéva, resetujte zariadenie
iPhone/iPod touch/iPad alebo aplikaciu
iTunes.

Uroveii hlasitosti je prili§ vysoka.

* Z tohto zariadenia sa moze reprodukovat
hlasny zvuk, ak je hlasitost na zariadeni
iPhone, iPod touch, iPad alebo v aplikécii
iTunes prili§ vysoka.

Uroven hlasitosti je nizka.

« Hlasitost na zariadeni iPhone, iPod touch,
iPad alebo v aplikacii iTunes nemusi byt
prepojena s uroviiou hlasitosti na tomto
zariadeni. Nastavte hlasitost stlaanim
tlacidla VOLUME +/- na tomto zariadeni
alebo na dialkovom ovladani.

Zvuk vypadava.

* Zvuk moZe vypadavat v zdvislosti od
takych faktorov, ako je sietové prostredie,
v ktorom pouZivate Wi-Fi siet.

» Na Wi-Fi siete ma vplyv
elektromagnetické vyZarovanie
z mikrovlnnych rdr a inych zariadeni.
Presuiite zariadenie dalej od takychto
zariadeni.

» Sirka pasma Wi-Fi siete mdZe byt prilis
uzka. Toto zariadenie a bezdrotovy LAN
router/pristupovy bod premiestnite blizsie
k sebe. Medzi nimi nesmu byt prekazky.

Toto zariadenie sa neda ovladat.

* Aktualizujte softvér vasho zariadenia
iPhone, iPod touch alebo iPad na
najnovsiu verziu.

* Aktualizujte softvér tohto zariadenia
na najnovsiu verziu (str. 20).

* Overte, ¢i sucasne do “AirPlay”-
kompatibilného zariadenia nevysiela
pridy siborov iné zariadenie.

Tlacidla ako <« a »»l nefunguju.

» Uistite sa, ¢i su nastavenia, ktoré
umoziuju aplikécii iTunes prijat ovladaci
signal z tohto zariadenia aktivované.

* Toto zariadenie nie je vybrané ako
vzdialeny reproduktor pre zariadenie
iPhone, iPod touch, iPad alebo aplikéciu
iTunes. Ako sietovy reproduktor zvolte

SKtoto zariadenie.

Spustenie funkcie “AirPlay” uréity ¢as
trva.
* Toto zariadenie pouZivajte
v pohotovostnom sietovom rezime (str. 6).
Tento reZim skracuje Cas potrebny
na spustenie, ked sa pouZiva funkcia
“AirPlay”, ale zvySuje prikon (spotrebu
energie) v pohotovostnom reZime.

Bluetooth

Nie je pocut zvuk.

* Overte, Ci toto zariadenie nie je prili§
daleko od Bluetooth zariadenia, alebo Ci
nie je toto zariadenie ruSené Wi-Fi sietou,
inym 2,4 GHz bezdrdtovym zariadenim
alebo mikrovlnnou rirou.

* Overte, Ci je Bluetooth pripojenie medzi
tymto zariadenim a Bluetooth zariadenim
spravne vytvorené.

* Znova spérujte toto a Bluetooth
zariadenie.

* Toto zariadenie pouZivajte dalej
od kovovych predmetov alebo povrchov.

* Overte, Ci je toto zariadenie v Bluetooth
reZime.

AKk nie je, stlacte tla¢idlo BLUETOOTH.

Vypadava zvuk, alebo je prislusna
vzdialenost’ kratka.

Ak je v blizkosti nejaké zariadenie
generujuice elektromagnetické
vyZarovanie (Wi-Fi siet, iné Bluetooth
zariadenie(a) alebo mikrovinna rura),
zariadenie pouZivajte dalej od tychto
zdrojov.

* Odstrante akékolvek prekdzky medzi
tymto zariadenim a Bluetooth zariadenim,
alebo sa od prekazok vzdialte.

» Umiestnite toto zariadenie a Bluetooth
zariadenie ¢o najbliZsie k sebe.

* Zmeiite polohu tohto zariadenia.

» Zmeiite polohu Bluetooth zariadenia.

Pripojenie nie je mozné vykonat.
* Znova vykonajte parovanie (str. 18).



Parovanie nie je mozné vykonat.
* PriblizZte toto a Bluetooth zariadenie
blizsie k sebe.
* Odstraiite toto zariadenie z Bluetooth
zariadenia a znova vykonajte parovanie.
(str. 18).

AUDIO IN (Audio vstup)

Nie je pocut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je prepojovaci audio kabel
(nedoddvany) pripojeny pevne a spravne.

« Skontrolujte, ¢i je zvoleny zdroj
vstupného signalu AUDIO IN.

* Ak je do kazdého konektora pripojené
nejaké zariadenie a z obidvoch z nich
sa prehrava, toto zariadenie bude
reprodukovat zvuk zo zariadenia
pripojeného do konektora DIGITAL (OPT).

* Konektor DIGITAL (OPT) podporuje
len signal Linear PCM. MdZe byt potrebné
zmenit nastavenie zvuku na pripojenom
zariadeni.

Uroveni hlasitosti je nizka.
* Skontrolujte hlasitost na pripojenom
externom zariadeni.
« Skontrolujte hlasitost na tomto zariadeni.

VIDEO OUT (Video vystup)

Obraz video suborov sa nezobrazuje
na displeji zariadenia “iPod”.

* Odpojte zariadenie iPod, potom odpojte
kompozitny video kabel (nedoddvany).
Potom zariadenie iPod znova vloZte do
dokovacej zakladne.

* Overte video nastavenia na zariadeni iPod.

Obraz video suborov sa nezobrazuje
na pripojenom monitore.
* Odpojte a znova vloZte zariadenie iPod od/
do konektora v dokovacej zdkladni tohto
zariadenia, ktoré je pripojené k monitoru.

Dial'kové ovliadanie

Dialkové ovladanie nefunguje.

* Ak je batéria v dialkovom ovladani vybita,
vloZte doii novu batériu.

* Dialkové ovladanie smerujte na senzor
signalov dialkového ovladania
na zariadeni.

* Odstréiite prekazky medzi dialkovym
ovladanim a zariadenim.

* Skontrolujte, ¢i senzor signalov
dialkového ovladania nie je vystaveny
silnému svetlu, ako napriklad priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo svetlu
70 Ziarivky.

* Ked pouZivate dialkové ovladanie,
pribliZte ho blizsie k zariadeniu.
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Technickeé udaje

HUDOBNY VYKON

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

Vystupny vykon (referenc¢ny)

Vysokoténovy reproduktor, 25 W + 25 W
(pri harmonickom
skresleni 10%)

Stredoténovy reproduktor, 25 W + 25 W
(pri harmonickom
skresleni 10%)

Subwoofer, 50 W + 50 W
(pri harmonickom
skresleni 10%)

Cast pre zariadenie iPod
Nap4janie jednosmernym napitim: 5 V
Maximadlny prad: 2,1 A

Bezdrotové LAN rozhranie

Kompatibilné Standardy
IEEE 802.11 b/g

(WEP 64 bit, WEP 128 bit, WPA/WPA2-PSK
(AES), WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Radiova frekvencia
2,412-2,472 GHz

(2,4 GHz ISM pasmo, 13 kanélov)
Kanal 1-Kanal 13

Bluetooth rozhranie

Vystup
Bluetooth Specifikacie vykonovej triedy 2

Maximalny komunikaény dosah
Dosah bez prekazok cca 10 m*!

Radiova frekvencia
Pasmo 2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)

Komunikaény systém

Bluetooth Specifikacie Ver. 2.1 + EDR
(Enhanced Data Rate)
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Kompatibilné Bluetooth profily*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP*? (Audio Video Remote Control Profile)

Podporovany kodek™
SBC (Kodek Subband)

Ochrana pred kopirovanim
SCMS-T
*ISkutoén}’/ dosah sa moze lisit v zavislosti
od faktorov ako prekdzky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli,
mikrovlnné riry, staticka elektrina, citlivost
prijmu, vlastnosti antény, operacny systém,
softvérova aplikacia atd.
*2Pr0fily Bluetooth $tandardu uréuju spdsob
Bluetooth komunikécie medzi zariadeniami.
*3Niektoré operdcie nemusia byt dostupné
z dovodu odlisnych modelov zariadeni iPod.
#*K odek: Format kompresie audio signalu
a konverzie

VsSeobecne

Reproduktory
Vysokoténovy reproduktor,
priemer cca 20 mm x 2

Stredoténovy reproduktor,
priemer cca 70 mm x 2

Subwoofer, priemer cca 135 mm x 1

AUDIO IN
ANALOG ¢ 3,5 mm stereo minikonektor

DIGITAL (Opticky)

VIDEO OUT

Maximalna vystupna droven 1 V§-§, asymetricky
Negativna synchronizécia,

zataZzovacia impedancia 75 QQ

(Kompozitny video vystup)

Sietovy port
10BASE-T/100BASE-TX (Automaticka polarita)

Napajanie
Striedavé napitie (AC) 230 V, 50 Hz

Rozmery ($/v/h)

(vratane precnievajucich casti
a ovladacich prvkov)

Cca 600 mm x 200 mm x 201 mm



Hmotnost
Cca 7 kg

Dodavané prislusenstvo:

Dialkové ovladanie (1)

Sietova $nura (2)*

Navod na pouZitie (tento navod) (3)

Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay

cez Wi-Fi siet (2)

Litiova batéria CR2025 (1)

(vloZena v dialkovom ovladani pre skisobni

prevadzku)

Zarucny list (1)

* Pre spotrebitelov vo Velkej Britanii, Irsku,
na Malte a Cypre:
Pouzite sietovi $Snuru (A).
Z bezpecnostnych dovodov nie je siefova Snira
(B) urcend pre vyssie uvedené krajiny/regiony
a preto ju tam nie je mozné pouZzivat.
Pre spotrebitelov v ostatnych krajinach/
regiénoch:
Pouzite sietovi $ntiru (B).

Pravo na zmeny vyhradené.

Kompatibilné modely
zariadeni iPod a PC

Kompatibilné modely zariadeni iPod a PC
st uvedené dalej v texte.

Pred pouZivanim s tymto zariadenim
aktualizujte softvér zariadenia iPod

na najnovsiu verziu.

Modely zariadeni iPod

kompatibilné s dokovacou

zakladriou

iPod touch (4. generacia)

iPod touch (3. generacia)

iPod touch (2. generacia)

iPod nano (6. generacia)*

iPod nano (5. generacia)

iPod nano (4. generacia)

iPod nano (3. generéacia)

iPod classic

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPad 2

iPad

* Zariadenie iPod nano (6. generécia) nie je mozné
ovladat dialkovym ovladanim, ak sa vykond
prikaz stlacenim tlacidiel “MENU”, “4”, “¥”
alebo “ENTER”.

Modely zariadeni iPod a PC
kompatibilné s funkciou
“AirPlay”

iPod touch (4. generacia)

iPod touch (3. generacia)

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad 2

iPad

PC alebo Mac s aplikaciou iTunes 10.1
alebo novsou verziou

275«



|
Systémové poziadavky

na PC pre nastavenie
funkcie “AirPlay”

* Kompatibilny PC:
IBM PC/AT alebo kompatibilny PC
Apple Mac

* Operacné systémy:
Windows 7 Ultimate
Windows 7 Professional
Windows 7 Home Premium
Windows 7 Home Basic
Windows 7 Starter
Windows Vista Ultimate
Windows Vista Business
Windows Vista Home Premium
Windows Vista Home Basic
Windows XP Professional
(iné verzia neZ 64 bit)
Windows XP Home Edition

Mac OS X v10.7 Lion

Mac OS X v10.6 Snow Leopard
Mac OS X v10.5 Leopard

Mac OS X v10.4 Tiger

Mac OS X v10.3 Panther

Mac OS X v10.2 Jaguar

* Kompatibilné prehliadace

Internet Explorer 7 alebo novsia verzia
Safari (najnovsia verzia v Case vydania

Mac OS X v10.2 Jaguar alebo novsia verzia)
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Bezpecnostné upozornenia

Pri odpéjani sietovej $niry tahajte

za koncovku, nikdy nie za samotnt
sietovi Sniru.

Reproduktor obsahuje silny magnet.

Do blizkosti zariadenia neumiestiiujte
kreditné karty s magnetickym zdznamom
ani ruc¢ickové hodinky, CRT TVP alebo
projektory atd. Predidete tak ich pripadnému
poskodeniu magnetom reproduktora.
Zariadenie nenechdvajte v blizkosti
tepelnych zdrojov, akymi su radiator alebo
klimatiza¢né potrubie, ani na miestach
vystavenych priamemu slne¢nému Ziareniu,
mechanickym otrasom alebo narazom.
UmoZnite dostatocné pridenie vzduchu
okolo zariadenia, aby nedoslo k jeho
prehrievaniu. Zariadenie neumiestiiujte

na makky povrch (deka, perina atd.) ani do
blizkosti textilii (zaclony, zavesy), ktoré
by mohli zakryt ventilacné otvory.

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo tekutiny do zariadenia odpojte
napdjanie zariadenia a pred dalS$im
pouZivanim nechajte zariadenie
prekontrolovat v autorizovanom servise.
Zariadenie nechytajte mokrymi rukami.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti vody.
Pre pripojenie k bezdrotovému LAN
routeru/pristupovému bodu musia byt
pouzité spravne tienené a uzemnené kable
a konektory, aby sa dosiahol stilad

s predpismi EMC.

Toto zariadenie podporuje bezpecnostné
Standardy, ktoré sa v sulade s Bluetooth
Standardmi, aby sa zaistilo bezpecné
prepojenie pri pouZivani bezdrotovej
technoldgie Bluetooth. V zavislosti

od nastaveni v§ak zabezpecenie nemusi
postacovat. Pri komunikacii pomocou
bezdrdtovej technoldgie Bluetooth budte
obozretni.

* Nezodpovedame za unik informécii

pri Bluetooth komunikécii.

Poznamky k umiestneniu

zariadenia

* Pri prehravani zo zariadenia s hlasnym
zvukom sa mdZe zariadenie v dosledku



vibracii pohybovat, v zavislosti od jeho
je umiestnenia.

* Overte, Ci je zariadenie umiestnené tak,
aby nemohlo z dévodu vibracii spadnut.

POZNAMKY K LiTIOVEJ BATERII

* Pre zaistenie dobrého kontaktu utrite batériu
suchou handri¢kou.

* Pri inStalacii batérie davajte pozor na
polaritu batérie.

* S batériou nemanipulujte pomocou kovove;j
pinzety, inak mdZe dojst ku skratu.

Poznamka

*V tomto ndvode na pouZitie sa oznaCenie “iPod”
pouziva ako vSeobecnd referencia funkcii
v zariadeniach iPod, iPhone alebo iPad, ak to nie je
inak Specifikované v texte alebo obrazkoch.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajice sa vaSho zariadenia, kontaktujte
predajcu Sony.

V pripade magnetického rusenia
obrazu na TVP alebo monitore
Toto zariadenie nie je magneticky tienené

a mdZe tak magneticky rusivo vplyvat na
obraz TVP umiestneného v blizkosti
zariadenia. V takom pripade vypnite TVP a po
15 az 30 mindtach ho opit zapnite. Ak sa aj
napriek tomu obraz nezlepsil, premiestnite
reproduktory dalej od TVP.

Autorské prava

* AirPlay, logo AirPlay, iPhone, iPod, iPod
classic, iPod nano a iPod touch si obchodné
znacky spolo¢nosti Apple Inc. registrované
v USA adal$ich krajinich. iPad je obchodnd
znacka spolocnosti Apple Inc.

* iTunes, Safari, Mac a Mac OS X su
obchodné znacky spolocnosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich krajinach.

* Vyraz “Made for iPod”, “Made for iPhone”
a “Made for iPad” znamena, Ze elektronické
prisluSenstvo je ur¢ené na Specifické
pripojenie zariadenia iPod, iPhone alebo iPad
a ma certifikat vyrobcu o silade
s vykonovymi Standardmi spolo¢nosti Apple.
Spolocnost Apple nezodpoveda za

fungovanie tohto zariadenia ani za jeho
sulad s bezpe¢nostnymi a usmerfiujicimi
normami. Vezmite prosim na vedomie, Ze
pri pouZivani tohto prislusenstva so
zariadenim iPod, iPhone alebo iPad mdze
dochadzat k ruseniu bezdrétového prenosu.
Vyraz a logé Bluetooth® vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc. a vSetky takéto
oznacenia pouZiva spolo¢nost
Sony Corporation za zaklade licencie.
Microsoft, Windows, Windows Vista
a Windows 7 su obchodné znacky alebo
ochranné znamky spoloc¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych
krajinach.
Tento produkt je chraneny ur¢itymi zdkonmi
o duSevnom vlastnictve spolo¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivanie alebo
distribicia technol6gii pouZivanych v tomto
produkte je bez potrebne;j licencie od
spolo¢nosti Microsoft alebo jej
autorizovanych subdodavatelov zakazana.
WY Logo Wi-Fi je certifikatna znacka
aliancie Wi-Fi Alliance.
Znacka Wi-Fi Protected Setup™ je znackou
aliancie Wi-Fi Alliance.
Vsetky ostatné obchodné znacky a obchodné
nazvy st obchodnymi znackami a ndzvami
prislusnych vlastnikov.

Bezpecnost bezdrotovej

LAN siete

KedZe je bezdrotova LAN funkcia zaloZena
na principe radiovych vin, bezdrotovy signdl
moZe byt prijaty dalSimi zariadeniami.

Za ucelom ochrany bezdrotovej komunikacie
podporuje toto zariadenie rozne
zabezpecovacie funkcie. Dbajte na to, aby

ste vykonali sprdvne nastavenie zabezpecenia
v stilade s vaSou sietou.

Bez zabezpecenia

Hoci mdZete jednoducho vykonat nastavenia,
hocikto mo6Ze prijimat vaSu bezdrotovi
komunikéciu alebo sa mdZe napojit na vasu
bezdrotovu siet bez akychkolvek
sofistikovanych nastrojov. Pamdétajte potom,
Ze tu existuje riziko neautorizovaného pristupu
alebo prijmu dat.
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WEP

Technoldgia WEP zabezpecuje, aby vasu
komunikéciu neprijimali cudzie osoby alebo
zabraniuje nedovolenému pristupu

k bezdrotovej sieti. WEP je povodnd
zabezpecovacia technoldgia, ktord umoziuje
pripojenie starSich zariadeni, ktoré
nepodporuju technolégie TKIP/AES.

WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK
(TKIP)

TKIP je zabezpecovacia technoldgia vyvinuta
pre vylepsenie WEP technolégie. TKIP
umoziuje vys$si stupeni ochrany ako
technolégia WEP.

WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES je zabezpecovacia technolédgia, ktora
pouziva pokrocilejsi spdsob zabezpecenia ako
technolégie WEP a TKIP. AES umoZiiuje
vys$§i stupeil ochrany ako technolégia WEP
alebo TKIP.

WPA Supplicant

Autorské prava (c) 2003-2006, Jouni Malinen

<jkmaline@cc.hut.fi> a prispievatelia

VSetky prava vyhradené.

Redistribiicia a pouzitie v zdrojovych a binarnych

formach, s dpravami alebo bez tprav, si povolené

za predpokladu, Ze st splnené nasledujice
podmienky:

1 Redistribicie zdrojového k6du musia obsahovat
tu uvedené informdacie o autorskych pravach,
tento prehlad podmienok a nasledujice
prehlésenie.

2 Redistribicie v bindrnej forme musia
reprodukovat tu uvedené informécie
o autorskych pravach, tento prehlad podmienok
a nasledujuice prehldsenie v dokumentacii
a/alebo inych materidloch poskytovanych
s distribdciou.

3 Ani nazov(y) tu uvedeného(ych) vlastnika(ov)
autorskych prav ani nazvy ich prispievatelov
nesmu byt pouZité na podporu alebo propagiciu
produktov odvodenych od tohto softvéru bez
predchédzajiceho pisomného stihlasu.
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TENTO SOFTVER VLASTNIK AUTORSKYCH
PRAV A JEHO PRISPIEVATELIA POSKYTUJU
,TAK AKO JE“, BEZ AKEJKOLLVEK ZARUKY
A NEPOSKYTUJU SA ZIADNE ZARUKY,
VYSLOVNE ANIIMPLIKOVANE, ANIZIADNA
IMPLIKOVANA ZARUKA
OBCHODOVATELNOSTI CI VHODNOSTI NA
URCITY UCEL. VLASTNIK AUTORSKYCH
PRAV ANI JEHO PRISPIEVATELIA
NEZODPOVEDAJU ZA AKEKOLVEK PRIAME,
NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE,
EXEMPLARNE ALEBO NASLEDNE SKODY
(VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA

NA DODANIE TOVARU ALEBO SLUZIEB,
STRATY MOZNOSTI POUZIVANIA, DAT
ALEBO ZISKU, ALEBO PRERUSENIA
OBCHODNEJ CINNOSTI) AKOKOLLVEK
SPOSOBENE NA ZAKLADE AKEJKOIL.VEK
TEORIE ZODPOVEDNOSTI, CI UZ ZO
ZMLUVY, PLNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO
TRESTNEJ ZODPOVEDNOSTI (VRATANE
NEDBANLIVOSTI ALEBO INAK)
VYPLYVAJUCE AKYMKOLVEK SPOSOBOM
7Z POUZIVANIA TOHTO SOFTVERU, AJ KED
BOLO UPOZORNENE NA MOZNOST
TAKYCHTO SKOD.

* Nazvy systémov a produktov vyskytujice sa
v tomto navode st obecne obchodnymi znackami
alebo ochrannymi zndmkami ich prislu$nych
vlastnikov.

*V tomto navode sa produkty Microsoft Windows
XP Home Edition a Microsoft Windows XP
Professional oznacuji ako Windows XP.

*V tomto navode sa produkty Microsoft Windows
Vista Home Basic, Microsoft Windows Vista
Home Premium, Microsoft Windows Vista
Business a Microsoft Windows Vista Ultimate
oznacuju ako Windows Vista.

*V tomto navode sa produkty Microsoft Windows 7
Starter, Microsoft Windows 7 Home Basic,
Microsoft Windows 7 Home Premium, Microsoft
Windows 7 Professional a Microsoft Windows 7
Ultimate oznacuji ako Windows 7.

* Oznacenie ™ a ® nie je v tomto navode vzdy
uvadzané.



LICENCNA ZMLUVA S KONCOVYM POUZIVATELOM PRE SOFTVER
SONY (END USER LICENSE AGREEMENT (EULA))

Pred pouZivanim tohto SOFTVERU SONY si dokladne precitajte nasledovnd licenénti zmluvu (dalej v texte).
Tym, Ze budete pouZivat tento SOFTVER SONY vyjadrujete sthlas s licenénou zmluvou. Ak so zmluvou nestihlasite, nemate
opravnenie pouzivat SOFTVER SONY.

DOLEZITE - POZORNE SI PRECITAJTE: Této Licen¢nd zmluva s koncovym pouZivatelom (End-User License
Agreement (“EULA”)) je pravna dohoda medzi Vami a spolo¢nostou Sony Corporation (“SONY”), vyrobcom hardvéru Sony
(“PRODUKT”) a poskytovatelom licencie pre SOFTVER SONY. Kazdy softvér Sony a softvér tretej osoby (iny softvér, na
ktory sa vztahuji samostatné licencie) doddvany s Va§im PRODUKTOM alebo ziskany ako aktualizdcia/vylepSenie je v tejto
licencii oznadovany ako “SOFTVER SONY”. SOFTVER SONY mézete pouZivat len s tymto PRODUKTOM.

Tym, Ze budete pouZivat tento SOFTVER SONY vyjadrujete sthlas s touto licenénou zmluvou (EULA). Ak s podmienkami
tejto licen¢nej zmluvy (EULA) nesthlasite, spolo¢nost SONY Vam licenciu na SOFTVER SONY neudeli. V takom pripade
nesmiete SOFTVER SONY pouZzivat.

LICENCIA NA SOFTVER SONY

SOFTVER SONY je chrineny autorskym pravom a medzinirodnymi dohodami o autorskom prave a tiez dal$imi zakonmi
a pravom dusevného vlastnictva. SOFTVER SONY je licencovany a nie predavany.

UDELENIE LICENCIE
Vsetky tituly, autorské a iné prava na SOFTVER SONY st vlastnictvom spolo¢nosti SONY alebo jej poskytovatelov licencie.
Tito licenénd zmluva Vam poskytuje pravo vyuZivat SOFTVER SONY vyhradne na osobné pouZivanie.

POZIADAVKY, OBMEDZENIA A PRAVA
Obmedzenia. Je zakizané modifikovat, spitne upravovat, dekompilovat alebo disasemblovat SOFTVER SONY ako celok
alebo po Castiach.

Oddelovanie siéasti. Licencia sa vztahuje na SOFTVER SONY ako samostatny produkt. Jeho jednotlivé st¢asti nesmi byt
oddelované.

PouZivanie na jednom PRODUKTE. SOFTVER SONY je moZné pouZivat len s jednym PRODUKTOM.
Prendjom. SOFTVER SONY nie je moZné prenajimat.

Prenos softvéru. Vietky Vase prava vyplyvajice z tejto licencie EULA mdZete natrvalo preniest jedine, ked je SOFTVER
SONY ako sucast predaja alebo prevodu PRODUKTU. Ponechat si v§ak nemoZete Ziadnu kdpiu, preniest musite cely
SOFTVER SONY (vritane, nie viak vyhradne, vietkych képii, jednotlivych sicasti, médii, navodov na pouZitie a tlaenych
materidlov, elektronickych dokumentov, obnovovacich diskov a tejto licencie EULA) a prijemca musi sthlasit

s podmienkami tejto licencie EULA.

Vypovedanie. Ak porusite podmienky tejto licencie EULA, moZe spolo¢nost SONY, bez toho aby boli porusené iné prava,
vypovedat tito licenéni zmluvu EULA. V takom pripade, na Ziadost spolo¢nosti SONY, ste povinny odoslat PRODUKT na
adresu urcend spoloc¢nostou SONY a spolo¢nost SONY Vam odosle PRODUKT spit prakticky ihned po tom, ako odstrani
SOFTVER SONY z PRODUKTU.

Povinnost zachovévat ml¢anlivost. Sthlasite s tym, Ze s informaciami obsiahnutymi v SOFTVERI SONY, ktoré nie sd
ur¢ené na zverejnenie, budete zaobchddzat ako z dovernymi informaciami a nebudete tieto informécie poskytovat dal$im
osobam bez predchadzajiceho pisomného stihlasu spolo¢nosti SONY.

VYSOKORIZIKOVE PREVADZKY

Tento SOFTVER SONY nie je odolny vo¢i poruchdm a nie je navrhnuty, vyrobeny ani ur€eny na predaj ako on-line riadiace
zariadenie pre rizikové prevadzky, kde sa vyZaduje vysokospolahliva ¢innost systému. Tyka sa to napriklad systémov pre
riadenie jadrovych zariadeni, naviga¢nych alebo komunikac¢nych systémov v lietadlach, riadenia letov, zbratiovych systémov
alebo zariadeni zabezpecujticich zakladné Zivotné funkcie, kde by pripadné zlyhanie SOFTVERU SONY mohlo viest

k usmrteniu, poraneniu alebo inym hmotnym alebo environmentdlnym Skodam (“Vysokorizikové prevadzky”).

Spolo¢nost SONY a jej dodavatelia odmietaju akikolvek jednoznacéni alebo implikovani zéruku vhodnosti pre Rizikové
¢innosti.
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VYLUCENIE ZARUKY NA SOFTVER SONY

Vyslovne akceptujete a stihlasite s tym, Ze SOFTVER SONY pouZivate na Vase vlastné riziko. SOFTVER SONY je
dodavany “TAK AKO JE” a nevztahuje sa nafi Ziadna zéruka. Spolo¢nost SONY, jej dodavatelia a poskytovatelia licencie
spolo¢nosti SONY (dalej na ticely pouzitia v len tejto CASTI oznacovani len ako spolo¢nost “SONY”) VYSLOVNE
ODMIETAJU VSETKY ZARUKY, PRIAME ALEBO NEPRIAME, VRATANE, NIE VSAK VYHRADNE
PREDPOKLADANYCH PREDAJNYCH ZARUK A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. SPOLOCNOST SONY
NEPOSKYTUJE ZARUKU NA TO, ZE FUNKCIE OBSIAHNUTE V SOFTVERI SONY BUDU BEZCHYBNE, ALEBO
BUDU VYHOVOVAT VASIM POZIADAVKAM A SPOLOCNOST SONY NEPOSKYTUJE ZARUKU NA TO, ZE
NEBUDE FUNKCNOST SOFTVERU KORIGOVANA. SPOLOCNOST SONY NAVYSE NEPOSKYTUJE ZARUKU,
ANINEMA ZIADNE NAMIETKY, AK SA SOFTVER SONY POUZIVA SPRAVNE, VHODNE, SPOI'AHLIVO ALEBO
INAK V ZMYSLE LICENCIE. USTNE ANI PISOMNE INFORMACIE CI ODPORUCANIA OD SPOLOCNOSTI SONY
ALEBO OD JEJ OPRAVNENEHO ZASTUPCU SA NEPOVAZUJU ZA UBEZPECENIE A ANI INAK NEROZSIRUJU
RAMEC TEJTO ZARUKY. NIEKTORE JURISDIKCIE NEPOVOL.UJU VYLUCENIE A OBMEDZENIE NEPRIAMYCH
ZARUK, PRETO SA UVEDENE VYLUCENIE NEMUSI NA VAS VZTAHOVAT.

Bez obmedzenia vysSie uvedeného je vyslovne stanovené, ¢ SOFTVER SONY nie je uréeny na pouZivanie s inym neZ tymto
PRODUKTOM. Spolo¢nost SONY nezarucuje, ¢ SOFTVER SONY nemdze poskodit Ziadny produkt, softvér obsah alebo
déta vytvorené vami alebo tretimi stranami.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

SPOLOCNOST SONY, JE] DODAVATELIA A POSKYTOVATELIA LICENCIE SPOLOCNOSTI SONY (dalej na éely
pouzitia LEN V TEJTO CASTI ozna¢ovani len ako spolo¢nost “SONY””) NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY VZTAHUJUCE SA NA SOFTVER SONY SPOSOBENE PORUSENIM
PRIAMEJ ALEBO NEPRIAMEJ ZARUKY, PORUSENIM ZMLUVY, ZA NEDBANLIVOST, VYMEDZENU
ZODPOVEDNOST ALEBO PRAVNU DOMNIENKU. MEDZI TAKETO SKODY PATRIA, OKREM INYCH, USLY
ZISK, STRATA PRIJMU, STRATA DAT, NEMOZNOST POUZITIA PRODUKTU ALEBO PREPOJENEHO
HARDVERU, CASOVE PRESTOJE, A] V TAKOM PRIPADE, KED SPOLOCNOST SONY O MOZNOSTIACH ICH
VZNIKU PREDTYM VEDELA. V INYCH PRIPADOCH VSAK SPOLOCNOST SONY NESIE CELKOVU FINANCNU
ZODPOVEDNOST UVEDENU V TEJTO LICENCII EULA LEN DO VYSKY CIASTKY ZAPLATENEJ ZA SOFTVER
SONY.

EXPORT
Ak SOFTVER SONY pouZivate mimo §titu, v ktorom méte trvalé bydlisko, musite dodrZiavat vietky platné predpisy, zakony
a vyhlasky tykajice sa dovozu, vyvozu a colnych povinnosti.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato licencia EULA sa riadi japonskymi zakonmi bez ohladu na rozpor medzi pravnymi ustanoveniami. Jednotlivi tcastnici
(Vy a spolo¢nost SONY) sa zavizuji podriadit sa nevyhradnej jurisdikcii japonskych sidov (Tokio). VY A SPOLOCNOST
SONY SA VZDAVATE PRAVA NA PROCES PRED POROTOU S OHLLADOM NA AKEKOLVEK ZALEZITOSTI
VYPLYVAIJUCE Z TEITO ALEBO VZTAHUJUCE SA NA TUTO LICENCIU EULA.

ODDELITELNOST USTANOVENI
Ak sa ktordkolvek Cast tejto licencie EULA stane neplatnou alebo pravne nevymahatelnou, ostatné jej Casti zostand plne
platné.

Ak mate akékolvek otdzky ohladom tejto licencie EULA alebo obmedzenej zéruky, pisomne kontaktujte spolo¢nost SONY
na adrese uvedenej v zaru¢nom liste, ktory je sicastou tohto produktu.
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Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom, zariadenie nevystavujte
pdsobeniu vody (Spliechaniu atd.) a na zariadenie
nekladte nadoby naplnené kvapalinou, napriklad
vazy.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku drazu
elektrickym pridom, nezakryvajte ventila¢né otvory
zariadenia novinami, obrusmi, zavesmi atd.

Na zariadenie neklad'te zdroje otvoreného ohiia ako
napr. horiace sviecky.

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych miest,
ako je napr. vstavand skrifa alebo kniZnica.

Zariadenie umiestnite tak, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $nuru ihned odpojit od
elektrickej siete. Ak nastanu problémy a zariadenie
nefunguje Standardne, okamZite odpojte siefovi
$nuru od elektrickej siete.

Batérie a zariadenie s vloZenou batériou
nevystavujte prili§ vysokym teplotdm ako napriklad
slne¢nému Ziareniu alebo ohiiu.

Ak je batéria poskodend, mdze dojst k jej explozii.
Batérie nenabfijajte, nerozoberajte a nehadzte
do ohnia.

Zariadenie je pod stalym napatim, kym je pripojené
do elektrickej zasuvky, aj ked je samotné zariadenie

vypnuté.

Litiovi batériu drzte mimo dosahu deti. V pripade
prehltnutia batérie ihned kontaktujte lekara.

Typovy stitok je umiestneny na spodnej strane.

Pri nespravnom vloZeni batérie/vymene
za nespravny typ hrozi riziko explozie.

Nahradte ju len rovnakym typom, alebo
ekvivalentom odporti¢anym vyrobcom.

Vymeiite stard batériu za novi litiovi batériu typu
CR2025.

Ak pouzite int batériu, mdze dojst k vzniku poziaru
alebo vybuchu.

Nedrzte zariadenie ani AC adaptér dlhsi Cas, ked su
pripojené k elektrickej sieti. MdZete si popalit
pokozku aj nizSou teplotou.

Informacia: Nasledovna informacia sa
vztahuje len na zariadenia predavané
v krajinach aplikujucich legislativu EU.
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zélezitosti tykajucich sa nariadeni EMC

a bezpecnosti produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZzieb alebo
zaruénych zaleZitosti pouZzite adresy uvedené

v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom liste.

Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze
s vyrobkom nemdZe byt nakladané ako s domovym
odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite sprdvne
zneSkodnenie, pomoZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a [udské
zdravie, ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii
o recyklécii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny turad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.
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Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na ich
obale upozoriiuje, Ze akumuldtor/batériu nie je
mozné likvidovat v netriedenom komunalnom
odpade.
Na urc¢itych akumuldtoroch/batéridch sa moZe tento
symbol pouzivat v kombindcii s ur¢itym chemickym
symbolom. Chemické symboly pre ortut (Hg) alebo
olovo (Pb) sa dopliaji na akumulétory/batérie
obsahujice viac nez 0,0005% ortuti alebo 0,004%
olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu akumuldtorov/
batérii, pomozZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu akumuldtorov/batérii
na Zivotné prostredie a Tudské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materidlov poméha uchovévat prirodné zdroje.

Ak zariadenia musia byt z bezpec¢nostnych

a prevadzkovych dovodov alebo kvdli zachovaniu
dat neustale napdjané zabudovanym akumulatorom/
batériou, tento akumulétor/batériu smie vymienat
len kvalifikovany servisny pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho nakladania

s akumuldtorom/batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte

v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené
zberné miesto pre recyklaciu pouZitych
akumulatorov a batérii.

Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii

o recyklécii tohto vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakipili.
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Popis osobného dokovacieho audio systému
iPod

V dokovacej zékladni tohto zariadenia moZete osadit
zariadenie iPod, iPhone alebo iPad a sic¢asne mdZete
nabijat jeho batériu (str. 15).

AirPlay

)) ﬂ))

Tymto zariadenim mdZete reprodukovat zvuk zo
zariadenia iPhone/iPod touch/iPad alebo z aplikacie
iTunes kdekolvek v doméacnosti (str. 16).
Zariadenie iPhone/iPod touch/iPad musite nastavit
pre Wi-Fi siet a toto zariadenie musite potom

k takejto sieti pripojit.

Prenosny audio prehrava¢ atd.

Po pripojeni do konektora AUDIO IN na tomto
zariadeni moZete reprodukovat zvuk z voliteIného
zariadenia, ako je prenosny audio prehravac (str. 18).

45«



Prehl'ad ¢asti a ovladacich prvkov

Systém (Toto zariadenie)

Vrchna/Predna strana

g L

[9] [10]

¥
S

C)J Q) ComED )

[1] Dokovacia zakladia
Stlacte dokovaciu zdkladiiu v prednej Casti

zariadenia, aby sa otvorila alebo zatvorila.

Vlozte zariadenie iPod do dokovacej
zékladne, ak ho chcete pouZivat,
alebo nabfjat jeho batériu (str. 15).

Senzor signalov dialkového
ovladania (vnutri)

Indikator stavu (vnutri)
Blika pri spusteni prevadzky.
Trikrat zablika, ked je hlasitost nastavena
na minimalnu alebo maximalnu drover.

Tlagidlo/indikator I/()
(Zapnutie/pohotovostny rezim)
Zapnutie zariadenia (str. 10) alebo
prepnutie do pohotovostného rezimu/
pohotovostného sietového rezimu.

Indikuje stav napdjania zariadenia.
Zeleny (svieti): Zariadenie je zapnuté.
Zeleny (blika): Zariadenie sa zapina.
Cerveny:

Zariadenie je v pohotovostnom rezime.
Svieti naZlto: Zariadenie je

v pohotovostnom sietovom reZime.

Rady

* Ak je zariadenie v pohotovostnom siefovom
rezime a prijme prikaz na prehravanie
z “AirPlay” zariadenia, toto zariadenie sa
automaticky zapne a spusti sa prehravanie.

* Pre prepnutie medzi pohotovostnym rezimom
a pohotovostnym sietovy reZimom zatlacte
a pridrite tlagidlo 1/(), kym sa nezmeni farba
indiktora I/().
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(5] Indikatory/tlaéidla “iPod”, AUDIO IN
Vyber zdrojového zariadenia (str. 15, 18).

Svieti naZlto, ked je zariadenie v reZime
iPod/AUDIO IN.

[6] Indikator “AirPlay”
Svieti nazeleno, ked je zariadenie v reZime
“AirPlay”.

Indikator LINK

Informuje o stave pripojenia kablovej/

Wi-Fi siete.

Zeleny (svieti):

Wi-Fi pripojenie je zavedené.

Zeleny (blika):

Wi-Fi pripojenie sa zavadza.

Zlty (svieti):

Kablové pripojenie je zavedené.

Zlty (blika):

Kablové pripojenie sa zavadza.

Cerveny (bliké):

Vyskytlo sa nie¢o z uvedeného.

— Zariadenie nedokdZe ndjst bezdrotovy
LAN router/pristupovy bod.

— Spodsob zabezpecenia/heslo zvolené pre
bezdrotovy LAN router/pristupovy bod
nie je spravne.

— Vyskytla sa nejakd chyba.

Nesvieti: Proces nastavenia Wi-Fi siete

nie je dokonceny.

Tlaéidlo/indikator UPDATE
Zatlacenim a pridrZzanim spustite
aktualizaciu softvéru zariadenia (str. 18).

Indikuje stav aktualizécie zariadenia.
Zeleny (svieti):

Zariadenie sa aktualizovalo.

Zeleny (blikd): Zariadenie sa aktualizuje.
Nesvieti:

Zariadenie nepotrebuje aktualizaciu.

[9] TIagidlo M-I
(Prehravanie/pozastavenie)
Spustenie prehrdvania zo zariadenia iPod.
Stld¢anim pozastavite/obnovite
prehravanie.

Tlagidlo VOLUME +/-
Nastavenie hlasitosti.
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Zadna strana

DCIN19.5V AUDIOIN

S5

X

7

(1] Tlagidlo WPS
Pripojenie zariadenia k Wi-Fi sieti.
Podrobnosti pozri v doddvanom navode
“Nastavenie pre prehravanie s funkciou
AirPlay cez Wi-Fi siet”.

LAN port
Pripojenie siefového (LAN) kabla
(nedodéavany, str. 11).

Tlacidlo ALL RESET
Zatlacenim a pridrZanim obnovite vyrobné
nastavenia (indikétor I/() zagne blikat).
PouZite vhodny tenky predmet, napriklad
maly kolik.

Konektor DC IN 19.5 V
Pripojenie doddvaného AC adaptéra
(str. 9).

(5] Konektor AUDIO IN
Pripojenie vystupného linkového
konektora externého zariadenia (str. 18).
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Dial'kové oviadanie (DO)

8SK

AUDIOIN

Tlacidla “iPod”, AUDIO IN
Vyber zdrojového zariadenia (str. 15, 18).

Tlacidlo I
(Prehravanie/pozastavenie)
Spustenie prehrdvania zo zariadenia iPod.
Stld¢anim pozastavite/obnovite
prehravanie.

Tlacidlo »»l (Vpred)

Prepnutie na nasledujucu skladbu.
Zatla¢enim a pridrZanim tla¢idla vyhladéte
Zelané miesto.

Tlacidlo |4« (Vzad)

Prepnutie na predchadzajicu skladbu.
Pocas prehravania sa pri tejto operacii
zariadenie prepne na zaciatok aktudlnej
skladby. Pre posun na predchadzajicu
skladbu stlacte tlacidlo dvakrat.
Zatlacenim a pridrzanim tlacidla vyhladate
Zelané miesto.

Tlagidlo I/()
(Zapnutie/pohotovostny rezim)
Zapnutie zariadenia (str. 10) alebo
prepnutie do pohotovostného reZimu/
pohotovostného sietového rezimu.

ﬁjj

[4] Tlagidlo MENU

Obnovenie zobrazenia predoslého Menu
na zariadeni iPod v dokovacej zakladni.

Tlacidlo ENTER
Potvrdenie zvolenej poloZky Menu alebo
spustenie prehrdvania.

Tlacidlo 4 (Nahor)/¥ (Nadol)
Zvolenie polozky Menu alebo skladby
pre prehravanie.

[5] Tlagidla VOL (Hlasitost) +/-

Nastavenie hlasitosti.



Priprava dial'kového oviadania

Pred prvym pouzitim dialkového ovladania

Priprav a za I‘i a d eni a odstraiite izola¢ny prvok.

a dial'kového ovladania \j%
Qg

Pripojenie k napajaniu

e Vymena batérie v dialkovom

o o ovladani

1 Pripojte dodavanu sietovu Ak dialkové ovladanie nefunguje, vlozte doii
$nuru k dodavanému novi batériu (CR2025).
AC adaptéru.

N

2 AC adaptér pripojte do —_
konektora DC IN 19.5 V ~_ =
na tomto zariadeni.

)

Stranou @ nahor

e

Poznamka k AC adaptéru

Pouzivajte len dodavany AC adaptér Sony.
Polarita koncovky pri adaptéroch od inych
vyrobcov sa moze liSit. Ak nepouZivate
dodéavany AC adaptér, mozZe sa toto zariadenie

poskodit.

@—-@’:

3 Pripojte sietovu Snuru
do elektrickej zasuvky.
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Zapnutie tohto zariadenia

Stlaéte tlagidlo I/(H)

Indikator 1/(") zaéne blikat. Zariadenie mozete
pouZzivat, ked indikator I/H prestane blikat

a bude svietit nazeleno.

Zacne blikat aj indikator LINK. Ked prestane
blikat, mdZete nastavit funkciu “AirPlay”.
Kym indikatory prestanu blikat, moze to urcity
Cas trvat.

Poznamka

Ak po ukonCeni prehravania z pripojeného
zariadenia cca 20 minut nevykondte Ziadnu
operdciu, toto zariadenie sa automaticky prepne
do pohotovostného rezimu/pohotovostného
sietového reZimu.
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Pripojenie do siete

Spravny spdsob pripojenia pozri v nasledovnych informaciach.

Pripojenie k Wi-Fi sieti

Volba 1:

Wi-Fi pripojenie a konfiguracia
pomocou tla¢idla WPS

Nastavte zariadenie: Bezdrotovy LAN router/
LAN pristupovy bod

d +

Podrobnosti pozri v &asti ® v doddvanom
navode “Nastavenie pre prehravanie
s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet”.

Volba 2:
Wi-Fi pripojenie aplikaciou
D-Sappli*

Nastavte zariadenie: iPhone/iPod touch/iPad

Podrobnosti pozri v ¢asti (B) v doddvanom
navode “Nastavenie pre prehravanie

s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet”.

* Podrobnosti o aplikacii D-Sappli pozri str. 15.

Volba 3:

Wi-Fi pripojenie pomocou
vyhl'adania pristupového bodu
(str. 12)

Nastavte zariadenie: Mac alebo PC

Pripojenie ku kablovej sieti

Volba 4: Kablové pripojenie
Prepojte zariadenie s bezdrotovym

LAN routerom/pristupovym bodom
siefovym (LAN) kdblom (nedodédvany).
Potom toto zariadenie zapnite.

Indikator LINK sa po zavedeni pripojenia
rozsvieti nazlto (po cca 90 sekundéch).

N “
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Vol'ba 3: Wi-Fi pripojenie
pomocou vyhl'adania
pristupového bhodu

1 Pripravte si nasledovné

zariadenia.

¢ Toto zariadenie

* Mac alebo PC

* Bezdrotovy LAN router/
LAN pristupovy bod

* Je potrebny siefovy (LAN) kabel
(nedodavany)

2 Pripravte si nazov bezdrétovej
siete (SSID) a bezpecnostné
heslo (ak sa pouziva).

SSID (Nazov bezdrdtovej siete)

Bezpecnostné heslo
(kIi¢ WEP alebo WPA)

Pozri navod na pouzitie bezdrotového
LAN routera/pristupového bodu.

3 Prepojte zariadenie s Mac
alebo PC sietovym (LAN)
kablom (nedodavany).

Potom toto zariadenie zapnite.
Pockajte cca 4 mindty, kym nebude
svietit indikator LINK nazlto.

Rada
Tento postup tieZ mdZete vykonat bezdrdtovo.
Pozri “Bezdrotové pripojenie” (str. 13).

4 Zobrazte zobrazenie
[Sony Network Device Setting]
(Nastavenie bezdrotového
zariadenia Sony).
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Pre Mac

Spustite Safari a zvolte [Bonjour] v Menu
[Bookmarks] (ZaloZzky), potom zvolte
[RDP-XA700iP].

Pre PC
Spustite prehliadac a zadajte do listy pre
adresu jednu s nasledovnych URL adries.

¢ Ak pouzivate sietovy (LAN) kabel

| @~ [ http://169.254.1.1

¢ Ak sa pripajate bezdrotovo

I@@v | http://192.168.100.1

5 V zobrazeni [Language Setup]
(Nastavenie jazyka) zvolte
zelany jazyk.

6 V Menu zvolte [Network

Settings] (Nastavenia siete).

Netv&ork Settings (Nastavenia siete)



7 2zvorte SSID bezdrétového
LAN routera/pristupového
bodu a zadajte bezpecnostné
heslo (ak sa pouziva).

SSID

Zvolte [Apply] (Pouzit).

9 Podra zobrazovanych pokynov
odpojte sietovy (LAN) kabel
od zariadenia.

Zariadenie sa automaticky reStartuje
a po zavedeni pripojenia sa indikétor
LINK rozsvieti nazeleno.

Bezdrotové pripojenie

Poznamka

Pred zacatim tohto postupu si uvedomte, Ze vasa
Wi-Fi siet nebude chrianend, kym sa nastavenie
nedokon¢i. Po dokon¢i nastaveni bude Wi-Fi siet
znova chranend, ked nastavite zabezpecenia
bezdrétovej LAN siete.

1 Zapnite zariadenie.

2 Zatla&te a pridrzte tla¢idlo ALL RESET
na zadnej strane zariadenia tenkym
predmetom (maly kolik), kym nezacne
blikat indikator I/().

3 Znova zapnite zariadenie.

Potom vyckajte cca 70-120 sekind, kym
nezhasne indikator LINK.

4 Prepojte toto zariadenie a Mac alebo PC.

Pre Mac OS X

Zapnite Mac.

Kliknite na ikonu o v hornej Casti monitora.
Zapnite Wi-Fi alebo AirPort.

Zvolte [Open Network Preferences...]

(Otvorit preferencie siete...).

Zo zoznamu sieti zvolte [RDP-XA700iP_Setup]
(RDP-XA700iP_Nastavenie).

Pre Windows 7

Zapnite PC.

Kliknite na ikonu djﬂ] v spodnej Casti monitora.
Zo zoznamu sieti zvolte [RDP-XA700iP_Setup]
(RDP-XA700iP_Nastavenie).

Pre Windows Vista

Zapnite PC.

Kliknite na ikonu E v spodnej Casti monitora.
Kliknite na [Connect to a network]

(Pripojit k sieti).

Zo zoznamu sieti zvolte [RDP-XA700iP_Setup]
(RDP-XA700iP_Nastavenie).

5 Vykonajte kroky 4 aZ 8 v predoslom texte.
Zariadenie sa automaticky reStartuje a po
zavedeni pripojenia sa indikdtor LINK rozsvieti
nazeleno.

6 Znova pripojte Mac alebo PC do siete.

Poznamka
Tento postup je potrebné dokoncit do 10 minut.
Ak ho nedokonéite, zaCnite znova od kroku 2.
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Indikator LINK

Svieti nazeleno.

@) Pripojenie k Wi-Fi sieti je

Zeleny) zavedené.

Blika nazeleno.

N Toto zariadenie sa pripdja
N k Wi-Fi sieti.
Zeleny) Pockajte.
Svieti nazlto.
@) Kablové pripojenie je
@ity) zavedené.
Blika nazlto.
N Toto zariadenie sa pripdja
N ku kablovej sieti.
iy) Pockajte.

Blika nacerveno => Svieti nacerveno

N2 Vyskytla sa nejaka chyba.
_/(P\_ > O Zopakujte postup odznova,

< . alebo nastavte siet.
(Cerveny)

Indikator zhasne.

O Nie je zavedené Ziadne

(Nesvieti) pripojenie.

Rady

* Zariadenie moZete tieZ pripojit k bezdrdtovej alebo
kéablovej sieti pomocou inych metdd, vratane
manuélneho nastavenia, WPS PIN atd.

* Mozete podla potreby zadat fixnu IP adresu.

* Mozete podla potreby zadat Proxy Server.

Ak sa pocas vykonavania
nastaveni siete vyskytne akykolvek
problém

Zatlacte a pridrzte tla¢idlo ALL RESET

na zadnej strane zariadenia tenkym
predmetom (maly kolik) (str. 7).
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Poznamka

Po zatlaceni a pridrZani tlacidla ALL RESET
sa obnovia vyrobné hodnoty vsetkych nastaveni
zariadenia.



Prehravanie audio obsahu

Prehravanie zo zariadenia
iPod
1 Stlacte dokovaciu zakladnu

v prednej ¢asti zariadenia,
aby sa otvorila.

2 Zariadenie iPod vlozte
do dokovacej zakladne.

Rada

Ak sa na displeji zariadenia iPod zobrazi
vyskakovacie hlasenie, pozri “Nastavenie pre
prehravanie s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet”
alebo Cast “O aplikacii D-Sappli” (str. 15).

w

Stlacte tlacidlo “iPod”.
4 stiaéte tiagidio MII.

Na zariadeni iPod sa spusti prehravanie.
Pripojené zariadenie iPod mo6Zete ovladat
prostrednictvom tohto zariadenia alebo
pomocou samotného zariadenia iPod.

Poznamky

* Zo zariadenia iPod pred jeho vloZenim do
dokovacej zakladne zloZte puzdro alebo kryt.
Zabezpe(i sa tak stabilné pripojenie.

* Pri vkladani alebo vyberani zariadenia iPod ho
drzte pod rovnakym uhlom, v akom je konektor
v dokovacej zdkladni na tomto zariadeni. Aby ste
predisli poSkodeniu konektora, zariadenie iPod
neskriicajte ani nenaklénajte.

« Zariadenie neprenasajte, ak je do dokovacej
zakladne pripojené zariadenie iPod. M6Ze dojst
k poskodeniu alebo funkénym porucham.

« Pri vkladani alebo vyberani zariadenia iPod drZte
dokovaciu zakladiiu pevne a bezpecne.

* Pred odpéjanim zariadenia iPod pozastavte
prehravanie.

* Ak je batéria zariadenia iPod takmer vybita, pred
ovladanim ju chvilu nabijajte.

* Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost
za stratu alebo poskodenie udajov uloZenych
v zariadeni iPod pocas pouZivania zariadenia iPod
pripojeného k tomuto zariadeniu.

* Bliz§ie informécie o environmentalnych
podmienkach pre prevadzkovanie vasho zariadenia
iPod najdete na web-stranke spolo¢nosti Apple Inc.

Pouzivanie tohto zariadenia

na nabijanie batérii

Toto zariadenie moZete pouZivat ako
nabijacku batérii. Stav nabijania sa zobrazuje
na displeji zariadenia iPod. Podrobnosti pozri
v navode na pouZzitie zariadenia iPod.

O aplikacii D-Sappli

Na lokalite Apple App Store (Obchod

s aplikdciami Apple) je dostupné Specidlna
dokovacia aplikécia pre zariadenia iPod touch,
iPhone a iPad.

Vyhladajte a stiahnite si bezplatne aplikaciu
“D-Sappli”, aby ste ziskali viac funkcii.

Charakteristické vlastnosti

« Aplikaciu D-Sappli mdZete pouZivat na pripojenie
tohto zariadenia do siete. Podrobnosti pozri
v doddvanom névode “Nastavenie pre prehravanie
s funkciou AirPlay cez Wi-Fi siet”.

* Funkcia zvukového ekvalizéra (Sound EQ) vam
umozni vytvarat si vlastné nastavenia ekvalizéra.
Mozete si zvolit predvolby ekvalizéra alebo
upravit nastavenia podla potreby.
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Tato funkcia je dostupnd, len ak je zariadenie
iPhone, iPod touch alebo iPad v dokovace;j
zakladni.

Sound EQ

Pops

Dance

Custom1 v

Custom2

* Aplikacia D-Sappli obsahuje tri funkcie
Casovacov: Music Play Timer (Prehravaci
Casovac), Sleep Timer (Vypinaci Casovac) a Alarm
(Budik).

Music Play Timer (Prehravaci ¢asovac¢) umoziuje
prehravat/pozastavit prehravanie Zelanej skladby
v Zelanom Case. Sleep Timer (Vypinaci ¢asovac)
umoziuje Specifikovat ¢as, v ktorom sa ma ukoncit
prehravanie. Alarm (Budik) obsahuje funkcie
opakovaného budenia a zdriemnutia. Pre zvuk
budika mdZete zvolit zvuky zo zariadenia iPod
alebo z priecinka Preset Sound (Predvolené
zvuky). Tieto tri funkcie pracuji v kombinacii

s napajanim zariadenia.

* Aplikacia D-Sappli tieZ obsahuje funkciu
zvicseného zobrazenia hodin.

Poznamky

Ak aplikdcia prepojend na toto zariadenie nie je
stiahnutd vo vaSom zariadeni iPod, mdze sa
opakovane zobrazovat vyskakovacie hlasenie
vyzyvajuce na stiahnutie aplikdcie D-Sappli.
Aby sa vyskakovacie hlasenie nezobrazovalo,
vypnite funkciu prepojenia na aplikaciu.

* Pre vypnutie funkcie prepojenia na aplikaciu
pripojte AC adaptér a sietovi $nuru a stlacenim
tlacidla I/H zapnite toto zariadenie. Odpojte
zariadenie iPod od konektora v dokovace;j
zakladni, pridrZte zatlaéené tlac¢idlo VOLUME —
a sucasne zatlalte a pridrzte tlacidlo P na viac
neZ 2 sekundy. (Pri deaktivovani rychlo blika
indikator pre iPod.)

* Ak chcete funkciu prepojenia na aplikaciu znova
zapnif, zopakujte predtym uvedeny postup.
Indikator pre iPod bude blikat pomaly.

* Po vybrati zariadenia iPod z dokovacej zdkladne
sa nastavenia funkcie Sound EQ obnovia
na vyrobné hodnoty.

* Ak je hlasitost zvuku prili§ vysoka, funkcia
Sound EQ nemusi byt G¢inna.
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Prehravanie pomocou
funkcie “AirPlay”

1 Toto zariadenie a zariadenia
iPhone, iPod touch, iPad alebo
aplikacia iTunes musia byt
pripojené k sieti.

Podrobnosti o pripojeni zariadenia k sieti
pozri str. 11.

Rady

* Najskor aktualizujte softvér vasho zariadenia
iPhone, iPod touch alebo iPad na najnovsiu
verziu.

* Podrobnosti o ovladani zariadenia iPhone,
iPod touch, iPad alebo aplikicie iTunes pozri
vich ndvode na pouZitie alebo v pomocnikovi
Help pre softvér.

2 Zatlacte/kliknite na ikonu
v pravej spodnej Casti displeja
zariadenia iPhone, iPod touch
alebo iPad alebo v okne iTunes.

iPhone, iPod touch alebo iPad

I« »

S L:l

iTunes




3 Zvolte “RDP-XA700iP” v Menu
“AirPlay” v aplikacii iTunes
alebo na zariadeni iPhone,
iPod touch alebo iPad.

iPhone, iPod touch alebo iPad

Q iPhone
W ———— -« RDP-XA700iP
Cancel
iTunes
M & [ g
«L1 My Computer
........... RDP-XA700iP

Multiple Speakers: -

4 Spustite prehravanie audio
obsahu na zariadeni iPhone,
iPod touch, iPad alebo
v aplikacii iTunes.

Toto zariadenie spusti prehravanie
automaticky.

Rada

AKk sa prehravanie nespusti, vykonajte postup
znova od kroku 1.

Ovladanie prehravania “AirPlay”
ModZete pouZivat tla¢idlo VOLUME +/—

na zariadeni a tla¢idla VOLUME +/—, 4«
a PP na dialkovom ovladani. Ovladanie zo
zariadenia a dialkového ovladania je aktivne
iba vtedy, ak je toto zariadenie zvolené ako
vystupné zariadenie (pre reprodukciu).

Ak pouZzivate aplikdciu iTunes, nastavte ju
pre prijem ovladania z tohto zariadenia

a dialkového ovladania, ak chcete na
ovladanie aplikacie iTunes pouZivat toto
zariadenie a dialkové ovladanie.

Poznamka

Z tohto zariadenia sa moze reprodukovat hlasny
zvuk, ak je hlasitost na zariadeni iPhone, iPod touch,
iPad alebo v aplikacii iTunes prili§ vysoka.
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Prehravanie z inych
zariadeni

Aktualizacia softvéru

Ak je zariadenie pripojené na Interne a je
dostupna nova aktualizacia, rozsvieti sa

Reproduktormi tohto zariadenia mozete nazeleno indikétor UPDATE.

reprodukovat zvuk z volite[ného zariadenia,

ako je prenosny digitalny audio prehravac. 1

Pred vykonanim prepojeni vypnite vSetky

prepéjané zariadenia.

1 3 2 Zatlaétea pridrzte tlacidlo
Pomocou vhodného UPDATE na zariadeni.
prepojovacieho audio kabla . . . .

. N . Zariadenie zapipa, potom automaticky
(nedodavany) pevne a spravne ukonci vSetky Cinnosti a spusti sa

Overte, ¢i indikator UPDATE
svieti nazeleno.

prepojte linkovy vystupny
konektor na prenosnom
digitalnom audio prehravadi

aktualizacia.
Pocas aktualizacie indikator UPDATE
blika nazeleno. Po dokonceni aktualizacie

(alebo inom zariadeni)
s konektorom AUDIO IN na
zadnej strane tohto zariadenia.

indikator UPDATE zhasne.

Poznamky

* Ked doslo k chybe, indikator UPDATE rychlo
blika a vSetky ostatné indikétory svietia.
Potom sa zariadenie automaticky restartuje.

* Zariadenie nie je moZné pouZivat, kym sa
aktualizacia nedokondi.

* Aktualizicia softvéru moZze trvat cca 20 minut.
Potrebny cas zdvisi od velkosti aktualizacného
stiboru a typu pripojenia na Internet, ktory
pouZzivate.

* Pocas aktualizacie neodpdjajte AC adaptér
ani sietovd Snudru.

Stlaéenim 1/() zapnite toto
zariadenie.

Zapnite pripojené zariadenie.

Stla¢enim tla¢idla AUDIO IN
zvolte zdroj.

a1 AW N

Ovladaijte pripojené zariadenie.
Zvuk z pripojeného zariadenia sa bude

reprodukovat reproduktormi tohto
zariadenia.

Poznamky

* Potrebny audio prepojovaci kabel zavisi od
pripdjaného zariadenia. Kébel musi byt vhodny pre
pripdjané zariadenie.

* Ak je urovei hlasitosti nizka, najskor nastavte
hlasitost na pripojenom zariadeni. Ak je droven
hlasitosti stdle nizka, nastavte hlasitost na tomto
zariadeni.
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|
Inicializacia (reset)
zariadenia

Zariadenie mdZete inicializovat.
Po inicializicii sa obnovia vyrobné nastavenia
vSetkych nastaveni zariadenia.

1 stlagenim 1/() zapnite toto
zariadenie.

2 Zariadenie iPod vyberte
z dokovacej zakladne.

3 zatlaéte a pridrzte tlacidlo
ALL RESET minimalne na
2 sekundy.
Po resetovani bude indikator /()
2 sekundy blikat.
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Dalsie informacie

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouZzivania zariadenia vyskytne
nejaky problém, skuste ho vyrieSit pomocou
uvedeného prehladu. Ak problém pretrvava,
obréfte sa na najblizSieho predajcu Sony.

VSeobecne

Zariadenie sa nezapne.
* Skontrolujte, ¢i je pevne a spravne
pripojeny AC adaptér aj sietova $ntira.

Nie je pocut zvuk.
¢ Nastavte hlasitost.

Vyskytuje sa Sum.

* Overte, ¢i zariadenie nie je v blizkosti prave
pouZivanych mobilnych telefonov atd.

* Ak pripojite toto zariadenie cez zariadenie
so vstavanym radiom alebo tunerom,
vysielanie sa nemusi prijimat, alebo
sa moZe zniZit citlivost. Toto zariadenie
umiestnite dalej od iného zariadenia
a vyskusajte, ¢i je prijem vysielania
uspokojivy.

Zariadenie sa nevypne.

* Ked vypnete zariadenie, prepne sa do
pohotovostného reZimu alebo
pohotovostného sietového rezimu.
Ak chcete zariadenie tGplne vypnut,
odpojte AC adaptér.

* Ak zariadenie prepnete do
pohotovostného rezimu ihned po jeho
zapnuti, mo6Ze prepnutie do
pohotovostného reZzimu chvilu trvat.

Zariadenie sa automaticky zapne
a spusti sa prehravanie.

* Ak je zariadenie v pohotovostnom
siefovom reZime a prijme prikaz na
prehravanie z “AirPlay” zariadenia, toto
zariadenie sa automaticky zapne a spusti
sa prehravanie (str. 5).
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Zariadenie sa automaticky vypne.
» Ak nevykonate Ziadnu opericiu cca
20 minut, zariadenie sa prepne
do zvoleného pohotovostného rezimu.

Indikator 1/() blika naéerveno.
e Zariadenie je v ochrannom reZime.
* Odpojte a znova zapojte AC adaptér,
potom znova zapnite zariadenie.
Ak indikétor I/() stdle blika, kontaktujte
predajcu Sony.

Zariadenie nereaguje na stlac¢enie
tlacidiel na zariadeni ani na dialkovom
ovladani.
* Pocas inicializacie alebo aktivovania
sa zariadenia tlacidla nie st funkcéné.
* Tlacidl4 nie st funkéné pocas aktualizicie
softvéru.
* V pohotovostnom reZime ani
pohotovostnom sietovom reZime nie su
funké&né iné tlacidla nez /(.

Zariadenie aj AC adaptér su hortce.
* Nejde o poruchu.

iPod

Nie je pocut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i zariadenie iPod prehrava
hudbu.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod
pripojené pevne a spravne.

* Najskor aktualizujte softvér tohto
zariadenia aj zariadenia iPod na najnovsiu
verziu.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod
kompatibilné.

* Skontrolujte, ¢i je zvoleny zdroj
vstupného signalu pre zariadenie iPod.

Operacia sa nevykona.
« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod
pripojené pevne a spravne.

Batéria zariadenia iPod sa nenabija.
* Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod
pripojené pevne a spravne.
* Skontrolujte, ¢i je pevne a spravne
pripojeny AC adaptér aj siefova Snura.



Nezobrazi sa okno prehliadaca.

* Overte nastavenie Proxy pre prehliadac.
Toto zariadenie nepodporuje Proxy
servery. Zmeiite nastavenie prehliadaca
na niektoré vhodné pre pripojenie tohto
zariadenia bez Proxy.

Metdda konfiguracie WPS zlyhala.

* K sieti sa neda pripojit pomocou WPS,
ak je bezdrotovy LAN router/pristupovy
bod nastaveny na WEP (str. 26).

Nastavte siet pomocou aplikacie D-Sappli
alebo pomocou vyhladania pristupového
bodu (str. 11).

Resetovanie nastaveni siete zariadenia
(vyrobné nastavenia siete)

* Zatlacte a pridrzte tlacidlo ALL RESET
na zadnej strane zariadenia tenkym
predmetom (maly kolik) (str. 7).

Po zatlaceni a pridrzani tlacidla
ALL RESET sa obnovia vyrobné hodnoty
vSetkych nastaveni zariadenia.

AirPlay

Ikona “AirPlay” alebo nazov zariadenia
sa nezobrazi na displeji zariadenia
iPhone/iPod touch/ iPad alebo
v aplikacii iTunes.
* Overte, Ci svieti indikator LINK nazeleno
alebo naZzlto. Ak indikator LINK nesvieti

Toto zariadenie sa nedokaze pripojit’

k sieti. (Toto zariadenie sa neda najst’

alebo rozpoznat inymi zariadeniami,
ktoré su v domacej sieti.)

alebo svieti naCerveno, pozri
“Toto zariadenie sa nedokaZe pripojit
k sieti. (Toto zariadenie sa nedd najst

* Overte, ¢i je LAN router/pristupovy bod
v blizkosti tohto zariadenia.

* Toto zariadenie a bezdrdtovy LAN router/
pristupovy bod premiestnite bliZSie k sebe
a znova vykonajte nastavenia.

* Bezdrotovy LAN router/pristupovy bod
musia byt zapnuté.

* Pripojte AC adaptér a znova ho zapnite,
potom resetujte bezdrotovy LAN router/
pristupovy bod.

* Zariadenia pracujtce s frekvenciou
2,4 GHz, ako napr. mikrovlnna rdra,
Bluetooth alebo digitdlne bezdrdtové
zariadenie mdzu rusit komunikaciu.
Premiestnite toto zariadenie dalej od
takychto zariadeni, alebo tieto zariadenia
vypnite.

Toto zariadenie sa nedokaze pripojit’

k sieti cez Wi-Fi.

* Overte, ¢i k zariadeniu nie je pripojeny
sietovy (LAN) kabel. Toto zariadenie sa
automaticky pokusa pripojit k sieti cez
kablové LAN pripojenie, ak je k nemu
pripojeny sietovy (LAN) kabel.

* Overte, Ci je spravne nastaveny
bezdrétovy LAN router/pristupovy bod.
Podrobnosti o nastaveni bezdrotového
LAN routera/pristupového bodu pozri
v ich ndvodoch na pouZitie.

alebo rozpoznat inymi zariadeniami, ktoré
st v domadcej sieti.)” (str. 21).
* Overte, ¢i je toto zariadenie, zariadenia
iPhone/iPod touch/iPad, Mac alebo PC
pripojené k tej istej sieti.
Aktualizujte softvér tohto zariadenia
na najnovsiu verziu (str. 18).
Overte, ¢i je softvér zariadenia iPhone/
iPod touch/iPad alebo aplikacie iTunes
v najnovsej verzii.
Ak problém pretrvava, resetujte zariadenie
iPhone/iPod touch/iPad alebo aplikiciu
iTunes.
Overte nastavenia Firewallu
v zabezpecovacom softvéri. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouZitie zariadenia
alebo v pomocnikovi Help softvéru.

Audio obsah sa automaticky zmenil/
spustilo/zastavilo sa jeho prehravanie.
¢ Ked je toto zariadenie zapnuté alebo
v pohotovostnom sietovom rezime, ovlada
ho zariadenie “AirPlay”. Ak chcete
odmietnut poziadavky zo zariadenia
“AirPlay”, prepnite toto zariadenie
do pohotovostného reZimu zatla¢enim
a pridrzanim tlagidla I/(), kym sa nezmeni
farba indikatora /).
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Nie je pocut zvuk.

* Overte, ¢i pre toto zariadenie nie je
nastavené dalSie zariadenie iPhone/iPod
touch/iPad. Ak 4no, odstratite ho zo siete.

» Ak problém pretrvéava, resetujte zariadenie
iPhone/iPod touch/iPad alebo aplikaciu
iTunes.

Uroven hlasitosti je prili§ vysoka.

* Z tohto zariadenia sa mozZe reprodukovat
hlasny zvuk, ak je hlasitost na zariadeni
iPhone, iPod touch, iPad alebo v aplikacii
iTunes prili§ vysoka.

Zvuk vypadava.

* Zvuk moZe vypadavat v zdvislosti od
takych faktorov, ako je siefové prostredie,
v ktorom pouZzivate Wi-Fi siet.

* Na Wi-Fi siete ma vplyv
elektromagnetické vyZarovanie
z mikrovlnnych rir a inych zariadeni.
Presurite zariadenie dalej od takychto
zariadeni.

» Sirka pasma Wi-Fi siete mdZe byt prilis
uzka. Toto zariadenie a bezdrotovy LAN
router/pristupovy bod premiestnite bliZSie
k sebe. Medzi nimi nesmu byt prekazky.

Toto zariadenie sa neda ovladat.

* Aktualizujte softvér vasho zariadenia
iPhone, iPod touch alebo iPad
na najnovsiu verziu.

* Aktualizujte softvér tohto zariadenia
na najnovsiu verziu (str. 18).

* Overte, ¢i stcasne do “AirPlay”-
kompatibilného zariadenia nevysiela
prudy suborov iné zariadenie.

Tlacidla ako <4« a P»1 nefunguju.

» Uistite sa, ¢i su nastavenia, ktoré
umoziuju aplikécii iTunes prijat ovladaci
signal z tohto zariadenia aktivované.

* Toto zariadenie nie je vybrané ako
vzdialeny reproduktor pre zariadenie
iPhone, iPod touch, iPad alebo aplikaciu
iTunes. Ako siefovy reproduktor zvolte
toto zariadenie.
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Spustenie funkcie “AirPlay” uréity ¢as
trva.
* Toto zariadenie pouZivajte
v pohotovostnom sietovom rezime (str. 5).
Tento reZim skracuje Cas potrebny
na spustenie, ked sa pouZiva funkcia
“AirPlay”, ale zvySuje prikon (spotrebu
energie) v pohotovostnom reZime.

AUDIO IN (Audio vstup)

Nie je pocut zvuk.
* Skontrolujte, ¢i je prepojovaci audio kabel
(nedodavany) pripojeny pevne a spravne.
* Skontrolujte, ¢i je zvoleny zdroj
vstupného signilu AUDIO IN.

Uroven hlasitosti je nizka.
* Skontrolujte hlasitost na pripojenom
externom zariadeni.
« Skontrolujte hlasitost na tomto zariadeni.

Dial'kové oviadanie (D0)

Dialkové ovladanie nefunguje.

* Ak je batéria v dialkovom ovladani vybitd,
vloZte dofi novi batériu.

* Dialkové ovladanie smerujte na senzor
signalov dialkového ovladania
na zariadeni.

* Odstraite prekazky medzi dialkovym
ovladdanim a zariadenim.

* Skontrolujte, ¢i senzor signalov
dialkového ovladania nie je vystaveny
silnému svetlu, ako napriklad priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo svetlu
7o Ziarivky.

 Ked pouZzivate dialkové ovladanie,
pribliZte ho bliZsie k zariadeniu.



Technické udaje

HUDOBNY VYKON

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

Vystupny vykon (referencény)

15 W + 15 W + 30 W (pri harmonickom skresleni

maximalne 10%)

Cast pre zariadenie iPod
Napajanie jednosmernym napétim: 5 V
Maximalny prad: 2,1 A

Bezdrotové LAN rozhranie

Kompatibilné standardy
IEEE 802.11 b/g

(WEP 64 bit, WEP 128 bit, WPA/WPA2-PSK
(AES), WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Radiova frekvencia
2,412-2,472 GHz

(2,4 GHz ISM pasmo, 13 kanélov)
Kanal 1-Kanal 13

VsSeobecne

Reproduktory
Satelitné reproduktory, priemer 4,8 cm, 8 QO

Subwoofer, priemer 9,0 cm, 4 Q

AUDIO IN
ANALOG ¢ 3,5 mm stereo minikonektor

Sietovy port
10BASE-T/100BASE-TX
(Automaticka polarita)

Napajanie
Jednosmerné napitie (DC),
cez konektor DC IN 19.5 V

Rozmery ($/v/h)

(vratane precnievajucich ¢asti
a ovladacich prvkov)

Cca 401 mm x 176 mm x 160 mm

Hmotnost’
Cca 3,4 kg

Dodavané prislusenstvo:

Dialkové ovladanie (1)

AC adaptér (1)

Sietova Sndra (2)*

Navod na pouzitie (tento navod) (3)

Nastavenie pre prehravanie s funkciou AirPlay

cez Wi-Fi siet (2)

Litiova batéria CR2025 (1)

(vloZena v dialkovom ovladani pre skiiSobnu

prevadzku)

Zarucny list (1)

* Pre spotrebitelov vo Velkej Britanii, Irsku,
na Malte a Cypre:
Pouzite siefovid $niru (A).
Z bezpecnostnych dovodov nie je siefova Snira
(B) urcenad pre vyssie uvedené krajiny/regiony
a preto ju tam nie je moZné pouZzivat.
Pre spotrebitelov v ostatnych krajinach/
regionoch:
Pouzite sietovid $nuru (B).

Pravo na zmeny vyhradené.
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Kompatibilné modely
zariadeni iPod a PC

Kompatibilné modely zariadeni iPod a PC
su uvedené dalej v texte.

Pred pouZivanim s tymto zariadenim
aktualizujte softvér zariadenia iPod

na najnovsiu verziu.

Modely zariadeni iPod

kompatibilné s dokovacou

zakladriou

iPod touch (4. generéacia)

iPod touch (3. generacia)

iPod touch (2. generacia)

iPod nano (6. generacia)*

iPod nano (5. generacia)

iPod nano (4. generacia)

iPod nano (3. generéacia)

iPod classic

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPad 2

iPad

* Zariadenie iPod nano (6. genericia) nie je mozné
ovladat dialkovym ovladanim, ak sa vykond
prikaz stlacenim tlacidiel “MENU”, “47, “¥”
alebo “ENTER”.

Modely zariadeni iPod a PC
kompatibilné s funkciou
“AirPlay”

iPod touch (4. genericia)

iPod touch (3. generacia)

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad 2

iPad

PC alebo Mac s aplikdciou iTunes 10.1 alebo
novsou verziou
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|
Systémové poziadavky

na PC pre nastavenie
funkcie “AirPlay”

* Kompatibilny PC:
IBM PC/AT alebo kompatibilny PC
Apple Mac

* Operacné systémy:
Windows 7 Ultimate
Windows 7 Professional
Windows 7 Home Premium
Windows 7 Home Basic
Windows 7 Starter
Windows Vista Ultimate
Windows Vista Business
Windows Vista Home Premium
Windows Vista Home Basic
Windows XP Professional
(iné verzia neZ 64 bit)
Windows XP Home Edition

Mac OS X v10.7 Lion

Mac OS X v10.6 Snow Leopard
Mac OS X v10.5 Leopard

Mac OS X v10.4 Tiger

Mac OS X v10.3 Panther

Mac OS X v10.2 Jaguar

* Kompatibilné prehliadace

Internet Explorer 7 alebo novsia verzia
Safari (najnovsia verzia v ¢ase vydania

Mac OS X v10.2 Jaguar alebo novsia verzia)



Bezpecnostné upozornenia

* Pri odp4jani siefovej $nury tahajte

za koncovku, nikdy nie za samotnu

sietovu §nuru.

Reproduktor obsahuje silny magnet.

Do blizkosti zariadenia neumiestiujte
kreditné karty s magnetickym zdznamom
ani ru¢i¢kové hodinky, CRT TVP alebo
projektory atd. Predidete tak ich pripadnému
poskodeniu magnetom reproduktora.
Zariadenie nenechdvajte v blizkosti
tepelnych zdrojov, akymi st radidtor alebo
klimatiza¢né potrubie, ani na miestach
vystavenych priamemu slne¢nému Ziareniu,
mechanickym otrasom alebo narazom.
UmozZnite dostatocné prudenie vzduchu
okolo zariadenia, aby nedoslo k jeho
prehrievaniu. Zariadenie nekladte na Ziadne
podlozky (koberec, obrus atd.) ani do
blizkosti textilnych materidlov (zéves).

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo tekutiny do zariadenia odpojte
napdjanie zariadenia a pred dal$§im
pouZivanim nechajte zariadenie
prekontrolovat v autorizovanom servise.
Zariadenie nechytajte mokrymi rukami.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti vody.
Pre pripojenie k bezdrétovému LAN routeru/
pristupovému bodu musia byt pouZité spravne
tienené a uzemnené kable a konektory,

aby sa dosiahol siilad s predpismi EMC.

Poznamky k umiestneniu

zariadenia

* Pri prehravani zo zariadenia s hlasnym
zvukom sa mozZe zariadenie v dosledku
vibracii pohybovat, v zavislosti od jeho je
umiestnenia.

* Overte, ¢i je zariadenie umiestnené tak,
aby nemohlo z dévodu vibracii spadnut.

POZNAMKY K LIiTIOVEJ BATERII

* Pre zaistenie dobrého kontaktu utrite batériu
suchou handri¢kou.

* Pri inStalacii batérie davajte pozor
na polaritu batérie.

* S batériou nemanipulujte pomocou kovovej
pinzety, inak mdZe ddjst ku skratu.

Poznamka

*V tomto ndvode na pouZitie sa oznacenie “iPod”
pouziva ako vSeobecna referencia funkcii
v zariadeniach iPod, iPhone alebo iPad, ak to nie je
inak Specifikované v texte alebo obrazkoch.

Ak mate akékolvek otdzky alebo problémy
tykajuce sa vasho zariadenia, kontaktujte
predajcu Sony.

V pripade magnetického
ruSenia obrazu na TVP alebo
monitore

Toto zariadenie nie je magneticky tienené

a mdZe tak magneticky rusivo vplyvat

na obraz TVP umiestneného v blizkosti
zariadenia. V takom pripade vypnite TVP a po
15 az 30 minttach ho opit zapnite. Ak sa aj
napriek tomu obraz nezlep$il, premiestnite
reproduktory dalej od TVP.

Autorské prava

¢ AirPlay, logo AirPlay, iPhone, iPod, iPod
classic, iPod nano a iPod touch si obchodné
znacky spolo¢nosti Apple Inc. registrované
v USA a dal$ich krajinich. iPad je obchodnd
znacka spoloc¢nosti Apple Inc.

* iTunes, Safari, Mac a Mac OS X st
obchodné znacky spolocnosti Apple Inc.
registrované v USA a dal$ich krajinach.

* Vyraz “Made for iPod”, “Made for iPhone”
a “Made for iPad” znamena, Ze elektronické
prislusenstvo je uréené na Specifické
pripojenie zariadenia iPod, iPhone alebo
iPad a ma certifikat vyrobcu o sulade
s vykonovymi Standardmi spolo¢nosti
Apple. Spolo¢nost Apple nezodpoveda
za fungovanie tohto zariadenia ani za jeho
sulad s bezpeCnostnymi a usmeriiujucimi
normami.
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Vezmite prosim na vedomie, Ze pri

pouzivani tohto prisluSenstva so zariadenim

iPod, iPhone alebo iPad mdze dochadzat

k ruseniu bezdrotového prenosu.

Microsoft, Windows, Windows Vista

a Windows 7 st obchodné znacky alebo

ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft

Corporation v USA a/alebo ostatnych

krajinach.

Tento produkt je chrdneny uréitymi zdkonmi

o dusevnom vlastnictve spolo¢nosti

Microsoft Corporation. PouZivanie alebo

distribucia technol6gii pouZivanych v tomto

produkte je bez potrebnej licencie

od spolo¢nosti Microsoft alebo jej

autorizovanych subdodéavatelov zakazana.

. ﬁ@%@ Logo Wi-Fi je certifikacna znacka
aliancie Wi-Fi Alliance.

» Znacka Wi-Fi Protected Setup™ je znackou
aliancie Wi-Fi Alliance.

* Vsetky ostatné obchodné znacky a obchodné
nazvy st obchodnymi znackami a ndzvami
prislusnych vlastnikov.

Bezpecénost bezdrotovej

LAN siete

KedZe je bezdrotova LAN funkcia zaloZend na
principe radiovych vin, bezdrotovy signal
moze byt prijaty dal$imi zariadeniami.

Za ucelom ochrany bezdrotovej komunikacie
podporuje toto zariadenie rdzne
zabezpecovacie funkcie. Dbajte na to, aby ste
vykonali sprdvne nastavenie zabezpecenia

v stilade s vaSou sietou.

Bez zabezpecenia

Hoci mozete jednoducho vykonat nastavenia,
hocikto mdZze prijimat vasu bezdrdtovi
komunikéciu alebo sa mdZe napojit na vasu
bezdrotovu siet bez akychkolvek
sofistikovanych nastrojov.

Pamiitajte potom, Ze tu existuje riziko
neautorizovaného pristupu alebo prijmu dat.

26

WEP

Technoldgia WEP zabezpecuje, aby vasu
komunikéciu neprijimali cudzie osoby alebo
zabranuje nedovolenému pristupu

k bezdrotovej sieti. WEP je pdvodna
zabezpec€ovacia technoldgia, ktord umozZiuje
pripojenie starSich zariadeni, ktoré
nepodporuji technolégie TKIP/AES.

WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK
(TKIP)

TKIP je zabezpecovacia technoldgia vyvinutd
pre vylepsenie WEP technolégie. TKIP
umoziuje vyssi stupen ochrany ako
technolégia WEP.

WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES je zabezpecovacia technolégia, ktora
pouziva pokrocilejsi spdsob zabezpecenia ako
technolégie WEP a TKIP. AES umozZiiuje
vy$$i stupeni ochrany ako technolégia WEP
alebo TKIP.

WPA Supplicant

Autorské prava (c) 2003-2006, Jouni Malinen

<jkmaline@cc.hut.fi> a prispievatelia

VSetky prava vyhradené.

Redistribiicia a pouzitie v zdrojovych a binarnych

formach, s ipravami alebo bez uprav, st povolené

za predpokladu, Ze su splnené nasledujice
podmienky:

1 Redistribicie zdrojového kédu musia obsahovat
tu uvedené informécie o autorskych pravach,
tento prehlad podmienok a nasledujiice
prehlasenie.

2 Redistribicie v binarnej forme musia
reprodukovat tu uvedené informdcie o autorskych
pravach, tento prehlad podmienok a nasledujtice
prehlasenie v dokumentécii a/alebo inych
materialoch poskytovanych s distribiiciou.

3 Ani nazov(y) tu uvedeného(ych) vlastnika(ov)
autorskych prav ani nazvy ich prispievatelov
nesmu byt pouzité na podporu alebo propagéciu
produktov odvodenych od tohto softvéru bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu.



TENTO SOFTVER VLASTNIK AUTORSKYCH
PRAV A JEHO PRISPIEVATELIA POSKYTUJU
,TAK AKO JE*, BEZ AKEJKOL.VEK ZARUKY
A NEPOSKYTUJU SA ZIADNE ZARUKY,
VYSLOVNE ANIIMPLIKOVANE, ANIZIADNA
IMPLIKOVANA ZARUKA
OBCHODOVATELNOSTI CI VHODNOSTI

NA URCITY UCEL. VLASTNIK AUTORSKYCH
PRAV ANI JEHO PRISPIEVATELIA
NEZODPOVEDAJU ZA AKEKOLVEK PRIAME,
NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE,
EXEMPLARNE ALEBO NASLEDNE SKODY
(VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA

NA DODANIE TOVARU ALEBO SLUZIEB,
STRATY MOZNOSTI POUZIVANIA, DAT
ALEBO ZISKU, ALEBO PRERUSENIA
OBCHODNEJ CINNOSTI) AKOKOLLVEK
SPOSOBENE NA ZAKLADE AKEJKOL.VEK
TEORIE ZODPOVEDNOSTI, CI UZ ZO
ZMLUVY, PLNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO
TRESTNEJ ZODPOVEDNOSTI (VRATANE
NEDBANLIVOSTI ALEBO INAK)
VYPLYVAJUCE AKYMKOLVEK SPOSOBOM
Z POUZIVANIA TOHTO SOFTVERU, AJ KED
BOLO UPOZORNENE NA MOZNOST
TAKYCHTO SKOD.

*Nézvy systémov a produktov vyskytujice sa
v tomto navode st obecne obchodnymi znackami
alebo ochrannymi zndmkami ich prislu$nych
vlastnikov.

'V tomto navode sa produkty Microsoft
Windows XP Home Edition a Microsoft Windows
XP Professional oznacuji ako Windows XP.

¢V tomto navode sa produkty Microsoft Windows
Vista Home Basic, Microsoft Windows Vista
Home Premium, Microsoft Windows Vista
Business a Microsoft Windows Vista Ultimate
oznacuju ako Windows Vista.

* V tomto ndvode sa produkty Microsoft Windows 7
Starter, Microsoft Windows 7 Home Basic,
Microsoft Windows 7 Home Premium, Microsoft
Windows 7 Professional a Microsoft Windows 7
Ultimate oznacuji ako Windows 7.

¢ Oznacenie ™ a ® nie je v tomto navode vzdy
uvadzané.
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LICENCNA ZMLUVA S KONCOVYM POUZIVATELOM PRE SOFTVER
SONY (END USER LICENSE AGREEMENT (EULA))

Pred pouZivanim tohto SOFTVERU SONY si dokladne pregitajte nasledovnd licenénd zmluvu (dalej v texte). Tym, Ze budete
pouzivat tento SOFTVER SONY vyjadrujete sthlas s licenénou zmluvou. Ak so zmluvou nestihlasite, nemate opravnenie
pouzivat SOFTVER SONY.

DOLEZITE - POZORNE SI PRECITAJTE: Tito Licenénd zmluva s koncovym pouZivatefom (End-User License
Agreement (“EULA”)) je pravna dohoda medzi Vami a spolo¢nostou Sony Corporation (“SONY”), vyrobcom hardvéru Sony
(“PRODUKT”) a poskytovatelom licencie pre SOFTVER SONY. Kazdy softvér Sony a softvér tretej osoby (iny softvér, na
ktory sa vztahuji samostatné licencie) dodavany s Va§im PRODUKTOM alebo ziskany ako aktualizdcia/vylepSenie je v tejto
licencii oznadovany ako “SOFTVER SONY”. SOFTVER SONY mézete pouZivat len s tymto PRODUKTOM.

Tym, Ze budete pouZivat tento SOFTVER SONY vyjadrujete stihlas s touto licenénou zmluvou (EULA). Ak s podmienkami
tejto licen¢nej zmluvy (EULA) nesthlasite, spolo¢nost SONY Vam licenciu na SOFTVER SONY neudeli. V takom pripade
nesmiete SOFTVER SONY pouZivat.

LICENCIA NA SOFTVER SONY

SOFTVER SONY je chrineny autorskym pravom a medzindrodnymi dohodami o autorskom préve a tieZ dal§imi zikonmi
a pravom dugevného vlastnictva. SOFTVER SONY je licencovany a nie predavany.

UDELENIE LICENCIE
Vsetky tituly, autorské a iné prava na SOFTVER SONY sii vlastnictvom spoloénosti SONY alebo jej poskytovatelov licencie.
Této licen¢nd zmluva Vam poskytuje pravo vyuzivat SOFTVER SONY vyhradne na osobné pouZivanie.

POZIADAVKY, OBMEDZENIA A PRAVA
Obmedzenia. Je zakizané modifikovat, spitne upravovat, dekompilovat alebo disasemblovat SOFTVER SONY ako celok
alebo po Castiach.

Oddel'ovanie siéasti. Licencia sa vztahuje na SOFTVER SONY ako samostatny produkt. Jeho jednotlivé stcasti nesmi byt
oddelované.

Pouzivanie na jednom PRODUKTE. SOFTVER SONY je moZné pouZivat len s jednym PRODUKTOM.
Prendjom. SOFTVER SONY nie je moZné prenajimat.

Prenos softvéru. Vietky Vase prava vyplyvajice z tejto licencie EULA moZete natrvalo preniest jedine, ked je SOFTVER
SONY ako stcast predaja alebo prevodu PRODUKTU. Ponechat si viak nemdZete Ziadnu kopiu, preniest musite cely
SOFTVER SONY (vritane, nie viak vyhradne, vietkych képii, jednotlivych sicasti, médii, navodov na pouZitie a tlaenych
materidlov, elektronickych dokumentov, obnovovacich diskov a tejto licencie EULA) a prijemca musi sthlasit

s podmienkami tejto licencie EULA.

Vypovedanie. Ak porusite podmienky tejto licencie EULA, moze spolo¢nost SONY, bez toho aby boli poruSené iné prava,
vypovedat tito licenéni zmluvu EULA. V takom pripade, na Ziadost spolo¢nosti SONY, ste povinny odoslat PRODUKT na
adresu ur¢ent spolo¢nostou SONY a spolo¢nost SONY Vam odosle PRODUKT spiit prakticky ihned po tom, ako odstrani
SOFTVER SONY z PRODUKTU.

Povinnost zachovévat ml¢anlivost. Sthlasite s tym, Ze s informaciami obsiahnutymi v SOFTVERI SONY, ktoré nie st
ur¢ené na zverejnenie, budete zaobchddzat ako z dovernymi informédciami a nebudete tieto informdacie poskytovat dal$im
osobam bez predchadzajiceho pisomného sihlasu spolo¢nosti SONY.

VYSOKORIZIKOVE PREVADZKY

Tento SOFTVER SONY nie je odolny vo&i poruchdm a nie je navrhnuty, vyrobeny ani uréeny na predaj ako on-line riadiace
zariadenie pre rizikové prevadzky, kde sa vyZaduje vysokospolahliva ¢innost systému. Tyka sa to napriklad systémov pre
riadenie jadrovych zariadeni, navigacnych alebo komunika¢nych systémov v lietadlach, riadenia letov, zbraiiovych systémov
alebo zariadeni zabezpe&ujicich zdkladné Zivotné funkcie, kde by pripadné zlyhanie SOFTVERU SONY mohlo viest

k usmrteniu, poraneniu alebo inym hmotnym alebo environmentdlnym $kodam (‘“Vysokorizikové prevadzky”). Spolo¢nost
SONY a jej dodavatelia odmietaji akikolvek jednozna¢ni alebo implikovani zaruku vhodnosti pre Rizikové ¢innosti.
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VYLUCENIE ZARUKY NA SOFTVER SONY

Vyslovne akceptujete a stihlasite s tym, Ze SOFTVER SONY pouZivate na Vase vlastné riziko. SOFTVER SONY je
doddvany “TAK AKO JE” a nevztahuje sa nan Ziadna zaruka. Spolo¢nost SONY, jej dodavatelia a poskytovatelia licencie
spolo¢nosti SONY (dalej na tidely pouZitia v len tejto CASTI oznacovani len ako spolo¢nost “SONY”) VYSLOVNE
ODMIETAJU VSETKY ZARUKY, PRIAME ALEBO NEPRIAME, VRATANE, NIE VSAK VYHRADNE
PREDPOKLADANYCH PREDAJNYCH ZARUK A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. SPOLOCNOST SONY
NEPOSKYTUJE ZARUKU NA TO, ZE FUNKCIE OBSIAHNUTE V SOFTVERI SONY BUDU BEZCHYBNE, ALEBO
BUDU VYHOVOVAT VASIM POZIADAVKAM A SPOLOCNOST SONY NEPOSKYTUJE ZARUKU NA TO, ZE
NEBUDE FUNKCNOST SOFTVERU KORIGOVANA. SPOLOCNOST SONY NAVYSE NEPOSKYTUJE ZARUKU,
ANINEMA ZIADNE NAMIETKY, AK SA SOFTVER SONY POUZIVA SPRAVNE, VHODNE, SPOI.AHLIVO ALEBO
INAK V ZMYSLE LICENCIE. USTNE ANI PISOMNE INFORMACIE CI ODPORUCANIA OD SPOLOCNOSTI SONY
ALEBO OD JEJ OPRAVNENEHO ZASTUPCU SA NEPOVAZUJU ZA UBEZPECENIE A ANI INAK NEROZSIRUJU
RAMEC TEJTO ZARUKY. NIEKTORE JURISDIKCIE NEPOVOI.UJU VYLUCENIE A OBMEDZENIE NEPRIAMYCH
ZARUK, PRETO SA UVEDENE VYLUCENIE NEMUSI NA VAS VZTAHOVAT.

Bez obmedzenia vysSie uvedeného je vyslovne stanovené, Ze SOFTVER SONY nie je uréeny na pouZivanie s inym neZ tymto
PRODUKTOM. Spolo¢nost SONY nezaruéuje, ¢ SOFTVER SONY nemdZe poskodit Ziadny produkt, softvér obsah alebo
data vytvorené vami alebo tretimi stranami.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

SPOLOCNOST SONY, JE] DODAVATELIA A POSKYTOVATELIA LICENCIE SPOLOCNOSTI SONY (dalej na tgely
pouzitia LEN V TEITO CASTI ozna¢ovani len ako spoloénost “SONY”’) NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY VZTAHUJUCE SA NA SOFTVER SONY SPOSOBENE PORUSENIM
PRIAMEJ ALEBO NEPRIAMEJ ZARUKY, PORUSENIM ZMLUVY, ZA NEDBANLIVOST, VYMEDZENU
ZODPOVEDNOST ALEBO PRAVNU DOMNIENKU. MEDZI TAKETO SKODY PATRIA, OKREM INYCH, USLY
ZISK, STRATA PRIJMU, STRATA DAT, NEMOZNOST POUZITIA PRODUKTU ALEBO PREPOJENEHO
HARDVERU, CASOVE PRESTOIJE, AJ V TAKOM PRIPADE, KED SPOLOCNOST SONY O MOZNOSTIACH ICH
VZNIKU PREDTYM VEDELA. V INYCH PRIPADOCH VSAK SPOLOCNOST SONY NESIE CELKOVU FINANCNU
ZODPOVEDNOST UVEDENU V TEJTO LICENCII EULA LEN DO VYSKY CIASTKY ZAPLATENEJ ZA SOFTVER
SONY.

EXPORT
Ak SOFTVER SONY pouZivate mimo $tdtu, v ktorom méte trvalé bydlisko, musite dodrZiavat vietky platné predpisy, zakony
a vyhlasky tykajice sa dovozu, vyvozu a colnych povinnosti.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Taéto licencia EULA sa riadi japonskymi zakonmi bez ohladu na rozpor medzi pravnymi ustanoveniami. Jednotlivi Gc¢astnici
(Vy a spolo¢nost SONY) sa zaviizuji podriadit sa nevyhradnej jurisdikcii japonskych sidov (Tokio). VY A SPOLOCNOST
SONY SA VZDAVATE PRAVA NA PROCES PRED POROTOU S OHLLADOM NA AKEKOIL.VEK ZALEZITOSTI
VYPLYVAJUCE Z TEJITO ALEBO VZTAHUJUCE SA NA TUTO LICENCIU EULA.

ODDELITELNOST USTANOVENI
Ak sa ktorakolvek Cast tejto licencie EULA stane neplatnou alebo pravne nevymahatelnou, ostatné jej Casti zostant plne
platné.

Ak méte akékolvek otdzky ohladom tejto licencie EULA alebo obmedzenej zaruky, pisomne kontaktujte spolo¢nost SONY
na adrese uvedenej v zaru¢nom liste, ktory je sicastou tohto produktu.
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorriuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem z domé&cnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobku
a zafizeni. DodrZzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostiedi
a zdravi lidi, které naopak mize byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim material(i, z nichz je vyrobek vyroben, pomuZzete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpedujici likvidaci a sbér odpadi nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, ze s vyrobkom neméze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorudit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opacnom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
poméha uchovéavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informéacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajniu, kde ste vyrobok zakupili.
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